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Gesetzentwurf 49 &‘l""‘/

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung veterindrrechtlicher, Tebensmittel-
rechtlicher und tierzuchtrechtlicher Vorschriften

A. Zielsetzung

Das vorliegende Gesetz-hat insbesondere folgende Ziele:

- Umsetzung von EG-Veterindrkontrollrichtlinien zur Verwirklichung eines
Europdischen Wirtschaftsraumes ohne Binnengrenzen in nationales Recht
durch Abschaffung der Grenzkontrol]en

Verlagerung der Kontrollen im wesentlichen an den Abgangs- und
Bestimmungsort im innergemeinschaftlichen Handel

Schaffung einheitlicher Kontrolien:der Mitgliedstaaten an den
AuBengrenzen der Gemeinschaft,

- Harmonisierung des Veterindrrechts, des Lebensmittelrechts und des
Tierschutzrechts durch Umsetzung weiterer EG-Regelungen.

B. Losung

Anpassung folgender Gesetze an die Erfordernisse der Gemeinschafts-

regelungen:

- Tierseuchengesetz, Tierschutzgesetz, Fleischhygienegesetz, Gefluge]-
fleischhygienegesetz, Lebensmittel- und Bedarfsgegensténdegesetz,
Tierzuchtgesetz.

Fristablauf: 10.07.92

_ Allsinvertrieb: Veriag Dr. Hans Heger, Postfach 20 13 83, Herderstrabe 58, 5300 Born 2
Teleton (D2 28) 36 3557, Teletax (02 20) 361275
ISSN 0720-2046



C. Alternativen

Keine

D. Kosten

Dem Bund entstehen keine Kosten. Durch die Verlagerung der Kontrollen in
das Binnenland werden den Lindern erhebliche Mehrkosten entstehen, da in
wesentlich stirkerem MaBe als bisher Kontrollen bei Erzeugern, Her-
stellern und Absendern einerseits und bei Empfingern andererseits - aber
auch beim Transport - vorgenommen werden missen. A

Der Umfang der Mehrkosten ist bisher nicht genau abzuschatzen.
Auswirkungen auf Einzelpreise und das Verbraucherpreisniveau sind nicht
zu erwarten.
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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung veterindrrechtlicher, Iebensmittel-
rechtlicher und tierzuchtrechtlicher Vorschriften

Bundesrepublik Deutschiand ' )
Der Bundeskanzler Bonn,. den 29. Mai 1992

021 (332) - 723 02 - Ve 31/92

An den
Prisidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende ich gemdB Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes den von der
Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zur Knde%ung veterindrrechtlicher,
lebensmittelrechtlicher und tierzuchtrechtlicher
Vorschriften

mit Begriindung und Yorblatt.

Der Gesetzentwurf ist von dem Bundesminister fir Erndhrung, Landwirtschaft
und Forsten und dem Bundesminister fiir Gesundheit gemeinsam erstellt

worden. _
‘,--
v

'Fristab1auf: 10.07.92
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Entwurf

eines Gesetzes
zur Anderung veteriniirrechtlicher, lebensmittelrechtlicher

¥

und tierzuchtrechtlicher Vorschriften”

vom o-lf.-l.-u--ll-n.c-o-.o--oou-.'.-l

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

%) - Diescs Gesetz dient der Umsetzung folgender Righilinsen:

1.

2.
3.

10.

1.
12
13,
14,

15.

16.
17.
18.
19.

Richtlinic 85/T3/EWG dea Rates vom 29. Januar 1985 Sber die Fisanzierung der Umersuchungen und Hygienckontrollen von
frischem Fleisch und Gefilgelficisch (ABLEG Nr. L 32 S. 14); ‘

Richilinie $9/397/EWG des Rates vom 14. Juni 1989 Gber dic amliche Lebensmineldberwachung (ABI. EG Nr. L 186 8. 23);
Richilinie 89/608/EWG des Rates vom 21..November 1989 betreflend die gegenseitige Untorstiizung der V _

der Milgliedstaaten und die Mrmmmmmmmmm
tieriralichen und tierzuchtrechilichea Vorkchriften zu gewlhricistén (ABl. EG Nr. L 351 8. 34);

. Richilinie 80/662/EWG des Rates vom 11..Dezember 1989 zur Ragelung deg veterinkrrechilichea Kontrollen im

innergemeinschaftlichen Handel im Hinbligk auf den gemeinsames Binnenmarkt (ABL. EG Nr. L 395 8. 13);
Richilinie 90/42S/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Regelung der vessrinkerechilichen und tierziichierischen Kontrollen im
innergemeinschafilichen Handel mit Jebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick suf den Binneamarkt (ABI. EG Nr. L224

5.29)
Richilinis 90/427/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Fesilegung der tierziichierischen und gencalogischen Vorschrifien fiie
den innecgemeinschafilichen Hande! mit Equiden (ABL EG Nr. L 224 8. 55); '
Richilinis 90/667/EWG des Rates vom 27. November 1990 zum Edlab veterinkrrechtlicher Vorschriften fiir die Bessitigung,
Verarbeituag und Vermarktung tierischer Abfille und zum Schutz von Futtermitteln ticrischen Ursprungs, auch aus Fisch, gegen
Krankheitserreger sowie zur Anderung deg Richilinie 90/425/EWG (ABI. EG Nr. L 363 8. 51);
Richtlinic 90/67S/EWG des Rates vom 10. Dezember 1990 zur Festlegung von Grundregeln fir die Veterinkrkontrollen von sus
Dritilindern in di¢ Gemeinschaft eingefihnen Erzeugnissen (ABI. EG Nr. L 373 8. 1);
Richilinis 90/676/EWG des Ratss vom 13. Dezember 1990 zur Anderung der Richtfinie 81/851/EWG zur Angleichung der
Rechisvorschrifien der Mitglicdsisalen Sber Ticrarzaciminel (ABl. EG Nr. L373 8. 15y :
Richtlinis 90/677/EWG des Rates vom 13. Dezember 1990 zur Erweiterung des Anwendungsbereichs der Richfinie 81/851/EWG
zur Angleichung der Reclusvorschrifien der Mitglicdstaaten ber Tierarzneimittel sowis zur Festlegung zusizlicher Vorschriften
fir immunologische Ticrarzneiminel (ABL. EG Nr. L 373 8. 26);
Richtfimie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991 betreffend dic tierscuchenrechtlichen Vorschrifien filr die Vermarktung
von Ticren und anderen Erzeugnissen der Aquakultur (AB). EG Nr. L 46 S. 1);
Richilinie 91/174/EWG des Rates vom 2. Mirz 1991 Ober zlichierische und gencalogische Bedingungen fiir die Vermarkiung
reinrassiger Tiere und zur Anderung der Richllinien 77/S04/EWG und 90/42S/EWG (ABL. EG Nr. L. 85 8. 37);
Richilinie 91/412/EWG der Kommission vom 23. Juli 1991 zur Festlegung der Grundsitze und Leitlinicn der Gutea
Herstellungspmxis fir Tierarzneiminte! (AR EG Nr. L 228 S. 70%; ‘
Richilinis 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli l”l-mFquGthﬂrdemﬁdﬁmmﬂnmm.
Drinlindern in die Gemsinschaft eingefihrien Tieren und zur Anderung der Richilinien $9/662/EWG, 90/425/EWG und
90/67S/EWG (ABL. EG Nr. L 268 §. 56);
Richilinis 91/497/EWG des Rates vom 29. Juli 1991 zur Anderung und Kodifizierung der Richtlinic 54/433/EWG zur Regelung
gesundheitlicher Fragen beim hummhﬂhﬂmnﬂmk&rﬁmm:wubw&m
eati maummmmmmmmuh(m.mm,tms.m;
Richtlinie 91/628/EWG des Raies vom 19. November 1991 Bber den ammmmrwnmﬂmd-
Richilinien 90V425/EWG und 91/496/EWG (ABI. EG Nr. L. 340 5. 17);
mfsll;g‘m das Rates vom 19. November 1991 dber Mindestanforderungen fiir dan Schutz vos Kilbern (ABI. EG
r. . 28); ) :
Wuh" L'MOSIW”) EWG des Rates vom 19. November 1991 Sber Mindestanforderungen fir den Schutz von Schwsinen (AB!. EG
T . 33); ‘ ‘ -
Richilinis 92/5/EWG des Rates vom lo.mlMMmmmmarkamhﬂWGmw
gesundheitlicher Fragen beim inncrgemeinschafilichen Handelsverkehr mit Fleischerzeugniseen sowie zur Anderung der Richiiinis
G4/433/EWG.(ABL. EGNr. L37S. I).
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 Artikel 1
Anderung des Tierseuchengesetzes

Das Tierseuchengesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 22. Rebruar 1991 (BGBI. I
S. 482) wird wie folgt gedndert:

1.  § 1 wird wie folgt gedndert:

a) Dem Absatz 1 wird folgender Satz angefiigt: )
"§ 79a bleibt unberiihrt.” “

b)

Absatz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Nummer 4 werden die Worte "und ZehnfuSkrebse (Dekapoden)” durch die
Worte *, Zehnfukrebse (Dekapoden) und Weichtiere” ersetzt.

bb) Der SchluBpunkt wird durch ein Semikolon ersetzt, und folgende Nummem
werden angefigt:

v 8 Mitgliedstaat:

- 10.

11.

12.

Staat, der der Europdischen Gemeinschaft angehdrt;

Drittland: .
Staat, der der Europdischen Gemeinschaft nicht angehort;

innergemeinschaftliches Verbringen:

jedes Verbringen aus einem anderen Mitgliedstaat und nach einem ande-
ren Mitgliedstaat sowie das Verbringen im Inland zum Zwecke dcs
Verbringens nach einem anderen Mitgliedstaat;

Einfuhr:
Verbringen aus einem Drittland in die Europdische Gemeinschaft;

Ausfuhr:
Verbringen aus dem Inland in ein Drittland.”

¢) Absatz 3 wird aufgehoben.
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§ 2a Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) Satz 1 wird wie folgt gefait:
*Der Bundesminister der Finanzen und die von ihm bestlmmten Zollstellen wirken
bei der {Jberwachung der Einfuhr und Ausfuhr lebender und toter Tiere, von Teilen,

Erzeugnissen, Rohstoffen und Abfillen von Tieren sowie vbn sonstigen Gegen-
stinden, die Triger von Ansteckungsstoff sein knnen, mit.”

b) In Satz 4 wird das Wort *, Durchfuhr” gestrichen.  ~

In § 3 Abs. 1 Satz 1 werden die Worte "Einfuhr-, Durchfuhr- und Ausfuhrvorschriften®
durch die Worte *Einfuhr- und Ausfuhrvorschriften® ersetzt.

In § 4 Abs. 2 Satz 2 wird das Wort *, Durchfuhr” gestrichen.

In § 5 Abs. 2 werden nach dem Wort "Tatbestiinde® die Worte "und die Gebihrenhihe”
eingefigt. ‘

Die Uberschrift des Abschnitts I wird wie folgt gefaBt:

'L Bekimpfung.von Tierseuchen beim innergemeinschaftlichen Verbringen sowie bei
der Einfuhr und Ausfuhr®. | |

§ 6 wird wie folgt gefaBt:
C *§ 6

(1) Das innergemeinschaftliche Verbringen, die E.infuhf und die Ausfuhr
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1. seuchenkranker und verdichtiger Tiere sowie von Erzeugnissen, Rohstoffen und
Abfillen solcher Tiere,

2. von toten Tieren, Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen und Abfdllen von Tieren, die
zur Zeit des Todes seuchenkrank oder verdichtig gewesen oder die an einer Seuche
verendet sind, und ‘ ’

3. von sonstigen Gegenstiinden, von denen nach den Umstﬁnderi des Falles anzuneh-
men ist, daB sie Triger von Ansteckungsstoff sind,

sind verboten. Das Verbot gilt nicht fir Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe, Abfille und son-
stige Gegensténde, die so behandelt worden sind, daB die Abtdtung von Seuchenerregem
sichergestellt ist. Das Verbot gilt fir SiBwasserfische nur insoweit, als der Bundesmini-
ster das innergemeinschaftliche Verbringen oder die Einfuhr oder die Ausfuhr durch
Rechtsverordnung nach § 7 Abs. 1 geregelt hat.

(2) Das Verbringen lebender und toter Tiere und von Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen
und Abfallen von Tieren nach anderen Mitgliedstaaten ist verboten, wenn sie Vorschrif-
ten des Bestimmungsmitgliedstaates nicht entsprechen, die strengere Anforderungen als
das deutsche Recht stellen und die der Bundesminister im Bundesanzeiger bekannt-
gemacht hat.” |

§ 7 wird wie folgt gedndert:
2) Absatz 1 wird durch folgende Absitze ersetzt:

"(1) Der Bundesminister wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustim-
mung des Bundesrates zur Seuchenbekimpfung das innergemeinschaftliche Verbrin-
gen, die Einfuhr und die Ausfuhr lebender und toter Tiere, von Teilen, Erzeugnis-
sen, Rohstoffen und Abfillen von Tieren sowie sonstiger Gegenstinde, die Triger
von Ansteckungsstoff sein kdnnen, zu verbieten oder zu beschrinken. Er kann dabei
insbesondere |

1. das innergemeinschaftliche Verbringen, die Einfuhr und die Ausfuhr abhingig
machen | \



a)

b)

b)
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von ciner Anmeldung, einer Genehmigung, vom Gestellen bei der zustindi-
gen Behdrde oder von einer Untersuchung,

von Anforderungen, unter denen
aa) lebende Tiere gehalten, behandelt und verbracht werden,
bb) tote Tiere behandelt und verbracht werden und

cc) Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe und Abfalle gewonnen, behandelt und
verbracht werden, J

von der Einhaltung von Anforderungen an Transportmittel, mit denen die

Tiere, Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe oder Abfille befordert werden,

von der Vorlage oder Begleitung bestimmter Bescheinigungen,
von einer bestimmten Kennzeichnung,

von einer Zulassung oder Registrierung der Betriébe, aus denen die Tiere,
Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe oder Abfille stammen oder in die sie verbracht

werden;
4

die Ausstellung der Bescheinigungen nach Nummer 1 Buchstabe d,

die Voraussetzungen und das Verfahren, einschlieBlich der Zustindigkeit fiir
die Zulassung oder Registrierung der Betriebe nach Nummer 1 Buchstabe f
sowie des Ruhens der Zulassung, sowie Beschrankungen fiir zugelassene
oder registrierte Betriebe beim innergemeinschaftlichen Verbringen

regeln;

. vorschreiben, daB Tiere, Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe, Abfille oder sonstige

Gegenstinde einer Absonderung - bei lebenden Tieren auch in der Form der
Quarantiine - und behdrdlichen Beobachtung unterliegen, nur zu bestimmten

Zwecken verwendet werden diirfen oder in bestimmter Weise behandelt werden
miissen; ' '



4, das Verfahren, einschlieBlich der Zustindigkeit, insbesondere der Untersuchung,
Absonderung und Beobachtung, regeln und die hierfiir notwendigen Einrichtun-
gen und ihren Betrieb vorschreiben.

(1a) Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustim-
mung des Bundesrates |

1. Ausnahmen von § & Abs. 1Satz 1 zu regeln, soweit es 2ur Durchfihrung von
Rechtsakten der Europdiischen Gemeinschaft etfordertich ist,

2. das innergemeinschafiliche Verbringen und die Einfuhr vermehrungsfihiger
Tierseuchenerreger oder von Mitteln nach § 17c Abs. 1 Satz 1 zu verbieten oder
von der Erteilung einer Genehmigung abhingig zu machen sowie die Vorausset-

zungen und das Verfahren, einschlieBlich der Zustindigkeit, fiir die Geneh-
migung zu regeln.” :

b) Absatz 2 Satz 1 wird wie folgt gelindert:

aa) Die Angabe "Absaty 1" wird durch die Angabe "den Absiitzen { und 1a*
ersetzt. ‘

bb) Die Worte "des Rates oder der Kommtission der Européischen Gemeinschaf-

ten” werden durch die Worte "der Europiischen Gemeinschaft” ersetzt.

¢) Absatz 4 wird gestrichen.

§ 7 wird wie folgt gefafit:
"§To
Der Bundesminister gibt im Einvernehmen mit dem Bundesminister der Finanzen im

Bundesanzeiger die Zollstellen bekannt, bei denen lebende und tote Tiere, Teile,
Erzeugnisse, Rohstoffe und Abfiille von Tieren und sonstige Gegenstinde, die Triiger
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11.
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von Ansteckungsstoff sein konnen, zur Einfuhr abgefertigt werden, sowie die diesen
Zollstellen zugeordneten Uberwachungsstellen, wenn die Einfuhr durch Rechts-
verordnung nach § 7 Abs. 1 oder 1a geregelt ist.” '

§ 7c wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gelindert:

aa) In der Einleitung werden die Worte "im angrenzenden Ausland® durch die
Worte "in einem angrenzenden Drittland” ersetzt. .

~~

bb) Nummer 1 wird wie folgt gefaBt:

1. die Benutzung, die Verwertung und den Transport lebender und toter
Tiere, von Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen und Abfillen von Tieren
sowie sonsiigef Gegenstinde, die Triiger von Ansteckungsstoff sein

- kbnnen, v&bieten, beschrinken oder von einer Genehmigung abhéngig
machen und®.’

b) In Absatz 2 werden die Worte “Ausland auf Grund von § 7 Abs. 1 oder 2" durch
die Worte "Drittland auf Grund des § 7 Abs. 1 oder 1a" ersetzt.

§ 8 wird wie folgt gefaft:
u§ 8

Ist beim innergemeinschafilichen Verbringen oder bei der Einfuhr lebender oder toter
Tiere, von Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen oder Abféllen von Tieren oder sonstiger
Gegenstinde, die Triger von Ansteckungsstoff sein konnen, gegen eine nach § 7 Abs. 1
oder 1a erlassene Vorschrift verstoBen worden, so kdnnen im Einzelfall die MaBregeln
nach den §§ 19 bis 30 angeordnet werden; im Falle der Einfuhr gelten solche Tiere als

verdichtig, solche Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe und Abfille als von verdichtigen
Tieren stammend.*
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12. In der Uberschrift des Abschnitts IT werden die Worte “Geltungsbereich dieses Gesetzes"
durch das Wort “Inland” ersetzt.

13. § 17c wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

“(2) Der Bundesminister wird erméichtigt, durch Rechtsverosdnung mit Zustim-
mung des Bundesrates das Nihere iiber die Zulassung der Mittel nach Absatz 1
Satz 1, die Abgrenzung der sachlichen Zustindigkeit der in Absatz 1 genannten
Stellen sowie das Verfahren und das Ruhen der Zulassung zu bestimmen. "

b) Absatz 4 Nr. 2 wird wie folgt geandert:

aa) Vor Buchstabe a wenden die Worte "im Benehmen mit der fiir die Zulassung
der Mittel zustindigen Behdrde” eingefiigt.

bb) Das den Buchstaben b abschliefende Komma wird durch ein Semikolon
ersetzt, und der folgende Wortlaut wird gestrichen.

c) Nach Absatz 4 wird folgender Absatz angefiigt:

"(5) Die zustindige Landesbehdrde trifft die zur Beseitigung festgestellter und zur
Verhiitung kiinftiger VerstiBe notwendigen Anordnungen. Sie kann insbesondere die
Abgabe von Mitteln nach Absatz 1 Satz 1 untersageﬁ, deren Riickruf anordnen und
diese sicherstellen, wenn

1. der begriindete Verdacht besteht, daB das Mittel bei bestimmungsgemifiem
Gebrauch schadliche Wirkungen hat, die Giber ein nach den Erkenntnissen der
veterinarmedizinischen Wissenschaft vertretbares Ma#l hinausgehen,

2. dem Mittel die Wirksamkeit fehlt,
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3. das Mittel nicht die nach den Erkenmnissen der veterinirmedizinischen Wissen-
schaft erforderliche Qualitit aufweist,

4. die vorgeschriebenen Qualititskontrollen nicht durchgefithrt worden sind oder
5. die erforderliche Erlaubnis fir das Herstellen des Mittels oder dessen _Einfuhr

nicht vorliegt oder ein' Grund zur Riicknahme oder zum Widerruf der Erlaubnis
gegeben ist.”

14. § 17d Abs. 6 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer ! wird wie folgt gefaBt:
*1. das Nahere {iber
a) die Versagungsgrinde nach Absatz 4 Nr. 1 und 4,
b) die Erlaubnis einschlieBlich des Verfahrens, des Ruhens und einer iiber die

Erlaubnis zu erteilenden Bescheinigung
zu bestimmen;".

b) In Nummer 2 werden das abschlieBende Semikolon durch ein Komma ersetzt und

folgender Buchstabe angefiigt:

~"i. Grundsitze und Leitlinien der guten Herstellungspraxis fiir Mittel nach § 17¢c
Abs. 1 Satz 1.*

15. Nach § l’lg wird folgende Vorschrift eingefiigt:
“§17h

Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates zur Seuchenbekampfung

1. das Halten, Verbringen und Abgeben von Tieren,



16.

17.
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2. das Verbringen, Abgeben und Verwerten toter Tiere und von Teilen, Erzeugnissen,
Rohstoffen oder Abfillen von Tieren sowie
3. das Herstellen, Verarbeiten oder Bearbeiten von Erzeugnissen tierischer Herkunft
von einer Zulassung oder Registrierung des Betriebs abhéngig zu machen sowie das
Nihere @iber die Zulassung oder Registrierung einschlieBlich des Verfahrens und des
Ruhens der Zulassung zu regeln.”
§ 68 wird wie folgt gelndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geindert:
aa) In Nummer 2 werdeﬁ die Worte “des Rates oder der Kommission der Europdi-
schen Gemeinschaften” durch die Worte "der Europiischen Gemeinschaft”
ersetzt.

bb) Nummer 3 wird gestrichen.

cc) In Nummer 4 wird die Angabe "oder 2" gestrichen. |

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz eingefiigt:

*(1a) Der Einfuhr im Sinne des Absatzes 1 Nr. 2, 4, 5 und 6 steht das inner-
gemeinschaftliche Verbringen gleich.”

§ 73 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 werden die Worte “des Rates oder der Kommission der Europiéischen
Gemeinschaften®” durch die Worte "der Europdischen Gemeinschaft® ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Worte "Europiischen Gemeinschaften” durch die Worte

"Europaischen Gemeinschaft" ersetzt.



18.

19.
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¢) In Absatz 3a Satz 2 werden die Worte "oder Rohstoffe von Tieren sowie” durch die
Worte *, Rohstoffe oder Abfille von Tieren sowie sonstige” ersetzt.

Nach § 73 wird folgende Vorschrift eingefugt:

*§ 73a
Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des

Bundesrates zur Seuchenbekimpfung die Tberwachung niherzu regeln. Er kann dabei
insbesondere

1. die Durchfiihrung von Untersuchungen einschlieflich der Probenahme,

2. die MaBnahmen, die zu ergreifen sind, wenn lebende und tote Tiere, Teile, Erzeug-
nisse, Rohstoffe und Abfélle von Tieren und sonstige Gegenstinde, die Tréger von
Ansteckungsstoff sein kinnen, diesem Gesetz oder den auf Grund dieses Gesetzes

erlassenen Rechtsverordnungen nicht entsprechen,

3. die Absonderung - bei lebenden Tieren auch in der Form der Quarantine - und die
behordliche Beobachtung,

4. Einzelheiten der Duldungs-, Unterstiitzungs- und Vorlagepflichten und

5. Pflichten
a) zur Durchfiihrung bestimmter betriebseigener Kontrollen und
b) zur Aufzeichnung und zur Aufbewahrung von Unterlagen

regein.*”

In § 74 Abs. 1 werden die Nummern 2 und 3 wie folgt gefaft:

*2. entgegen § 6 Abs. 1 Satz 1 Tiere, tote Tiere, Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe, Abfille
oder Gegenstande innergemeinschaftlich verbringt oder einfiihrt,
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3. einer nach § 7 Abs. 1a Nr, 2 erlassenen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit
die Rechtsverordnung fir einen bestimmten Tatbestand auf diese Strafvorschrift
verweist.”

20. § 76 Abs. 2 wird wie folgt gefindert:

a) Die Nummern 1 und 2 werden durch folgende Nummern ersetat:

"1.

2a.

einer vollzichbaren Anordnung
a) nach den §§ 8, 11 Abs. 1 Satz 2, Abs, 2 oder 3, §§ 12, 13, 17, 17a
Abs. 3, § 17c Abs. 5, §§ 18, 64, 65 oder 79 Abs. 4 oder

b) auf Grund einer Rechtsverordnung nach den §§ 7, 7c, 17b, 17d Abs. 6
Nr. 2 bis 4, §§ 17, 73a oder 79 Abs. 1 bis 3, jeweils auch in Verbindung
mit § 79b, soweit die Rechtsverordnung fir einen bestimmten Tatbestand
auf diese BuBgeldverschrift verweist,

,zuwiderhande_lt,'

einer nach § 2a Abs. 2, § 7Abs. loder 1aNr. 2, § 7c Abs. 1, §§ 17, 17a
Abs. 3, §§ 17b, 17d Abs. 6, § 17g Abs. 3 Nr. 2, §§ 17h, 73a, 78, 78a
Abs. 2, § 79 Abs. 1, 2 oder 3 oder § 79a, jeweils auch in Verbindung mit
§ 79D, erlassenen Rechtsverordnung zuwiderhandelt, soweit sie fir einen
bestimmten Tatbestand auf diese Buligeldvorschrift verweist,

entgegen § 6. Abs. 2 Tiere, Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe oder Abfalle nach
anderen Mitgliedstaaten verbringt,".

b) In Nummer 6 werden dic Worte “des Rates oder der Kommission: der Europdischen
Gemeinschaften" durch die Worte "der Europiischen Gemeinschaft™ ersetet,

21. In § 77 wird die Angabe "'§ 6 Abs. 2 Satz 2 oder § 7 Abs. 1, auch in Verbindung mit.
Abs. 4, durch die Angabe "§ 7 Abs. 1 oder 1a Nr. 2" ersetzt,
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Nach § 78a wird folgende Vorschrift eingefiigt:
"§ 78b

Sehen Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft vor, daB eine Tierseuche nicht mehr
durch eine generelle, insbesondere prophylaktische Impfung derfempfinglichen Tiere,
sondern nur noch im Falle eines Seuchenausbruchs zur Verhinderung einer Ausdehnung
der Seuche durch eine regional begrenzte Impfung der betroffenen Bestinde bekimpft
werden darf, so treffen die Lander die erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen,
daB der fir eine notwendige Impfung erforderliche Impfstoff in ausreichender Menge zur
Verfligung steht.” :

In § 79 Abs. 1a werden die Worte “des Rates oder der Kommission der Europ&iischen
Gemeinschaften” durch die Worte "der Europiischen Gemeinschaft” ersetzt.

Nach § 79 wird folgende Vorschrift eingefiigt:
"§ 79a

Der Bundesminister wird ermichtigt, im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir
Gesundheit durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates, soweit es zum
Schutz gegen andere als durch Tierseuchen verursachte Gefahren fiir die Gesundheit von
Mensch und Tier oder zur Durchfiihrung von Rechtsakten der Europidischen Gemein-
schaft erforderlich ist und Regelungen auf Grund des Lebensmittel- und Bedarfsgegen-
stindegesetzes, des Fleischhygienegesetzes, des Gefligelfleischhygienegesetzes oder des
Strahlenschutzvorsorgegesetzes nicht getroffen werden kbnnen, das mnergememschaft-
liche Verbringen sowie die Einfuhr und die Ausfuhr von

1. Tieren oder
2. - Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen und Abfillen von Tieren,

die Trager entsprechender Stoffe oder Eigenschaften sind, zu verbieten oder zu
beschrinken. § 7 Abs. 1 Satz 2 und Abs. 2 gilt entsprechend.*
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Der bisherige § 79a wird § 79b; in ihm werden die Worte "Verordnungen, Richtlinien
und Entscheidungen des Rates oder der Kommission der Europdischen Gemeinschaften"
durch die Worte "Rechtsakten der Europdischen Gemeinschaft® ersetzt. '

In § 80 wird nach Nummer 2 folgende Nummer eingefiigt:

*2a. Uber die Untersagung der Abgabe, den Riickruf oder die Sichersteltung eines
Mittels nach § 17c Abs. 1 Satz 1 (§ 17¢ Abs. 5),".

~

Nach § 80 werden folgende Vorschriften eingefiigt:

*§ 81
(1) Die zustandigen Behdrden
1. erteilen der zﬁstindigen Behorde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes Ersu-
chen Auskiinfte und Gibermitteln die erforderlichen Schriftstiicke, um ihr die Uberwa—

chung der Einhaltung tierseuchenrechtlicher Vorschriften zu ermoglichen,

2. iiberpriifen die von der ersuchenden Behorde mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr
das Ergebnis der Prifung mit.

- (2) Die zustandigen Behorden erteilen der zustindigen Behorde eines anderen Mitglied-

staates unter Beifigung der erforderlichen Schriftstiicke Auskiinfte, die fir die Uber-
wachung in diesem Mitgliedstaat erforderlich sind, insbesondere bei Verstd8en oder
Verdacht auf VerstdBe gegen tierseuchenrechtliche Vorschriften.

(3) Die zustindigen Behdrden kdnnen, soweit dies zur Seuchenbekimpfung erforderlich
oder durch Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben ist, Daten, die sie
im Rahmen der Seuchenbekdmpfung gewonnen haben, den zustindigen Behdrden ande-
rer Lander und anderer Mitgliedstaaten, dem Bundesminister und der Kommission der
Europiischen Gemeinschaft mlttellen
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§82

Der Verkehr mit den zustindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten und der Kommission
der Europaischen Gemeinschaft obliegt dem Bundesminister. Er kann diese Befugnis
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates auf dié zustindigen obersten
Landesbehdrden {ibertragen. Ferner kann er im Einzelfall im Benéhmen mit der zu-
stindigen obersten Landesbehdrde dieser die Befugnis libertragen. Die obersten Landes-
behdrden kdnnen die Befugnisse nach den Sitzen 2 und 3 auf andere Behdrden iiber-
tragen.

§83 N
(1) Ist eine von der zustindigen Behrde getroffene MaBnahme, die sich auf lebende
oder tote Tiere, auf Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe oder Abfélle von Tieren oder auf son-
stige Gegenstinde, die Triger von Ansteckungsstoff sein konnen, aus anderen Mitglied-
staaten bezieht, zwischen ihr und dem Verfigungsberechtigten streitig, so kdnnen beide
Parteien einvernehmlich den Streit durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen
schlichten lassen. Die Streitigkeit ist binnen eines Monats einem Sachverstindigen zu
unterbreiten, der in einem von der Kommission der Europ#ischen Gemeinschaft aufge-
stellten Verzeichnis aufgefiihrt ist. Der Sachverstindige hat das Gutachten binnen
72 Stunden zu erstatten. |

(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die Vorschrif-
ten der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeBordnung entsprechend Anwendung. Gericht im
Sinne des § 1045 der ZivilprozeBord'nung ist das zustindige Verwaltungsgericht. Der
Schiedsspruch oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei der zustindigen Behorde
niedergelegt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines Monats Aufhebungsklage
bei dem zustindigen Verwaltungsgericht erhoben werden.

§84

Der Bundesminister erldBt mit Zustimmung des Bundesrates die allgemeinen Verwal-
tungsvorschriften, die zur Durchfiihrung dieses Gesetzes erforderlich sind."

Der bisherige § 81 wird § 85.
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Artikel 2
Anderung des Tierschutzgesetzes

Das Tierschutzgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 18. August 1986 (BGBI. I S.
1319), zuletzt geandert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 20. August 1990 (BGBL 1 S. 1762),
wird wie folgt geandert:

1. §2a Abs. 2 Satz 2 wird wie folgt geandert:
a) Vor Nummer 1 wird folgende Nummer eingefuigt:

"1.  Anforderungen
a) hinsichtlich der Transportfahigkeit von Tieren,
b) an Transportmittel fiir Tiere
festlegen,”.

b) Die bisherige Nummer 1 wird Nummer 1la.
¢) Nach Nummer 3 wird folgende Nummer eingefiigt:

"3a. vorschreiben, daB Personen, die Tiertransporte durchfiihren oder hierbei mit-
wirken, bestimmte Kenntnisse und Fahigkeiten haben und diese nachweisen
miissen,”. '

d) Der SchluBpunkt wird durch ein Komma ersetzt, und folgende Nummern werden
angefiigt:

"5. als Voraussetzung fiir die Durchfiihrung von Tiertransporten bestimmte
Bescheinigungen, Erklarungen oder Meldungen vorschreiben sowie deren
Ausstellung und Aufbewahrung regeln,

6. vorschreiben, daB, wer gewerbsmifig Tiertransporte durchfiihrt, bei der
zustandigen Behdrde registriert sein muB, sowie die Voraussetzungen und das
Verfahren der Registrierung regeln.”
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§ 12 wird wie folgt geandert:
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.

b) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worte "in den Geltungsbereich dieses Gesetzes ver-
bracht oder im Geltungsbereich dieses Gesetzes” durch die Worte *in das Inland
verbracht oder im Inland” ersetzt. '

¢) - Folgender Absatz wird angefiigt:

*(2) Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung
des Bundesrates, soweit es zum Schutz der Tiere erforderlich ist, das Verbringen
von Tieren aus einem Staat, der nicht der Europdischen Gemeinschaft angehort, in
das Inland (Einfuhr) von der Einhaltung von Mindestanforderungen hinsichtlich der
Tierhaltung und von einer entsprechenden Bescheinigung abhiingig zu machen sowie
deren Inhalt, Form, Ausstellung und Aufbewahrung zu regeln, soweit Richtlinien
oder Entscheidungen der Européischen Gemeinschaft dies vorschreiben.”

In § 13 Abs. 3 werden die Worte “ihr Verbringen in den, durch den oder aus dem Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes" durch die Worte "ihre Einfuhr oder ihre Ausfuhr aus dem
Inland in einen Staat, der der Europiischen Gemeinschaft nicht angeh6rt, (Ausfuhr)* er-
setzt.

§ 14 Abs. 1 wird wie folgt geandert:
a) Satz 1 wird wie folgt gefaSt:

"Der Bundesminister der Finanzen und die von ihm bestimmten Zollstellen wirken
bei der Uberwachung der Einfuhr und Ausfuhr von Tieren mit."

b) In Satz 4 Nr. 1 werden die Worte “dem Verbringen in den Geltungsbereich dieses
Gesetzes™ durch die Worte "der Einfuhr" ersetzt.
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5.  § 16 wird wie folgt geindert:
a) Absatz 1 Nr, 5 wird wie folgt gefaBt:
5. Einrichtungen oder Betriebe,
a) die mit landwirtschaftlichen Nutztieren handeln,
b) die gewerbsmaBig Tiere transportieren,

c) in denen Tiere wihrend des Transportes ernihrt, gepflegt oder untergebracht
werden."* ~

b) In Absatz 3 Satz 1 werden in der Einleitung nach den Worten ”bnufuagt sind,"” die
Worte "sowie in ihrer Begleitung befindliche Sachverstindige der Kommission der
Europaischen Gemeinschaft und anderer Mitgliedstaaten” eingefiigt.

¢) Nach Absatz 4 wird folgender Absatz angefiigt:

*(5) Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung

des Bundesrates, soweit es zum Schutz der Tiere erfo_rderlich ist, die fJberwachung

naher zu regeln. Er kann dabei insbesondere

1. die Durchfﬁhrﬁng von Untersuchungen einschlieSlich der Probenahme,

2. die Mafinahmen, die zu ergreifen sind, wenn Tiertransporte diesem Gesetz oder
den auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen nicht
entsprechen, | '

3. Einzelheiten der Duldungs-, Unterstiitzungs- und Vorlagepflichten und

4. Pftichten zur Aufzeichnung und zur Aufbewahrung von Unterlagen

regeln.*”

6. In§ 16a Satz 2 Nr. 3 wird die Angabe "Nummer 2" durch die Angabe "Nummer 1*
- ersetzt. : ' -
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Nach § 16d werden folgende Vorschriften eingefiigt:

"§ 16e
(1) Die zustindigen Behdrden
1. erteilen der zustindigen Behdrde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes Ersu-
chen Auskiinfte und iibermitteln die erfordertichen Schriftsticke, um ihr die Uberwa-

chung der Einhaltung tierschutzrechtlicher Vorschriften zu ermdglichen,

2. iberpriifen die von der ersuchenden Behdrde mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr
das Ergebnis der Priifung mit.

' (2) Die zustindigen Behrden erteilen der zustindigen Behdrde eines anderen Mitglied-

staates unter Beifiigung der erforderlichen Schriftstiicke Auskiinfte, die fur die Uberwa-
chung in diesem Mitgliedstaat erforderlich sind, insbesondere bei Verstd8en oder Ver-
dacht auf VerstoBe gegen tierschutzrechtliche Vorschriften.

(3) Die zustindigen Behdrden kdnnen, soweit dies zum Schutz der Tiere erforderlich
oder durch Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben ist, Daten, die sie
im Rahmen der Uberwachung gewonnen haben, den zustindigen Behérden anderer Lin-
der und anderer Mitgliedstaaten, dem Bundesminister und der Kommission der Euro-
paischen Gemeinschaft mitteilen.

§l16f

Der Verkehr mit den zustindigen Behérden anderer Mitgliedstaaten und der Kommission
der Européischen Gemeinschaft obliegt dem Bundesminister. Er kann diese Befugnis
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates auf die zustindigen obersten
Landesbehdrden iibertragen. Ferner kann er im Einzelfall im Benehmen mit der zu-
standigen obersten Landesbehdrde dieser die Befugnis iibertragen. Die obersten Landes-
behdrden kdnnen die Befugnis nach den Sitzen 2 und 3 auf andere Behdrden iibertragen.



-20-

§16g

(1) Ist eine von der zustindigen Behdrde getroffene MaBnahme, die sich auf die Durch-

. fahrung von Tiertransporten aus anderen Mitgliedstaaten bezieht, zwischen ihr und dem

Verfiigungsberechtigten streitig, so kénnen beide Parteien einvernehmlich den Streit
durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen schlichten lassen. Die Streitigkeit ist
binnen eines Monats einem Sachverstindigen zu unterbreiten, der in einem von der
Kommission der Europaischen Gemeinschaft aufgestellten Verzeichnis aufgefiihrt ist.
Der Sachverstindige hat das Gutachten binnen 72 Stunden zu erstatten.

(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die Vorschrif-

ten der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeBordnung entsprechend Ahwendung. Gericht im

Sinne des § 1045 der ZivilprozeBordnung ist das zustindige Verwaltungsgericht. Der
Schiedsspruch oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei der zustindigen Behdrde
niedergelegt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines Monats Aufhebungsklage
bei dem zustindigen Verwaltungsgericht erhoben werden.*

§ 18 Abs. 1 wird wie folgt geindert:

a) In Nummer 3 Buchstabe b wird nach der Angabe "§ 11a Abs. 3 Satz 1," die Angabe

*§ 12 Abs. 2," eingefiigt.
b) Nummer 24 wird wie folgt gefaBt:

"24. entgegen § 12 Abs. 1 Satz 1 ein Wirbeltier in das Inland verbringt oder dort
gewerbsmabBig in den Vekehr bringt oder gewerbsmaBig halt,*.

In § 21a werden die Worte "Verordnungen, Richtlinien und Entscheidungen des Rates
oder der Kommission der Europdischen Gemeinschaften® durch die Worte *Rechtsakten
der Europdischen Gemeinschaft™ ersetzt.

10.  § 22 wird gestrichen; § 23 wird § 22,
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Artikel 3
Anderung des Fleischhygienegesetzes

Das Fleischhygienegesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 24. Februar 1987 (BGBI.
1S. 649), zuletzt geiindert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 22. Januar 1991 (BGBL I S.
118), wird wie folgt geandert:

1.  § 1 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt gefait:
"(2) Bei Notschlachtungen darf die Schlachttieruntersuchung unterbleiben.*

Y

b) Absatz 3 wird wie folgt gelindert:

aa) In Satz 1 werden nach dem Wort “Schweine” die Wdrte *und Einhufer®
cingefligt. '

bb) In Satz 3 wird nach dem Wort "Hausschweinen® das Wort *, Einhufern"
eingeftigt.

2.  § 2 wird wie folgt gedndert: -

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefafit:
"Riickstandsuntersuchungen in Erzeugerbetrieben”.

b) Die Absatzbezeichnhng *(1)* wird gestrichen, und die Absitze 2 und 3 werden
aufgehoben. :

3.  § 4 wird wie folgt geiindert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedindert:
aa) Nach Nummer 3 wird folgende Nummer eingeﬁgt:

*3a. Notschlachtung:
~ Schlachten eines in § 1 genannten Tieres, bei dem zu befiirchten ist, daf
es bis zur Ankunft des zustindigen Untersuchers sterben wiirde, oder das
infolge eines Ungliicksfalles sofort getStet werden muB.”
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bb) In den Nummern 7 und 8 werden jeweils die Worte "Europiischen Wirt-
schaftsgemeinschaft” durch die Worte “Europdischen Gemeinschaft" ersetzt.
cc) Die Nummern 9 und 10 werden aufgehoben‘

dd) In Nummer 11 werden die Worte "den Geltungsbereich des Gesetzes durch
die Worte "das Inland” ersetzt.

ee) In Nummer 12 werden die Worte "Geltungsbereich des Gesetzes" durch das
Wort “Inland” ersetzt.

ff) In Nummer 14 werden die Worte "Europdischen Gememschaften" durch die
Worte "Europdischen Gemeinschaft” ersetzt.

Absatz 2 wird wie folgt geindert:
aa) Nummer 1 wird gestrichen.

bb) In Nummer 4 werden das Komma nach dem Wort *Peptone® durch das Wort
“und” ersetzt und die Worte "und Gelatine" gestrichen.

§ 5 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Eingangs werden die Worte “Jugend, Familie, Frauen und" gestrichen und die
Worte "Europdischen Gemeinschaften® durch die Worte "Europidischen

 Gemeinschaft” ersetzt.

Die Nummern I bis 3 werden durch folgende Nummern ersetzt;

"1. die hygienischen Mindestanforderungen festzusetzen, unter denen das Fleisch
gewonnen, zubereitet, behandelt, in den Verkehr gebracht oder eingefiihrt
werden darf,

2. vorzuschreiben, daB ‘

a)  Schlacht-, Zerlegungs-, Verarbeitungs-, sonstige Herstellungs- und
Umpackbetriebe sowie auBierhalb dieser gelegene Gefrier- und
Kiihlhiuser, die Fleisch gewinnen, zubereiten, behandeln, in den
Verkehr bringen oder einfiihren, von der zustindigen Behdrde
zugelassen sein miissen,

b)  Gro8-, Zwischen- und Einzelhandelsbetriebe, die Fleisch in den Verkehr
bringen, von der zustindigen Behdrde registriert sein miissen,
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sowie die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Zulassung und die
Registrierung einschlieBlich des Ruhens der Zulassung zu regeln,

-

3. das Inverkehrbringen von Fleisch davon abhangig zu machen, daB es von
einer GenuBtauglichkeitsbescheinigung oder von einer vergleichbaren Urkunde
begleitet wird, sowie Inhalt, Form und Ausstellung dieser Urkunde zu re-
geln,”.

¢) Nach Nummer 6 werden der Schluipunkt durch ein Komma ersetzt und folgende
Nummer angefiigt:
"7. zu bestimmen, unter welchen Voraussetzungen von der Untersuchung nach § 1
Abs. 3 Satz 1 und 2 abgesehen werden kann.*”

§ 6 wird aufgehoben.

' f
In § 7 Abs. 1 Satz 1 wird am Ende des ersten Halbsatzes nach dem Wort *vorliegen® das
Wort "kbnnen” eingefiigt.

In § 9 Abs. 3 Satz 2 werden die Worte "in Betrieben, die ausschlieBlich fiir den
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr schlachten, und” gestrichen.

In den § 15 wird nach der Angabe "§ 15" folgende Uberschrift eingefugt: 'Allgemeines

‘Verbot®,

Die §§ 16 bis 19 werden durch folgende Vorschriften ersetzt:

"§ 16
Einfuhruntersuchung

(1) Fleisch, das fir das Inland oder einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist, darf

1. nur eingeftihrt werden, wenn es zuvor einer Dokumenten- und Nﬁmlichkeitsprﬁfung
sowie einer Warenuntersuchung in einer Grenzkontrollstelle unter Mitwirkung einer
Zolldienststelle unterzogen worden ist,

2. in eine Freizone, ein Freilager, ein Zollager oder in das Zollfreigebiet Helgoland
verbracht werden, wenn es zuvor einer Dokumenten- und Nﬁmlichkeitsprﬁfung in
einer Grenzkontrollstelle oder Grenziibergangsstelle unterzogen worden ist; vor dem
Inverkehrbringen ist es einer Untersuchung nach Nummer 1 zu unterziehen.
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(2) Fleisch, das fiir einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist, unterliegt lediglich der
Dokumenten- und Nimlichkeitspriifung, sofern dafiir noch keine gemeinschaftlichen
Anforderungen nach den Rechtsakten der Organe der Europdischen Gemeinschaft
bestehen und der Bestimmungsmitgliedstaat eine Untersuchung des fleisches am Bestim-
mungsort vorschreibt.

(3) Die Grenzkontrollstellen sind von den zustindigen Behérden im Benehmen mit den
zustindigen Oberfinanzdirektionen zu bestimmen. Sie sind von einem amtlichen Tierarzt
zu leiten. Der Bundesminister gibt die Grenzkontrollstellen im Bundesanzeiger bekannt.

§17 ~
Verfahren bei Fleischsendungen aus anderen
Mitgliedstaaten

Sendungen von Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten kdnnen am Bestimmungsort
stichprobenweise darauf Gberpriift werden, ob sie von den vorgeschriebenen Urkunden
begleitet sind und den Vorschriften dieses Gesetzes oder den auf Grund dieses Gesetzes
erlassenen  Rechtsverordnungen entsprechen. Bei Verdacht des VerstoSes gegen
Vorschriften dieses Gesetzes oder auf Grund dieses Gesetzes  erlassene
Rechtsverordnungen kdnnen Sendungen von Fleisch auch wihrend der Beforderung
untersucht werden,

§ 18
Verfahren bei der Wiedereinfuhr

Fleisch, das ausgefiihrt worden ist, unterliégt bei der Wiedereinfuhr der
Einfuhruntersuchung nach § 16 Abs. 1.

§ 19
Ermiachtigungen

Der Bundesminister wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfithrung von
Rechtsakten der Organe der Europaischen Gemeinschaft erforderlich ist, Vorschriften zu
erlassen Giber
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die Anmeldung der einzufiihrenden Fleischsendungen sowie die Durchfihrung der
Einfuhruntersuchung,

die Beurteilung des einzufithrenden Fleisches,

die Voraussetzungen, unter denen voriibergehend

a) die Einfuhr von Fleisch aus Drittlindem, _

b) das Verbringen von Fleisch aus anderen Mitgliadstaaten untersagt oder
beschrankt werden kann,

die MaBinahmen, die zu ergreifen sind, wenn das Fleisch diesem Gesetz oder den
auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen nicht entspricht,

.- die Ausnahmen fiir die Anforderungen an die Einfuhr von Fleisch aus Drittlindern

sowie das Verbringen von Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten, wenn es als
Reisebedarf oder Geschenk fiir eine natiirliche Person mitgefiihrt wird.

In Rechtsverordnungen nach Satz 1 kénnen Vorschriften nach den Nummern 1 bis 4
auch fiir die in § I Abs. 1 Satz 1 genannten Tiere, soweit sie eingefiihrt werden, erlassen
werden.”

§ 21 wird wie folgt geindert:

a)

b)

Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1; in ihm wird Satz 4 gestrichen.

Folgender Absatz wird angefiigt:

- "(2) Es ist verboten, in §'l Abs. 1 Satz 1 genannte Tiere, denen nach

lebensmittelrechtlichen oder fleischhygienerechtlichen Vorschriften verbotene Stoffe
zugefiihrt worden sind, auszufithren.”

Nach § 22 werden folgende Vdrschriften eingefiigt:

"§ 22a
Zustandigkeit fir die Uberwachung

(1)' Die - Durchfihrung der amtlichen Untersuchungen, die Uberwachung von
Fleischsendungen aus Mitgliedstaaten sowie die Uberwachung der Einhaltung der
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Beforderung von Fleisch ist Aufgabe der zustindigen Behdrde und obliegt einem
amtlichen Tierarzt; dabei konnen fachlich ausgebildete Personen (Fleischkontrolleure)
nach Weisung der zustindigen Behdrde und unter der fachlichen Aufsicht des amtlichen
Tierarztes eingesetzt werden.

(2) Die Aufgaben nach Absatz 1 sind von Beamten oder Angestellten?wahxzunehmen.,

(3) Im Bereich der Bundeswehr obliegt die Durchfihrung dieses G:nsetzes und der auf
Grund dieses Gesetzes erlassenen Vorschriften den zustindigen Dienststellen der
Bundeswehr. ‘Die Aufgaben nach Absatz | sind von Sanitatsoffizieren (Veterinir)
wahrzunehmen.

(4). Die fir die Durchfiihrung dieses Gesetzes zustandigen Befac‘)rdén und Stellen des
Bundes und der Lander haben sich

1. die fir den Vollzug des Gesetzes zustindigen Stellen und Sachverstindigen
mitzuteilen und

2. bei Zuwiderhandlungen und bei Verdacht auf 'Zuwiderhandlungen ‘gegen
Vorschriften des Fleischhygienerechts fiir den jeweiligen Zustindigkeitsbereich
unverziiglich zu unterrichten und bei der Ermittlungstitigkeit gegenseitig zu
unterstiitzen. o |

§ 22b
Durchfithrung der Uberwachung

(1) Die amtlichen Tierdrzte, die Fleischkontrolleure sowie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten und der Kommission in Begleitung des amtlichen Tierarztes, bei Gefahr
im Verzuge auch alle Beamten der Polizei, sind befugt, wahrend der Betriebs- oder
Geschiftszeit, soweit es zur Durchfihrung der amtlichen Untersuchungen, der Riick-
standsuntersuchungen nach § 2 und zur Uberwachung der Hygiene erforderlich ist,

1. Riume oder Einfriedungen, in denen sich die in § 1 Abs. 1 Satz 1 genannten Tiere
befinden oder in denen Fleisch gewonnen, zubereitet oder behandelt wird, sonstige
Geschiftsriume sowie Einrichtungen und Transportmittel zu betreten und zu
besichtigen, |

2. von natirlichen und juristischen Personen und nicht rechtsfahigen Per-
sonenvereinigungen alle erforderlichen Auskiinfte zu verlangen und

3. Proben zu entnehmen;
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dabei diirfen die amtlichen Tierirzte und die Fleischkontrolleure geschiftliche
Unterlagen einsehen. Die in Satz 1 genannten MaBnahmen diirfen zur Verhiitung
dringender Gefahren fiir die offentliche Sicherheit und Ordnung auch auBerhalb der dort
genannten Zeiten vorgenommen werden; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der
Wohnung (Artikel 13 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrinkt. Die Befugnis
nach Satz 1 Nummer 1 gilt auch fiir Personen, die in der Ausbildung zum Tierarzt oder
Fleischkontrolleur oder im tierdrztlichen Vorbereitungsdienst stehen.

(2) Der zur Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft auf soléhe Fragen verweigern,
deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 der
ZivilprozeBordnung bezeichneten Angehérigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung
oder eines Verfahrens nach dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wiirde.

(3) Fiir Proben, die nicht in den in § 5 Nr. 2 Buchstabe a genannten Betrieben oder beim
Einfiihrer entnommen werden, ist eine angemessene Entschidigung zu leisten.

§ 22c
Duldungs- und Mitwirkungspflichten

Die Inhaber der in den §§ 2 und 22b Abs. 1 genannten Betricbe, Grundstiicke, Riume,
Einrichtungen und Transportmittel sowie die jeweils von jhnen bestellten Vertreter sind
verpflichtet, die MaBnahmen nach § 22b Abs. 1 zu dulden, die erforderlichen Auskiinfte
zu erteilen und die in § 22b Abs. 1 genannten Personen bei der Erfiillung ihrer Aufgaben
zu unterstiitzen, insbesondere ihnen auf Verlangen die Grundstiicke, Riume,
Einrichtungen und Transportmittel zu bezeichnen, Riume und Behiltnisse zu offnen, die
Entnahme von Proben zu ermdglichen, das Fleisch in untersuchungsfahigem Zustand
berextzustellen und gefrorenes Fleisch, soweit erforderlich, aufzutauen,

§ 22d
Erméchtigungen

Der Bundesminister wird ermdchtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfiihrung von

Rechtsakten der Organe der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist,

1. vorzuschreiben, dal
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a) ~ die in § 5 Nr. 2 genannten Betricbe iiber das Gewinnen, Zubereiten,
Behandeln, Inverkehrbringen sowie die Ein- und Ausfuhr von Fleisch Buch zu
filhren, die dazugehGrenden Unterlagen aufzubewahren und auf Verlangen der
zustindigen BehSrde vorzulegen haben,

b)  Betriebe nach § 5 Nr. 2 Buchstabe b, die Fleisch aus anﬁeren Mitgliedstaaten
in den Verkehr bringen, Priifungs- und Mitteilungspflichten unterliegen,

c)  bestimmte betriebseigene Kontrollen durchzufGihren und dariiber Nachweise zu
fuhren sind; dabei kann das Nahere iiber Art, Form, Inhalt und Vorlage dieser
Nachweise und iiber die Dauer ihrer Aufbewahrung geregelt werden,

2. die Durchfiihrung der Uberwachung zugelassener oder reglstnerter Betricbe zu
regeln,

3. Vorschriften Gber die Uberwachung der aus Mitgliedstaaten der Europaischen
Gemeinschaft eingehenden Fleischsendungen zu erlassen,

4. das Verfahren der Probenahme zu regeln,

5. Vorschriften {iber die fachlichen Anforderungen zu erlassen, die an
Fleischkontrolleure zu stellen sind, sowie die Tatigkeiten nizher zu bestimmen, fiir
die sie eingesetzt werden.

§ 22¢
Rechtsverordnungen und Mafinahmen
in Dringlichkeitsfillen

(1) Rechtsverordnungen nach diesem Gesetz kdnnen bei Gefahr im Verzuge oder, wenn
ihr unverziigliches Inkrafitreten zur Durchfiihrung von Rechtsakten der Organe der
Europaischen Gemeinschaft erforderlich ist,/éhne Zustimmung des Bundesrates erlassen
werden. Sie treten spitestens sechs Monate nach ihrem Inkrafttreten aufer Kraft; ihre
Geltungsdauer kann nur mit Zustimmung des Bundesrates verlangert werden,

(2) Die zustindigen Behdrden diirfen die Einfuhr oder das sonstige Verbringen von
Schlachttieren oder von Fleisch im Einzelfall voriibergehend verbieten oder
beschrinken, wenn
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1. die Mitgliedstaaten von der Kommission hierzu ermichtigt worden sind und der
Bundesminister dies im Bundesanzeiger bekanntgemacht hat oder

2. Tatsachen vorliegen, die zuverlassig darauf schlieBen lassen, daB dis Fleisch
geeignet ist, die menschliche Gesundheit zu gefihrden.

§ 22f
Zusammenarbeit der zustindigen Behdrden

(1) Die zustindigen Behorden

1. erteilen der zustindigen Behdrde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes
Ersuchen Auskiinfte und Gbermitteln die erforderlichen Urkunden und Schriftstiicke,
um ihr die Uberwachung der Einhaltung der fleischhygienerechtlichen Vorschriften
zu ermdglichen, ’

2. uberpriifen alle von der ersuchenden Behdrde eines anderen Mitgliedstaates
mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr das Ergebnis der Priifung mit.

(2) Die zustindigen Behdrden teilen den zustindigen Behdrden eines anderen
Mitgliedstaates alle Tatsachen und Sachverhalte mit, die fir die Uberwachung der
Einhaltung der fleischhygienerechtlichen Vorschriften in diesem Mitgliedstaat
erforderlich sind, insbesondere bei Zuwiderhandlungen und bei Verdacht auf
Zuwiderhandlungen gegen fleischhygienerechtliche Vorschriften.

(3) Die zustindigen Behdrden konnen, soweit dies zur Einhaltung der
fleischhygienerechtlichen Anforderungen erforderlich oder durch Rechtsakte der Organe
der Europdischen Gemeinschaﬂ_ vorgeschrieben ist, Daten, die sie im Rahmen der
Uberwachung gewonnen halbien, den zustindigen Behorden anderer Linder und anderer
Mitgliedstaaten, dem Bundesminister und der Kommission der Europédischen Gemein-
schaft mitteilen. '

§ 22g
AuBenverkehr

Der Verkehr mit den zustindigen Behorden anderer Mitgliedstaaten und der Kommission
der Europlischen Gemeinschaft obliegt dem Bundesminister. Er kann diese Befugnis
durch Rechtsverordnung mit Zustimmun_g des Bundesrates auf die zustindigen obersten
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Landesbehdrden iibertragen. Ferner kann er im Einzelfall im Benehmen mit der zu-
stindigen obersten Landesbehérde dieser die Befugnis i{ibertragen. Die obersten
Landesbehdrden konnen die Befugnisse nach den Sitzen 2 und 3 auf andere Behdrden
iibertragen..

§ 22h
Schiedsverfahren

(1) Ist eine von der zustindigen Behdrde getroffene Ma8nahme, die sich auf Sendungen
von Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten bezieht, zwischen ihr und dem
Verfligungsberechtigten streitig, so konnen beide Parteien einvernehmlich den Streit
durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen schlichten lassén. Die Streitigkeit ist
binnen eines Monats einem Sachverstindigen zu unterbreiten, der in einem von der
Kommission aufgestellten Verzeichnis aufgefiihrt ist. Der Sachversténdige hat das
Gutachten binnen 72 Stunden zu erstatten.

(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die
Vorschriften der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeSordnung entsprechende Anwendung.
Gericht im Sinne des § 1045 der ZivilprozeBordnung ist das zustindige
Verwaltungsgericht. Der Schiedsspruch. oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei )
der zustindigen Behorde niedergelegt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines
Monats Aufhebungsklage bei dem zustindigen Verwaltungsgericht erhoben werden. "

§ 23 wird wie folgt gedndert:

a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.

b) Folgender Absatz wird angefugt:
"(2) Der Bundesminister der Finanzen regelt im Einvernehmen mit dem
Bundesminister die Mitwirkung der Zolldienststellen bei der Durchfihrung dieses

Gesetzes.”

In § 24 Abs. 2 Satz 2 werden vor den Worten "zu bemessen” folgende Worte eingefiigt:

“und der auf Grund dieser Richtlinie erlassenen Rechtsakte der Organe der Europdischen
Gemeinschaft".

Die §§ 25 und 26 werden aufgehoben.
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In § 28 Abs. 1 Nr. 7 werden nach der Angabe "§ 16 Abs. 1" das Komma durch das
Wort "oder” ersetzt und die Worte "oder § 25 Abs. 1* gestrichen.

Nach § 28a Nr. 4 wird folgende Nummer eingefiigt:
"4a. entgegen § 21 Abs. 2 Tiere ausfiihrt,*.
§ 29 wird wie folgt geindert:

a) In Absatz 2 Nr. 3 werden nach der Angabe *§ 9 Abs. 7" das Wort *oder” durch ein
Komma ersetzt, nach der Angabe “§ 13 Abs. 2* die Angabe *, § 19 oder § 22d
Nr. 1" eingefligt und die Worte "oder einer Rechtsverordnung nach einer dieser
Vorschriften in Verbindung mit § 26 Abs. 1* gestrichen, -

b) Absatz 3 wird wie folgt gefaBt:

*(3) Ordnungswidrig handelt, wer vorsitzlich oder fahrlassig
1. entgegen § 8 Abs. 1 Schlachttiere abgibt, erwirbt, befordert oder aufbewahrt,
die nicht in der vorgeschriebenen Weise gekennzeichnet sind, oder
2. entgegen § 22¢ eine Maﬂnahme nicht duldet, eine Auskunft nicht, nicht richtig
oder nicht vollstindig erteilt oder eine dort genannte Person nicht unterstiitzt, *

Nach § 31 wird folgende Vorschrift angefiigt:
"§ 32
Ubergangsvorschrift

Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates

1. die Hilfskrifteverordnung - Frisches Fleisch - vom 29. Juni 1977 (BGBL. 1
S. 1117), '

2. die Einfuhruntersuchungskosten-Vcrordnung vom 20. Januar 1975 (BGBL. 1 S. 285),
geandert durch Verordnung vom 27. Juli 1978 (BGBL. I S. 1140),

aufzuheben, soweit die Regelungen nicht mehr erforderlich sind.”



Artikel 4
Weitere Anderung des Fleischhygienegesetzes

Das Fleischhygienegesetz, zuletzt geéndert durch Artikel 3 dieses Gesetzes, wnrd wie folgt
geandert:

1.

Nach § 4 Abs. 1 Nr. 3a wird folgende Nummer eingefigt:

"3b. Schlachtung aus besonderem Anla8;
Jedes von einem (amtlichen) Tierarzt auf Grund schwerbr physiologischer und
funktioneller Stdrungen veranlaBte Schlachten.*

§ 9 Abs. S bis 7 wird aufgehoben.

Die §§ 12 und 13 werden durch folgende Vorschriften ersetzt:

"§ 12
Brauchbar gemachtes Fleisch

(1) Ergibt die Untersuchung, daB ein Grund zur Beanstandung vorliegt, so kann das
Fleisch, sofern gesundheitliche Bedenken nicht entgegenstehen, abweichend von § 11 als
tauglich nach Brauchbarmachung beurteilt werden. In diesem Fall ist es bis zum
Abschluf der Brauchbarmachung zu beschlagnahmen. Dieses Fleisch darf vor der
Brauchbarmachung als Lebensmittel nicht in den Verkehr gebracht werden.

(2) Der Bundesminister wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfihrung von
Rechtsakten der Organe der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist, Vorschriften
iiber die Behandlungsverfahren zu erlassen, nach denen das in Absatz 1 genannte Fleisch
zum Genu# fiir Menschen brauchbar gemacht werden darf.
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§13
Krank- und Notschlachtungen

(1) Tiere, die

1. von einer auf den Menschen Gbertragbaren Krankheit befalélen sind oder bei denen
Einzelmerkmale oder das Allgemeinbefinden den Ausbruch einer solchen Krankheit
befiirchten lassen, '

2. aus besonderem Anla8 geschlachtet werden sollen oder

3. Krankheitserreger ausscheiden,

dirfen nur in besonderen Schlachtbetricben (Isolierschlachtbetrieben) geschlachtet
werden. Satz 1 gilt auch fiir Notschlachtungen, sofern die besonderen Umstinde, unter
denen eine Notschlachtung® vorgenommen werden muB, den Transport des Tieres in
einen Isolierschlachtbetrieb zulassen. Nach jeder Schlachtung sind die Schlachtstitte in
einem Isolierschlachtbetrieb und die benutzten Gerite zu reinigen und zu desinfizieren.

(2) Fleisch aus Krank- und Notschlachtungen darf als Lebensmittel nur durch hierfir
von der zustandigen Behdrde besonders zugelassene und iiberwachte Abgabestellen der
in Absatz 1 genannten Betriebe in den Verkehr gebracht werden, wenn es besonders
kenntlich gemacht worden ist.

(3) Soweit die besénderen Isolierschlachtbetriebe nicht ausreichen, kann die zustindige
Behorde im Einzelfall Ausnahmen von Absatz 1 Satz 1 fir Tiere zulassen, die aus
Griinden der Seuchenbekﬁmpﬁmg geschlachtet werden missen. In diesen Fallen ist die
Schlachtung von den {ibrigen Schlachtungen zeitlich getrennt durchzufiihren; die Desin-
fektion der Riume ist amtlich zu {iberwachen.

(4) Der Bundesminister wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des

Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfihrung von

Rechtsakten der Organe der Européischen Gemeinschaft erforderlich ist, Vorschriften zu
erlassen iiber

1. die hygienischen Mindestanfordemngen an Isolierschlachtbetriebe, die erforderlich
sind, um der Gefahr einer Verbreitung von Krankheitserregern vorzubeugen,

2. die Kenntlichmachung des Fleisches,
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die hygienischen Mmdestanforderungen an die Abgabestellen und deren Zulassung
und Uberwachung sowie die Voraussetzungen und das Verfahren fir die Zulassung
einschlieBlich des Ruhens der Zulassung,

die hygienischen Mindestanforderungen an die Lagerung, dexi Transport und die
Abgabe von Fleisch aus Krank- und Notschlachtungen durdh die zugelassenen
Abgabestellen,

die hygienischen Mindestanforderungen an die Durchfiihrung von Notschlachtungen, -
die erforderlich sind, um der Gefahr einer Verbreitung von Krankheitserregern
vorzubeugen.”

§ 14 wird aufgehoben.

In § 28 Abs. 1 Nr. 5 werden die Ahgabe "§ 13 Abs. 1 Satz 1" durch die Angabe *§ 12
Abs. 1 Satz 3" und die Worte “bedingt taugliches" durch die Worte *nicht brauchbar
gemachtes” ersetzt.

§ 28a wird wie folgt geandert:

a)

b)

Nummer 2 wird wie folgt gefaft:

"2. entgegen § 13 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit Satz 2, kranke oder
krankheitsverdichtige Tiere oder Tiere, die aus besonderem Anlaf
geschlachtet werden sollen oder die Krankheitserreger ausscheiden, in anderen -
als den dort bezeichneten Betrieben schlachtet,”.

Nummer 3 wird gestrichen. .

In Nummer 6 wird nach der Angabe "§ 5 Nr. 6" die Angabe *oder § 12 Abs. 2"
eingefiigt.

§ 29 Abs. 2 wird wie folgt geindert:

a)

b)

In Nummer 2 werden die Angabe “§ 9 Abs. 5" durch die Angabe "§ 13 Abs. 1"
ersetzt und die Worte *, den Isolierschlachtraum” gestrichen.

In Nummer 3 wird die Angabe "§ 9 Abs. 7, § 13 Abs. 2" durch die Angabe "§ 13
Abs. 4" ersetzt.
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Artikel 5§

Anderung des Gefliigelfleischhygienegesetzes

Das Gefliigelfleischhygienegesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 15. Juli 1982
(BGBL I 8. 993) wird wie folgt geindert:

1. In§ I werden die Absatzbezeichnung "(1)" gestrichen und Absatz 2 aufgehoben.

2. §2 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 wird wie folgt geandert:

aa) In den Nummem 10 und 21 wird jeweils das Wort "Eingangsuntersuchung"
durch das Wort "Einfuhruntersuchung" ersetzt.

bb)

cc)

dd)

ff)

Die Nummern 12 und 13 werden gestrichen.

In den Nummem 14, 15 und 18 werden jeweils die Worte *Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft® durch die Worte "Europiischen Gemeinschaft”
ersetzt,

In den Nummern 19 und 20 wird jeweils Satz 2 gestrichen.

Nummer 22 wird gestrichen.

Nach Nummer 25 wird der SchluBpunkt durch ein Komma ersetzt, und es
werden folgende Nummern angefiigt:

"26. Amtliche Untersuchungen:

27.

a)
b)

€)

d

€)

Schlachtgefligeluntersuchungen;

Gefligelfleischuntersuchung einschlieBlich der Riickstandsunter-
suchung sowie der békteriologischen Gefliigelfleischuntersuchung;
Uberwachung  von Gefligelfleischsendungen aus  anderen
Mitgliedstaaten;

Einfuhruntersuchung des in das Inland eingefiihrten Gefligel-
fleisches; . V
sonstige von der zustindigen Behdrde angeordnete Untersuchungen.

Riickstande:

Rickstande von Stoffen mit pharmakologischer Wirkung und deren
Umwandlungsprodukte sowie von anderen Stoffen, die in Lebensmittel
iibergehen und gesundheitlich bedenklich sein kdnnen."
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b) Absatz 2 wird wie folgt geindert:
aa) Nummer 1 wird gestrichen.

bb) In Nummer 4 werden das Komma nach dem Wort "Peptone” durch das Wort
“und” ersetzt und die Worte "und Gelatine" gestrichen.

3.  § 3 wird wie folgt gefindert:

a) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz eingefiigt:
"(1a) GroB-, Zwischen- und Einzelhandelsbetriebe, die Gefliigelfleischsendungen
aus Mitgliedstaaten oder Drittlindern lagern, aufteilen, befdrdern oder in den
Verkehr bringen, missen von der zustindigen Behdrde registriert sein.”

b) Absatz 3 wird wie folgt gefaft: :
*(3) Der Bundesminister fiir Gesundheit (Bundesminister) wird ermichtigt, durch
Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates, soweit es zum Schutz des
Verbrauchers oder zur Durchfiihrung von Rechtsakten der Organe der Europdischen
Gemeinschaft erforderlich ist,

1. .die hygienischen Mindestanforderungen festzusetzen, unter denen das
Gefliigelfleisch gewonnen, zubereitet, behandelt, in den Verkehr gebracht
oder eingefiihrt werden darf, sowie

2. die Voraussetzungen und das Verfahren
a)  fiir das Ruhen der Zulassung der in Absatz 1 genannten Betriebe,

b) fiir die Registrierung der in Absatz 1a genannten Betriebe
Zu regeln.”

4.  § 4 wird wie folgt gesndert:

a) In Absatz 2 Nr. 2 wird die Angabe "§ 3 Abs. 3" durch die Angabe “§ 37 Abs. 3
Nr. 1" ersetzt.

b) Absatz 3 wird wie folgt gefaBt:
“(3) Die zustindige Behdrde teilt dem Bundesminister die Zulassung sowie die
Aufhebung oder das Ruhen der Zulassung der in Absatz I genannten Betriebe mit.

Der Bundesminister gibt die Zulassung und die Aufhebung der Zulassung der
Betriebe im Bundesanzeiger bekannt. "
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§ 5 wird aufgehoben.
§ 6 wird wie folgt gefaBt:

u§ 6
MaBnahmen im Herkunftsbetrieb

(1) Die zustindige Behdrde kann anordnen, daB die Abgabe oder Béfﬁrderung von
Schlachtgefliigel aus einem Herkunftsbetrieb zum Schlachtbetrieb anzumélden ist, wenn
ihr Tatsachen bekannt sind, die zuverlissig darauf schlieBen lassen, da.Bibel Tieren aus
diesem Betrieb oder dem von ihnen gewonnenen Gefliigelfleisch Rﬁcksﬁnde vorliegen
kSnnen; dies gilt insbesondere, wenn vorgeschriebene Wartezeiten mcht dngehalten oder
festgesetzte Hochstmengen {iberschritten worden sind. Die Anordnung ist aufzuheben,
wenn die Voraussetzungen nach Satz 1 nicht mehr gegeben sind.

(2) Die zustiindige Behorde hat

1. die Abgabe aus Herkunftsbetrieben oder
2. die Beforderung

von in Absatz 1 genannten Tieren zu untersagen, wenn ihr Tatsachen bekannt sind, die
zuverlissig darauf schlieBen lassen, daB bei Tieren aus diesen Herkunftsbetrieben Stoffe
mit pharmakologischer Wirkung, derdn Anwendung verboten ist, angewendet worden
sind; dies gilt insbesondere, wenn Riickstinde von solchen Stoffen festgestellt worden
sind. Tiere aus diesen Betrieben diirfen nur nach Zustimmung durch die zustindige
Behdrde aus dem Herkunfisbetrieb abgegeben oder befordert werden. Soweit es sich
nicht um Stoffe handelt, deren Anwendung die Lebensmittelgewinnung von diesen
Tieren ausschlieBt, ist einer Abgabe oder Beforderung zur Schlachtung zuzustimmen,
wenn

1. eine Gefihrdung der Gesundheit des. Verbrauchers durch die Riickstinde
ausgeschlossen ist oder

2. der Verfigungsberechtigte durch Untersuchung jedes einzelnen Tieres nachweist,
da8 keine Riickstinde von Stoffen vorliegen, deren Anwendung verboten ist.

(3) Widerspruch und Anfechtungsklage gegen MaBnahmen nach Absatz 1 oder 2 Satz 1
und 2 haben keine aufschiecbende Wirkung."

§ 14 wird aufgehoben.



10.

-38 -

§ 15 Abs. 2 Satz 2 wird wie folgt gefaBt:

*Fiir die Zulassung und die Aufhebung der Zulassung des Verarbeitungsbetriebes gilt § 4
entsprechend.”

§ 16 wird wie folgt gelndert:

a) In Absatz 1 werden nach dem Wort "GenuBtauglichkeitsbescheinigung” die Worte
*oder einer vergleichbaren Urkunde" eingefiigt.

b) In Absatz 2 wird das Wort "GenuBtauglichkeitsbescheinigung™ durch die Worte *in
Absatz 1 genannten Urkunden” ersetzt. o

Nach § 17 wird folgende Vorschrift eingefiigt:

*§ 17a
Verfahren bei Gefliigelfleischsendungen
aus anderen Mitgliedstaaten

(1) Sendungen von Gefliigelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten konnen am
Bestimmungsort  stichprobenweise darauf dberpriift werden, ob sie von den
vorgeschriebenen Urkunden begleitet sind und den Vorschriften dieses Gesetzes oder den
auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen entsprechen. Bei Verdacht des
Verstofes gegen Vorschriften dieses Gesetzes oder auf Grund dieses Gesetzes erlassene
Rechtsverordnungen konnen Sendungen von Gefliigelfleisch auch wéhrend der
Beforderung untersucht werden. |

(2) Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfthrung von
Rechtsakten der Organe der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist, Vorschriften zu
erlassen iiber

1. die Uberwachung der aus Mitgliedstaaten eingehenden Gefliigelfieischsendungen,

2. die Voraussetzungen, unter denen vorlibergehend das Verbringen von
Gefliigelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten untersagt oder beschriinkt werden kann,

3. die MaBnahmen, die zu ergreifen sind, wenn das Gefliigelfleisch diesem Gesetz oder
den auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen nicht entspricht.”
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§ 20 Satz 4 wird aufgehoben.
Die §§ 24 bis 26 werden durch folgende Vorschriften ersetzt:

"§ 24
Einfuhruntersuchung

(1) Gefliigelfieisch, das fir das Inland oder einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist,
darf

1. nur eingefithrt werden, wenn es zuvor einer Dokumenten- und Namlichkeitspriifung
sowie einer Warenuntersuchung in einer Grenzkontrollstelle unter Mlthrkung einer
Zolldienststelle unterzogen worden ist, K

2. in eine Freizone, ein Freilager, ein Zollager oder in das Zollfreigebiet Helgoland
verbracht werden, wenn es zuvor einer Dokumenten- und Némlichkeitspriifung in
einer Grenzkontrollstelle oder Grenziibergangsstelle unterzogen worden ist; vor dem
Verbringen in den freien Vekehr ist es einer Untersuchung nach Nummer 1 zu
unterziehen.

(2) Geflugelfieisch, das fur einen anderen Mitgliedstaat bestimmt ist, unterliegt lediglich

der Dokumenten- und Némlichkeitspriifung, sofern dafiir noch keine gemeinschaftlichen
Anforderungen nach Rechtsaktén der Organe der Europdischen Gemeinschaft bestehen
und der Bestimmungsmitgliedstaat eine Untersuchung des Gefliigelfleisches am Be-
stimmungsort vorschreibt.

(3) Die Grenzkontrollstellen sind von den zustindigen Behdrden im Benehmen mit den

zustandigen Oberfinanzdirektionen zu bestimmen, Sie sind von einem amtlichen Tierarzt -
zu leiten. Der Bundesminister gibt die Grenzkontrollstellen im Bundesanzeiger bekannt.

§ 25
Verfahren bei der Wiedereinfuhr

Gefliigelfleisch, das ausgefihrt worden ist, unterliegt bei der Wiedereinfuhr der
Einfuhruntersuchung nach § 24 Abs. 1. |
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§26
Ermichtigungen

Der Bundesminister wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfilhrung von
Rechtsakten der Organe der Europi:schen Gemeinschaft erforderlich ist, Vorschriften zu
erlassen iiber

1. die Anmeldung der einzufihrenden Sendungen von Schlachtgefliigel und
Gefligelfleisch und die Durchfihrung der Einfuhruntersuchung,

2. die Beurteilung des einzufthrenden Gefliigelfleisches, A .

3. die Voraussetzungen, unter denen vorﬂbergehend die Einfuhr von Geﬂugelﬂelsch
aus Dnttlindem untersagt oder beschrankt werden kann,

4. die MaBnahmen, die zu ergrdifen sind, wenn das einzufiihrende Gefligelfleisch
diesem Gesetz oder den auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen
nicht entspricht.” '

Die §§ 27 und 28 werden aufgehoben.
Die §8 29 bis 33 werden durch folgende Vorschriften ersetzt:

"§29
Zustindigkeit fir die Uberwachung

(1) Die Durchfiihrung der am}lichen Untersuchung sowie die Uberwachung der
Einhaltung der vorgeschricbenen Anforderungen in den Betrieben und der Vorschriften
fiur die Beforderung von Gefliigelfleisch ist Aufgabe der zustindigen Behdrde und
obliegt einem amtlichen Tierarzt; dabei konnen fachlich ausgebildete Personen
(Gefliigelfleischkontrolleure) nach Weisung der zustandigen Behdrde und unter der
fachlichen Aufsicht des amtlichen Tierarztes eingesetzt werden.

(2) Die Aufgaben nach Absatz 1 sind \}0n Beamten oder Angestellten wahrzunehmen.
(3) Im Bereich der Bundeswehr obliegt die Durchfihrung dieses Gesetzes und der auf
Grund dieses Gesetzes erlassenen Vorschrifien den zustindigen Dienststellen der

Bundeswehr. Die Aufgaben nach Absatz 1 sind von Sanititsoffizieren (Veterinar)
wahrzunehmen. ' |
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(4) Die fir die Durchfiihrung dieses Gesetzes zustindigen Behdrden und Stellen des
Bundes und der Lander haben sich gegenseitig

1. die fir den Vollzug des Gesetzes zustindigen Stellen und Sachverstﬁhdigen
mitzuteilen und

-2, bei Zuwiderhandlungen und bei Verdacht auf Zuwiderhandlungen gegen
Vorschriften  des  Gefliigelfleischhygienerechts  fir  den  jeweiligen
Zustindigkeitsbereich unverziiglich zu unterrichten und bei der Ermittlungstitigkeit
gegenseitig zu unterstiitzen.

§ 30
Durchfithrung der Uberwachung

(1) Die amtlichen Tierdrzte, die Gefliigelfleischkontrolleure sowie die Sachverstandigen
der Mitgliédstaaten und der Kommission in Begleitung des amtlichen Tierarztes, bei
Gefahr im Verzug auch alle Beamte der Polizei, sind befugt, wihrend der Betriebs- oder
Geschiftszeit, soweit es zur Durchfiihrung der amtlichen Untersuchungen und ur
Uberwachung der Hygiene erforderlich ist,

1. Rdume oder Einfriedungen, in denen sich Schlachtgefliigel vor der Schlachtung
befindet oder in denen Gefliigelfleisch gewonnen, zubereitet oder behandelt wird,
sonstige Geschaftsriume sowie Einrichtungen und Transportmittel zu betreten und
zu besichtigen, '

2. von natiirlichen und juristischen Personen und nicht rechtsfihigen Per-
sonenvereinigungen alle erforderlichen Auskiinfte zu verlangen und

3. Proben zu entnehmen;

dabei diirfen die amtlichen Tierdrzte und die Gefliigelfleischkontrolleure geschiftliche
Unterlagen einsehen. Die in Satz 1 genannten MaBnahmen diirfen zur Verhiitung
dringender Gefahren fur die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung auch auBerhalb der dort
genannten Zeiten vorgenommen werden; das Grundrecht auf Unverletzlichkeit der
Wohnung (Artikel 13 des Grundgesetzes) wird insoweit eingeschrinkt. Die Befugnis
nach Satz 1 Nr. 1 gilt auch fir Personen, die in der Ausbildung zum Tierarzt oder
Gefliigeifleischkontrolleur oder im tierdrztlichen Vorbereitungsdienst stehen.
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(2) Der zur Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft auf solche Fragen verweigem,
deren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 der
ZivilprozeBordnung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafrechtlicher Verfolgung
oder eines Verfahrens nach dem Gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten aussetzen wiirde.

, :
(3) Fiir Proben, die nicht in den in § 4 Abs. 1 genannten Betrieben oder beim Einfiihrer
entnommen werden, ist eine angemessene Entschddigung zu leisten. | '

§ 31
Duldungs- und Mitwirkungspflichten

Die Inhaber von Herkunftsbetrieben, Schlachtbetrieben, Zerleglzngsbenieben, Gefrier-
und Kihleinrichtungen, Verarbeitungsbetrieben, die Inhaber der in § 3 Abs. 1la
genannten Betriebe und die Inhaber von Transportmitteln sowie die jeweils von ihnen
bestellten Vertreter sind verpflichtet, die Mafinahmen nach § 30 Abs. 1 zu dulden, die
erforderlichen Auskiinfte zii erteilen und die in § 30 Abs. 1 genannten Personen bei der
Erfullung ihrer Aufgabe zu unterstitzen, insbesondere ihnen auf Verlangen die Riume,
Einrichtungen, Transportmittel und Gerite zu bezeichnen, zu 6ffnen und die Entnahme
der Proben zu ermﬁglichen, das Gefliigelfleisch in untersuchungsfihigem Zustand
bereitzustellen und gefrorenes Gefliigelfleisch, soweit erforderlich, aufzutauen.

§ 32
Ermiéchtigungen

Der Bundesminister wird ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates, soweit ‘es zum Schutz des Verbrauchers oder zur Durchfithrung von
Rechtsakten der Organe der Europidischen Gemeinschaft erforderlich ist,

1. vorzuschreiben, da

a) Betricbe nach § 3 ‘Abs. 1 iiber das Gewinnen, Zubereiten, Behandeln,
Inverkehrbringen sowie die Ein- und Ausfuhr von Gefliigelfleisch Buch zu
fihren, die dazugehorigen Unterlagen aufzubewahren und auf Verlangen der
zustindigen Behdrde vorzulegen haben,

b)  Betriebe nach § 3 Abs. la, die Gefliigelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten in
den Verkehr bringen, Priifungs- und Mitteilungspflichten unterliegen,
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¢) bestimmte betriebseigene Kontrollen durchzufiihren und dariiber Nachweise zu
fihren sind; dabei kann das Néhere tiber Art, Form, Inhalt und Vorlage dieser
Nachweise und iiber die Dauer ihrer Aufbewahrung geregelt werden,

9. die Durchfiihrung der Uberwachung zugelassener oder registrierter Betriebe zu
regeln, :

3. Vorschriften ber die Uberwachung der aus Mitgliedstaaten der Europiischen
Gemeinschaft eingehenden Gefliigelfleischsendungen zu erlassen,

4. das Verfahren der Probenahme zu regeln,

5. Vorschrifien @ber die fachlichen Anforderungen zu erlassen, die an Ge-
fligelfleischkontrolleure zu stellen sind, sowie die Tatigkeiten niher zu bestimmen,
fur die sie eingesetzt werden.

§ 32a
Rechtsverordnungen und MaBnahmen in
Dringlichkeitsfallen

(1) Rechtsverordnungen nach diesem Gesetz kénnen bei Gefahr im Verzuge oder, wenn

ihr unverzigliches Inkrafttreten zur Durchflihrung von Rechtsakten der Organe der

Europaischen Gemeinschaft erforderlich ist, ohne Zustimmung des Bundesrates erlassen

werden. Sie treten spitestens sechs Monate nach ihrem Inkrafitreten auBer Kraft; ihre
~ Geltungsdauer kann nur mit Zustimmung des Bundesrates verlingert werden.

(2) Die zustindigen Behdrden diirfen die Einfuhr oder das sonstige Verbringen von
Gefliigelfleisch im Einzelfall voriibergehend verbieten oder beschrinken, wenn

1. die Mitgliedstaaten von der Kommission hierzu ermichtigt worden sind-und der
Bundesminister dies im Bundesanzeiger bekanntgemacht hat oder

2. Tatsachen vorliegen, die zuverlssig darauf schlieBen lassen, das das Gefligelfleisch
geeignet ist, die menschliche Gesundheit zu gefahrden.



§ 32b .
Zusammenarbeit der zustindigen Behdrden

(1) Die zustindigen Behdrden

1. erteilen der zustindigen Behdrde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes
Ersuchen Auskiinfte und iibermitteln die erforderlichen Urkunden und Schriftstiicke,
um ihr die Uberwachung der Einhaltung der gefliigelfleischhygienerechtlichen
Vorschriften zu ermdglichen,

2. iberprifen alle von der ersuchenden Behdrde eines anderen Mitgliedstaates
mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr das Ergebnis der Priifung mit.

(2) Die zustindigen Behdrden teilen den zustindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten
alle Tatsachen und Sachverhalte mit, die fir die f'Jberwachung der Einhaltung der
gefliogelfleischhygienerechtlichen Vorschriften in diesem Mitgliedstaat erforderlich sind,
insbesondere bei Zuwiderhandlungen und bei Verdacht auf Zuwiderhandlungen gegen
gefliigelfleischhygienerechtliche Varschriften.

(3) Die zustindigen Behdrden kdnnen, soweit dies zur Einhaltung der gefliigel-
fleischhygienerechtlichen Anforderungen erforderlich oder durch Rechtsakte der Organe
der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben ist, Daten, die sie im Rahmen der
Uberwachung gewonnen haben, den zustandigen Behdrden anderer Linder und anderer
Mitgliedstaaten, dem Bundesminister und der Xommission: der Europiischen
Gemeinschaft mitteilen.

§ 32
AuBenverkehr

Der Verkehr mit den zustindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten und der Kommission
der Europaischen Gemeinschaft obliegt dem Bundesminister. Er kann diese Befugnis
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates auf die zustindigen obersten
Landesbehbrden iibertragen. Ferner kann er im Einzelfall im Benehmen mit der
zustindigen obersten Landesbehdrde dieser die Béfugnis ibertragen. Die obersten
Landesbehdrden kdnnen die Befugnisse nach den Sitzen 2 und 3 -auf andere Behdrden
ubertragen.
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§ 32d
Schiedsverfahren

(1) Ist eine von der zustindigen Behorde getroffene MaBnahme, die sich auf Sendungen
von Gefliigelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten bezieht, zwischen jhr und dem
Verfligungsberechtigten streitig, so kdonnen beide Parteien einvernehm]ich den Streit
durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen schlichten lassen. Die fStreitigkeit ist
binnen eines Monats einem Sachverstindigen zu unterbreiten, der in &inem von der
Kommission aufgestellten Verzeichnis aufgefiihrt ist. Der Sachverstihdige hat das
Gutachten binnen 72 Stunden zu erstatten. ‘ '

(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die
Vorschriften der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeBordnung entsprechende Anwendung.
Gericht im Sinne des § 1045 der ZivilprozeBordnung ist das zustindige
Verwaltungsgericht. Der Schiedsspruch oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei
der zustandigen Behdrde niedergelegt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines
Monats Aufhebungsklage bei dem zustindigen Verwaltungsgericht erhoben werden.

§ 33
Gebiihren

(1) Fiir die Amtshandlungen nach diesem Gesetz und den zur Durchfilhrung dieses
Gesetzes erlassenen Rechtsvorschriften werden kostendeckende Gebilthren und Auslagen
erhoben.

(2) Die nach Absatz 1 kostenpflichtigen Tatbestinde werden durch Landesrecht
bestimmt. Die Gebiihren sind nach MaBgabe der Richtlinie 85/73/EWG des Rates vom
29. Januar 1985 iiber die Finanzierung der Untersuchungen und Hygienekontrollen von
frischem Fleisch und Geﬂﬁge!ﬂeisch‘(ABl. EG Nr. L 32 S. 14) sowie der auf Grund
dieser Richtlinie erlassenen Rechtsakte der Organe der Europidischen Gemeinschaft zu
bemessen. Fiir Amtshandlungen, die auf besonderen Antrag auBerhalb der normalen
Offnungszeiten vorgenommen werden, kann eine Vergiitung verlangt werden.

(3) Der Bundesminister wird ermachtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates die Gebiihrenverordnung - Gefliigelfleischhygiene - vom 24. Juli 1973
(BGBL. 1 S. 897), zuletzt gedndert durch ‘Vcrordnung vom 4. Mai 1983 (BGBL I S.
557), aufzuheben, soweit die Regelungen nicht mehr erforderlich sind."
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§ 33a wird wie folgt gedndert:

a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.

b)

§ 38 Nr. 9 wird wie folgt gefaft:

Folgender Absatz wird angefugt:

"(2) Der Bundesminister der Finanzen regelt im Einvemehmen mit dem
Bundesminister die Mitwirkung der Zolldienststellen bei der Durchfihrung dieses
Gesetzes. "

Y

"9, entgegen § 24 Abs. 1 oder § 25 Gefliigelfleisch ohne Einfuhruntersuchung einfiihrt
oder verbringt.”

§ 40 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa)

dd)

In Nummer 1 wird die Angabe "oder § 15 Abs. 5" durch die Angabe “§ 17a
Abs. 2, § 26 oder § 32 Nr. 1" ersetzt.

Nach Nummer 1 wird folgende Nummer eingefugt:
*1a. einer vollzichbaren Anordnung nach § 6 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 .
Satz 1 zuwiderhandelt,”.

Nummer 5 wird wie folgt gefafit:
5. entgegen § 16 Abs. 1 Satz 1 Gefliigelfleisch in das Hoheitsgebiet eines
anderen Mitgliedstaates versendet,”.

Nummer 7 wird wie folgt gefaft:

“7. entgegen § 31 eine MaBnahme nicht duldet, eine Auskunft nicht, nicht
richtig oder nicht vollstindig erteilt oder eine dort benannte Person nicht
unterstiitzt.”

Absatz 3 wird wie folgt gefafit:

*(3) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fillen des Absatzes 1 mit einer Geldbufie
bis zu fiinfzigtausend Deutsche Mark, in den Fillen des Absatzes 2 mit einer
GeldbuBe bis zu zwanzigtausend Deutsche Mark geahndet werden.”

Dié §8§ 42 und 44 werden aufgehoben.
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Artikel 6
Anderung des Lebensmittel- und
Bedarfsgegenstiindegesetzes

Das Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetz vom 15. August 1974 (BGBI. I S. 1945,
1946, BGBI. 1975 I S. 2652), zuletzt gedndert durch Artikel 1 des Gesetzes vom 22, Januar
1991 (BGBL. I S. 121), wird wie folgt gedndert:

1.

In § 2 Abs. 3 werden eingangs die Worte "Jugend, Familie, Frauen und” gestrichen.

§ 9 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe b wird wie folgt gefaBt:

*b) von einer Genehmigung oder einer Anzeige abhingig zu machen sowie die
Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Genehmigung und die Anzeige zu
regeln,”. '

§ 19a wird wie folgt gefaBt:

*§ 19a
Weitere Ermichtigungen zum Schutz
bei dem Verkehr mit Lebensmitteln

Der Bundesminister wird erméchtigt, im Einvernehmen mit den Bundesministern fiir
Emihrung, Landwirtschaft und Forsten und fiir Wirtschaft durch Rechtsverordnung mit
Zustimmung des Bundesrates, soweit es zum Schutz des Verbrauchers erforderlich ist,

1. das Inverkehrbringen von Lebensmitteln tierischer Herkunft davon abhédngig zu
machen, da sie von einer GenuBtauglichkeitsbescheinigung oder von einer
vergleichbaren Urkunde begleitet werden sowie Inhalt, Form und Ausstellung dieser
Urkunden zu regeln, '

2. vorzuschreiben, daB Betricbe, die bestimmte Lebensmittel herstellen, behandeln
oder in den Verkehr bringen

a)  zugelassen oder registriert sein miissen sowie die Voraussetzungen und das
Verfahren fiir die Zulassung und die Registricrung einschlieBlich des Ruhens
der Zulassung zu regeln,
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b)  bestimmte betriebseigene Kontrollen durchzufiihren und dariiber Nachweise zu
fiihren haben,

3. vorzuschreiben, daB iiber das Herstellen, das Behandeln oder das Inverkehrbringen
bestimmter Lebensmittel, iiber die Reinigung oder die Desinfektion von Raumen,
Anlagen, Einrichtungen oder Befbrderungsmitteln, in denen Lebensmittel
hergestellt, behandelt oder in den Verkehr gebracht werden, Nachweise zu fiihren
sind, sowie '

4. das Nihere iiber Art, Form und Inhalt der Nachweise nach Nummer 2 Buchstabe b
und Nummer 3 sowie iiber die Dauer ihrer Aufbewahrung zy regeln.”

§ 38 Abs. 1 wird wie folgt gefafit:

"(1) Rechtsverordnungen nach diesem Gesetz konnen bei Gefahr im Verzuge oder, wenn
ihr unverziigliches Inkrafttreten zur Durchfiihrung von Rechtsakten der Organe der
Europiischen Gemeinschaft erforderlich ist, ohne Zustimmung des Bundesrates erlassen
werden."” |

In § 38a werden die Worte "Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft” durch die Worte
*Europdischen Gemeinschaft* und die Worte *Verordnungen, Richtlinien oder Ent-
scheidungen des Rates oder der Kommission der Europdischen Gemeinschaften” durch
die Worte "Rechtsakte der Organe der Europdischen Gemeinschaft” ersetzt.

§ 40 Abs. 3 und 4 wird durch folgende Absétze ersetzt:

*(3) Die fiir die Durchfihrung dieses Gesetzes zustindigen Behdrden und Stellen des
Bundes und der Linder haben sich gegenseitig

1. die fir den Vollzug des Gesetzes zustindigen Stellen und Sachverstindigen
mitzuteilen und

2, bei Zuwiderhandlungen und bei V_erdacht auf Zuwiderhandlungen gegen
Vorschriften des Lebensmittelrechts fiir den jeweiligen Zustindigkeitsbereich
unverziiglich zu unterrichten und bei der Ermittlungstitigkeit gegenseitig zu un-
terstiitzen.
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(4) Die zustindigen Behdrden

1. erteilen der zustindigen Behbrde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes
Ersuchen Auskiinfte und ibermitteln die erforderlichen Urkunden ;'und Schriftstiicke,
um ihr die Uberwachung der Einhaltung der lebensmittelrechtlich{en Vorschriften zu
ermoglichen, |

2. fiberpriifen alle von der ersuchenden Behdrde eines anderen Mitgliedstaates
mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr das Ergebnis der Prifung mit.

(5) Die zustindigen Behorden teilen den zustindigen Behdrdén eines anderen
Mitgliedstaates alle Tatsachen und Sachverhalte mit, die fir die j'I':Tbc‘:,rwacl'nung der
Einhaltung der lebensmittelrechtlichen Vorschriften in diesem Mitgliedstaat erforderlich
sind, insbesondere bei Zuw1derhandlungen und bei Verdacht auf Zumderhandlungen
gegen lebensmittelrechtliche Vorschriften.

(6) Die zustindigen BehGrden kOnnen, soweit dies zur Einhaltung der
lebensmittelrechtlichen Anforderun:gen erforderlich oder durch Rechtsakte der Organe
der Europiischen Gememschaft vorgeschneben ist, Daten, die sie im Rahmen der
Uberwachung gewonnen haben, den zustindlgen Behorden anderer Linder und anderer
Mitgliedstaaten, dem Bundesminister und der Kommission der Europilschen
Gemeinschaft mitteilen.®

§ 41 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 3 Nr. 3 wird wie folgt gefaBt:

*3. alle geschiftlichen Schrift- und Datentriger, insbesondere Aufzeichnungen,

Frachtbriefe, Herstellungsbeschreibungen und Unterlagen #iber die bei der

- Herstellung verwendeten Stoffe, einzusehen und hieraus Abschriften oder

Ausziige anzufertigen sowie Einrichtungen und Gerdte zur Beforderung von
Erzeugnissen im Sinne dieses Gesetzes zu besichtigen;”.

b) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz eingeftigt:

"(3a) Soweit es zur Durchfthrung von Vorschriften iiber den Verkehr mit
Lebensmitteln, die durch dieses Gesetz oder durch auf Grund dieses Gesetzes
erlassene Rechtsverordnungen geregelt sind, erforderlich ist, sind auch die
Sachverstindigen der Mxtghedstaaten und der Kommission in Begleltung der mit der

Uberwachung beauftragten Personen berechtigt, Befugnisse nach Absatz 3 Nr. 1}
wahrzunehmen."”
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Nach § 43 werden folgende Vorschriften eingefiigt:

"§43a
AuBenverkehr

Der Verkehr mit den zustindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten;é und der Kommission
der Europdischen Gemeinschaften obliegt dem Bundesminister. Ez kann diese Befugnis
durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates auf dieé zustindigen obersten
Landesbehbrden iibertragen. Ferner kann er im Einzelfall im Benehmen mit der
zustindigen obersten Landesbehdrde dieser die Befugnis ﬁberﬁ'agen. Die obersten
Landesbehorden konnen die Befugnisse nach den Satzen 2 und 3 auf andere Behdrden
tbertragen. N

| § 43b
.Schiedsverfahren

(1) Ist eine von der zustindigen Behdrde getroffene MaBnahme, die sich auf Sendungen
von Lebensmitteln tierischer Herkunft aus anderen Mitgliedstaaten bezieht, zwischen ihr
und dem Verfiigungsberechtigten streitig, so kénnen beide Parteien einvernehmlich den
Streit durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen schlichten lassen. Die Streitigkeit
ist binnen eines Monats einem Sachverstindigen zu unterbreiten, der in einem von der
Kommission aufgestellten Verzeichnis aufgefiihrt ist. Der Sachverstindige hat das Gut-
achten binnen 72 Stunden zu erstatten.

(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die
Vorschriften der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeBordnung entsprechende Anwendung.
Gericht im Sinne des § - 1045 der Zivilprozefordnung ist das zustindige
Verwaltungsgericht. Der Schiedsspruch oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei
der zustindigen Behorde niedergelegt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines
Monats Aufhebungsklage bei dem zustindigen Verwaltungsgericht erhoben werden.”

In § 47 Abs. 3 Satz 1 wird die Angabe *§ 50 Abs. 2 Satz 1" durch die Angabe "§ 50
Abs. 3" ersetzt, '
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Nach § 47 werden folgende Vorschriften eingefiigt:

*§47a
Erzeugnisse aus anderen Mitgliedstaaten

(1) Abweichend von § 47 Abs. 1 Satz 1 diirfen Erzeugnisse im Sinne dieses Gesetzes,
die in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Gemein shaft rechtmibBig
hergestellt und rechtmiBig in den Verkehr gebracht werden, oir die aus einem
Drittland stammen und sich in einem Mitgliedstaat der Europiischen Gemeinschaft
rechtmiBig im Verkehr befinden, in das Inland verbracht und hier in den Verkehr ge-
bracht werden, auch wenn sie den in der Bundesrepublik Deutschland geltenden le-
bensmittelrechtlichen Vorschriften nicht entsprechen. Satz 1 gilt nicht fiir Erzeugnisse,
die

b

1. den Verboten der §§ 8, 24 oder 30 nicht entsprechen oder

2. anderen zum Schutz der Gesundheit erlassenen Rechtsvorschriften nicht entsprechen,
soweit nicht eine Ausnahmegenehmigung nach § 37 erteilt oder die Ver-
kehrsfahigkeit der Erzeugnisse in der Bundesrepublik Deutschland durch eine All-
gemeinverfiigung des Bundesministers im Bundesanzeiger bekanntgemacht worden
ist.

(2) Weichen Lebensmittel von den Vorschriften dieses Gesetzes oder der auf Grund die-
ses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen ab, sind die Abweichungen kenntlich zu
machen, soweit dies zum Schutz des Verbrauchers erforderlich ist.

§ 470
Voriibergehende Verbringungsverbote

Die zustindigen Behdrden diirfen die Einfuhr oder das sonstige Verbringen von
Erzeugnissen im Sinne dieses Gesetzes in das Inland im Einzelfall voriibergehend
verbieten oder beschriinken, wenn

1. die Mitgliedstaaten von der Kommission hierzu ermichtigt worden sind und dies der
Bundesminister im Bundesanzeiger bekanntgemacht hat oder
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2. Tatsachen vorliegen, die darauf schlieBen lassen, da8 die Erzeugnisse geeignet sind,
die menschliche Gesundheit zu gefahrden.”

Die §§ 49 und 50 werden wie folgt gefaBt:

"8 49
Ermichtigungen

(1) Der Bundesminister wird ermichtigt, im Einvernehmen mit dem Bundesminister der
Finanzen durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates zur Uberwachung
des Verbotes des § 47 Abs. 1 Satz 1 das Verbringen von bestimmten Erzeugnissen im
Sinne dieses Gesetzes in das Inland K

1. zu verbieten oder zu beschrinken,

2. abhdngig zu machen von
a)  der Anerkennung oder Zulassung des Herstellungsbetriebes,
b) der Anmeldung oder Vorfiihrung bei der zustindigen Behdrde,
c) einer Untersuchung oder _ _
d) der Beibringung eines amtlichen Untersuchungszeugnisses oder der Vorlage
einer vergleichbaren Urkunde;

dabei kann vorgeschrieben werden, da8 die Dokumenten- und Namlichkeitspriifung
sowie die Warenuntersuchung 1n einer Grenzkontrollstelle oder Grenzeingangsstelle
unter Mitwirkung einer Zolldienststelle vorzunehmen ist. In der Rechtsverordnung nach
Satz 1 kann auch vorgeschriecben werden, welche Mainahmen zu ergreifen sind, wenn
die einzufithrenden Erzeugnisse diesem Gesetz oder den auf Grund dieses Gesetzes
erlassenen Rechtsverordnungen nicht entsprechen. Soweit die Einhaltung von
Rechtsverordnungen nach § 9 Abs. 4 betroffen ist, tritt an die Stelle des Bundesministers
der Bundesminister fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit im Einvernehmen
mit den in § 9 Abs. 4 Satz 2 genannten Bundesministern.

(2) In der Rechtsverordnung nach Absatz 1 kann angeordnet werden, da bestimmte
Lebensmittel nur iiber bestimmte Zolldienststellen in das Inland verbracht werden
diirfen. Der verordnende Bundesminister gibt im Einvernehmen mit dem Bundesminister
der Finanzen in diesen Fillen die Zolldienststellen im Bundesanzeiger bekannt.

R
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§ 50
Ausfuhr

(1) Auf Erzeugnisse im Sinne dieses Gesetzes, dic zur Lieferung in das Ausland
bestimmt sind, finden die Vorschrifien dieses Gesetzes und der auf Grund dieses
Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen Anwendung, soweit ni#ht fir die jeweiligen
Erzeugnisse im Bestimmungsland abweichende Anforderunq:en gelten und die
Erzeugnisse diesen Anforderungen entsprechen. Auf Verlangen der zustindigen Behdrde
hat derjenige, der Erzeugnisse der in Satz 1 genannten Art, weléh’fe zur Lieferung in das
Ausland bestimmt sind und den Vorschriften dieses Gesetzes oder der auf Grund dieses
Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen nicht entsprechen, herstellt oder in den Verkehr
bringt, durch geeignete Mittel glaubhaft zu machen, daB di¢ Erzeugnisse den im Be-
stimmungsland geltenden Anforderungen entsprechen.

(2) Werden in das Inland verbrachte Erzeugnisse im Sinne dieses Gesetzes auf Grund
dieses Gesetzes oder der auf'gGrund dieses Gesetzes erlassenen Rechtsverordnungen
beanstandet, so konnen sie abviyeichend von Absatz 1 zur Riickgabe an den Lieferanten
aus dem Inland verbracht wertlen. Unberiihrt bleiben zwischenstaatliche Vereinbarun-
gen, denen die gesetzgebendén Korperschaften in der Form eines Bundesgesetzes
zugestimmt haben, sowie Rechﬁtsakte der Organe der Europdischen Gemeinschaft.

(3) Erzeugnisse im Sinne dieses Gesetzes, die nach MaBgabe des Absatzes 1 den in der
Bundesrepublik Deutschland : geltenden lebensmittelrechtlichen Vorschriften nicht
entsprechen, miissen von Erzeugnissen, die fir das Inverkehrbringen in der Bundes-
republik Deutschland bestimmt sind, getrennt gehalten und kenntlich gemacht werden.

(4) Die Vorschriften dieses Gesetzes und der auf Grund dieses Gesetzes erlassenen
Rechtsverordnungen finden mit Ausnahme der §§ 8, 24 und 30 auf Erzeugnisse im Sinne
dieses Gesetzes, die fiir die Ausriistung von Seeschiffen bestimmt sind, keine
Anwendung.

(5) Der Bundesminister wird erméchtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates weitere Vorschrifien dieses Gesetzes sowie auf Grund dieses Gesetzes
erlassener Rechtsverordnungen auf Erzeugnisse, die fiir die Ausriistung von Seeschiffen

. bestimmt sind, fiir anwendbar zu erkliren, soweit dies zum Schutz des Verbrauchers

unter Beriicksichtigung der besonderen Verhdltnisse der internationalen Seeschiffahrt
erforderlich ist; soweit RechtsVerordnungen nach § 9 Abs. 4 betroffen sind, tritt an die
Stelle des Bundesministers der Bundesminister fir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsi-
cherheit im Einvernehmen mit dem Bundesminister.”

...............
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In § 52 Abs. 2 werden der SchluBpunkt durch das Wort “oder" ersetzt und folgende
Nummer angefugt:

"11. entgegen § 47a Abs. 2 Abweichungen nicht kenntlich macht.

In § 53 Abs. 2 Nr. 1 Buchstabe ¢ wird dle Angabe "§ 19a Nr. 1* durch die Angabe
"§ 19a Nr. 2 Buchstabe a" ersetzt. :

§ 54 wird wie folgt geindert:

a) In Absatz 1 Nr. 2a wird die Angabe "§ 19a Nr. 2" durch die Angabe *§ 19a Nr. 1,
2 Buchstabe b oder Nr. 3, Nr. 2 Buchstabe b und Nr. 3 auch in Verbindurig mit
Nr, 4," ersetzt. -

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
aa) In Nummer 3 wird nach der Angabe *§ 49 Abs. 1* die Angabe "oder Abs. 2
Satz 1" eingefiigt.
bb) Nummer 4 wird wie falgt gefadt: :
"4. entgegen § 50 Abs. 3 Erzeugnisse nicht getrennt hilt oder nicht
kenntlich macht.*
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Artikel 7
Anderung des Tierzuchtgesetzes

Das Tierzuchtgesetz vom 22, Dezember 1989 (BGBI. 1. 2493) wird wié folgt geandert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:
a) Dem Absatz 1 wird folgender Satz angeftigt:

*Der Bundesminister fiir Ernihrung, Landwirtschaft und Forsten wird ermachtigt,

durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates weitere landwirtschaftlich
genutzte Tiere in den Anwendungsbereich dieses Gesetzes einzubezichen, soweit dies
zur Durchfiihrung von Rechtsakten der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist.”

b) In Absatz 2 werden die Wortfe "der in Absatz 1 genannten Tiere® durch die Worte
"der Tiere nach Absatz 1" ersetzt.

2. In § 6 Abs. 2 wird nach Nummer 2 folgende Nummer eingefiigt:

*2a. vorschreiben, daB die Empfiinger von Zuchttieren, Samen, Eizellen und Embryonen,
die aus anderen Mitgliedsta#ten der Europiischen Gemeinschaft in das Inland ver-
bracht werden sollen, der zustindigen Behdrde die voraussichtliche Ankunftszeit und
die Art der Sendung spitestens einen Tag im voraus anzuzeigen haben,".

3. § 19 Abs. 1 Nr. 1 wird wie folgt gefait:

*1. in ziichterischer Hinsicht
a) die anerkannten Zuchtorganisationen,

b) die mit der Durchfiihrung von Leistungspriifungen und Zuchtwertfeststellungen
beauftragten Stellen, |

¢) die Betriebe, die innergeméinschafllich mit Zuchttieren, Eizellen oder Embryonen
handeln,".
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4. Nach § 19 werden folgende Vorschriften eingefiigt:

*§19a
Auskiinfte zwischen Behorden

(1) Die zustandigen Behdrden

1. erteilen der zustindigen Behdrde eines anderen Mitgliedstaates auf begriindetes Ersu-
chen Auskiinfte und iibermitteln die erforderlichen Schriftstiicke, um ihr die Uberwa-
chung der Einhaltung tierzuchtrechtlicher Vorschriften zu ermdglichen,

2. iiberpriifen die von der ersuchenden Behorde mitgeteilten Sachverhalte und teilen ihr

das Ergebnis der Priifung mit. .
(2) Die zustandigen Behorden eﬂei]cn der zustindigen- Behorde eines anderen Mitglied-
staates unter Beiftigung der erfordejﬂichen_ Schriftstiicke Auskiinfte, die fir die Uber-
wachung in diesem Mitgliedstaat etforderlich sind, insbesondere bei Verstd8en oder Ver-
dacht auf VerstdBe gegen tierzuchtrechtliche Vorschriften.

(3) Die zustindigen Behdrden kdnnen, soweit es zur Erfullung des in § 1 Abs. 2 ge-
nannten Zweckes erforderlich oder durch Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft
vorgeschrieben ist, Daten, die sie im Rahmen der Uberwachung gewonnen haben, den
zustindigen BehOrden anderer Lander und anderer Mitgliedstaaten, dem Bundesminister
fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten und der Kommission der Europiischen
Gemeinschaft mitteilen. : '

§19b
Ubermittlung von Daten

Der Verkehr mit den zustindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten und der Kommission
der Europaischen Gemeinschaft obliegt dem Bundesminister fir Erndhrung, Landwirt-
schaft und Forsten. Er kann diese Befugnis durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des
Bundesrates auf die zustandigen obersten Landesbehdrden iibertragen. Ferner kann er im
Einzelfall im Benehmen mit der zustindigen obersten Landesbehdrde dieser die Befugnis
iibertragen. Die obersten Landesbehdrden konnen die Befugnis nach den Séatzen 2 und 3
auf andere Behdrden iibertragen.
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§19c
Schiedsverfanren

(1) Ist eine von der zustandigen Behorde getroffene MaBnahme, die sich auf Zuchttiere,
Samen, Eizellen oder Embryonen aus anderen Mitgliedstaaten bezieht, zwischen ihr und
dem Verfiigungsberechtigten streitig, so konnen beide Parteien einvernehmlich den Streit
durch den Schiedsspruch eines Sachverstindigen schlichten lassen. Die Streitigkeit ist bin-
nen eines Monats einem Sachverstindigen zu unterbreiten, der in einem von der Kommis-
sion der Europdischen Gemeinschaft aufgestellten Verzeichnis aufgefthrt ist. Der Sach-
verstindige hat das Gutachten binnen 72 Stunden zu erstatten. .
(2) Auf den Schiedsvertrag und das schiedsgerichtliche Verfahren finden die Vorschriften
der §§ 1025 bis 1047 der ZivilprozeSordnung entsprechend Anwendung. Gericht im Sinne
des § 1045 der ZivilprozeBordnung ist das zustandige Verwaltungsgericht. Der Schieds-
spruch oder der schiedsrichterliche Vergleich wird bei der zustindigen\Behﬁrde niederge-
legt. Gegen den Schiedsspruch kann innerhalb eines Monats Aufhebungsklage bei dem zu-
stindigen Verwaltungsgericht erhoben werden.”

In § 20 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe a wird nach der Angabe "§ 6 Abs. 2 Nr. 1" die Angabe
"oder 2a" eingefiigt.

Vor § 21 werden folgende Vorschriften eingefiigt:

"§ 21
Durchfihrung von Vorschriften der
Europaischen Gemeinschaft

Rechtsverordnungen nach diesem Gesetz kénnen auch zur Durchfﬁhrung von Rechtsakten

der Europaischen Gemeinschaft auf dem Gebiet der landwirtschaftlichen Tierzucht erlas-
sen werden.



-58-

§ 22
Allgemeine Verwaltungsvorschriften

Der Bundesminister fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten erilﬁﬁt mit Zustimmung
des Bundesrates die allgemeinen Verwaltungsvorschriften, die zur %Durchfﬁhrung dieses
Gesetzes erforderlich sind.” :

Der bisherige § 21 wird § 23; in ihm wird Absatz 2 gestrichen.

Der bisherige § 22 wird gestrichen.

Der bisherige § 23 wird § 24.
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Artikel 8
Neubekanntmachungserlaubnis

Der Bundesminister fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten kann das Tierseuchengesetz
und das Tierschutzgesetz, der Bundesminister fur Gesundheit das Flelséhhyglenegesetz das
Gefligelfleischhygienegesetz und das Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz in der vom
Inkrafttreten dieses Gesetzes an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt bekanntmachen.

Artikel 9
Inkrafttreten

Vorschriften der Artikel 1 bis 7, die Ermachtigungen zum ErlaB von Rechtsverordnungen
betreffen, treten am Tage nach der Verkiindung in Kraft. Im Gbrigen tritt dieses Gesetz mit
Ausnahme des Artikels 4 am 1. Januar 1993 in Kraft. Artikel 4 tritt am 1. Januar 1996 in
Kraft.
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Begriindung

A. Allgemeiner Teil

1. Griinde fiir die Gesetzesinderungen

Die Europdische Wirtschaftsgemeinschaft hat sich in Artikel 8a des EWG-Vertrages
zum Ziel gesetzt, bis Ende 1992 den Binnenmarkt als einen Raum ohne Binnengren-
zen zu verwirklichen, in dem der freie Verkehr von Waren und Personen gewihrlei-
stet ist. Um dieses hochrangige politische Ziel im veterindrrechtlichen, lebensmittel--
rechtlichen und teilweise anch tierzuchtrechtlichen Bereich zu erreichen, hat der Rat
ein Biindel von Richt]iniené erlassen, deren wesentliches Ziel darin besteht, die bishe-
rigen Kontrollen an den Biitmengrenzen der Gemeinschaft abzuldsen und einheitliche
Kontrollen der Mitgliedstaﬁten an den AuBengrenzen der Gemeinschaft einzurichten.
Das neue Kontrollkonzept :geht fiir den innergemeinschaftlichen Verkehr vom
Grundsatz der Ver]agerun; der Kontrollen auf den Abgangsort aus. Es erfordert eine
intensivere Zusammenarbeit der zustandngen Behdrden der Mitgliedstaaten unterein-
ander und mit der Kommission.

Bei diesen Richtlinien - im folgenden kurz als *Veterinirkontrollrichtlinien® be-
zeichnet - handelt es sich im einzelnen um

- Richtlinie 89/608/EWG des Rates vom 21. November 1989 betreffend die gegen-
seitige Unterstiitzung der Verwaltungsbehdrden der Mitgliedstaaten und die
Zusammenarbeit dieser Behdrden mit der Kommission, um die ordnungsgemaBe
Anwendung der tierdrztlichen und tierzuchtrechtlichen Vorschriften zu gewéhrlei-
sten (ABL EG Nr. L 351 S. 34), |

- Richtlinie 89/662/EWG des Rates vom 11. Dezember 1989 zur Regelung der
veterinirrechtlichen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel im Hinblick
auf den gemeinsamen Binnenmarkt (ABL. EG Nr. L 395 S. 13),

- Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Regelung der veterinir-
rechtlichen und tierziichterischen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel
mit lebenden Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnenmarkt
(ABL. EG Nr. L 224 S. 29), |



- 61 -

- Richtlinie 90/675/EWG des Rates vom 10. Dezember 1990 zur Festlegung von
Grundregeln fir die Veterindrkontrollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft
eingefiihrten Erzeugnissen (ABI. EG Nr. 1L.3738. 1),

- Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 zur Festlegung von Grund-
regeln fir die Veterindrkontrotlen von aus Drittidndern in die Gemeinschaft ein-
gefihrten Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662IEWG 90/425/EWG
und 90/675/EWG (ABI. EG Nr. L 268 S. 56).

Mit dem vorliegenden Gesetz werden die Rechtsgrundlagen geschaffen, um die ge-
nannten sowie weitere, in den Einzelbegriindungen zu den Artikeln 1 bis 7 aufge-
fohrte Richtlinien in nationales Recht umzusetzen. Folgende Gesetze werden dafiir
an die Erfordemnisse der Gemeinschaftsregelungen angepa8i:

- Tierseuchengesetz (Artiket 1),

- Tierschutzgesetz (Artikel 2),

- Fleischhygienegesetz (Artikel 3 und 4),

- Gefligelfleischhygienegesetz (Artikel 5),

- Lebensmittel- und Bedaffsgegcnstindegesctz (Artikel 6),
- Tierzuchtgesetz (Artikef D.

Dem Bund entstehen keine Kosten. In den Lindern werden durch die Abschaffung der
innergemeinschaftlichen Grenzkontrollen die bisher insoweit gebundenen personellen und
sichlichen Kapazititen zwar freigesetzt; die Verlagerung der Kontrollen in das Binnen-
land wird fir die Linder jedoch erhebliche Mehrkosten verursachen, da in wesentlich
starkerem MaBe als bisher Kontrollen bei Erzeugern, Herstellern und Absendern einer-
seits und bei Empfangem andererseits - aber auch beim Transport - vorgenommen wer-
den miissen. Erhohte sichliche Aufwendungen sind zudem z. B. wegen der Einfihrung
eines neuen EG-Kommunikationssystems der Veterindrdienststellen untereinander und
mit der EG-Kommission zu érwarten. AuBerdem ist eine verbesserte personelle und
sichliche Ausstattung der Drittland-Grenzkontrollstelien erforderlich. Der Umfang dieser
Mehrkosten ist zwar bisher nicht quantifizierbar, er wird aber insgesamt erheblich sein;
die Kosten werden aus den Haushalten der Lander zu finanzieren sein.

Das Gesetz 148t keine finanzielle Mehrbelastung fiir die betroffene Wirtschaft erwarten.
Auswirkungen auf Einzelpreise und das Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreis-
niveau, sind daher nicht zu erwarten. Auch sind keine nachteiligen Wirkungen auf die
Umwelt zu erwarten. '
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Besonderer Teil

Zu Artikel 1 (I‘ierﬁeuchengesctz)

Die Veterinirkontrollrichtlinien gehen fiir das innergemeinschaftliche Verbringen von
dem Grundsatz der Verlagerung der Kontrollen auf den Abgangkort aus. Der Schutz vor
der Verschleppung von Tierseuchen zwischen den Mitgliedstaaten beim innergemein-
schaftlichen Verbringen soll insbesondere durch

- regelmaBige Kontrollen am Versendungsont,
- Verdachtskontrollen beim Transport,

- - stichprobenartige Kontrollen am Bestimmungsort,

- weitreichende Sorgfaltspflichten der innergemeinschaftlich tatigen Betriebe,

- einheitliche MaBnahmen bei Beanstandungen, -

- umfangreiche gegenseitige Unterrichtung der Veterinirdienste der Mitgliedstaaten
und :

- die Moglichkeit einseitiger SchutzmaBnahmen im Fall einer besonderen Gefahr
durch Tierseuchen '

sichergestellt werden.

Bei der Einfuhr aus Drittlindern soll eine Einschleppung von Tierseuchen in das Gebiet
der Gemeinschaft insbesondere durch

- EG-einheitliche Einfuhrkontrollen durch den jeweils erstberiihrten Mitgliedstaat und
- gegenseitige Unterrichtung der fiir die Einfuhr zustindigen Behorden

verhindert werden.

Insbesondere mit der Anderung des § 7 (Nummer 8) und dem neugeschaffenen § 73a
(Nummer 18) werden die vorhandenen Ermichtigungen ergénzt, um die Vorschriften der
Veterindrkontrollrichtlinien im Wege der Rechtsverordnung in nationales Recht umsetzen
zu konnen. Dieser Weg der Umsetzung bietet sich unter anderem deswegen an, weil er
die Moglichkeit erdffnet, etwaigen Anderungen der gemeinschaftsrechtlichen Bestim-
mungen, mit denen vor allem in den ersten Jahren nach der Vollendung des Binnenmark-
tes zu rechnen sein wird, schneller und in einfacherem Verfahren Rechnung zu tragen.

In den neuen §§ 81 bis 83 (Nummer 27) werden die Zusammenarbeii der Veterindr-

behdrden innerhalb der EG sowie ein Schiedsverfahren zur auBergerichtlichen Einigung
bei Streitfillen gesetzlich geregelt. '
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Neben den im Allgemeinen Teil aufgefihrten Veterindrkontrollrichtlinien sind fiir Teil-
bereiche des Veterinarwesens folgende Richtlinien mit dem Ziel erlassen worden, bis
Ende 1992 die Harmonisierung der Vorschriften in diesem Rechtsgebiet voranzutreiben:

- Richtlinie 90/667/EWG des Rates vom 27. November 1990 zum Erla8 veteri-
nirrechtlicher Vorschriften fiir die Beseitigung, Verarbeitung und Vermarktung tie-
rischer Abfille und zum Schutz von Futtermitteln tierischen Ur;éprungs, auch aus
Fisch, gegen Krankheitserreger sowie zur Anderung der Richtlinie 90/425/EWG
(ABL. EG Nr. L 363 §. 51),

. Richtlinie 90/676/EWG des Rates vom 13. Dezember 1990 zur Anderung der
Richtlinie 81/851/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
{iber Tierarzneimittel (ABl. EG Nr. L 373 S. 15), )

~

- Richtlinie 90/677/EWG des Rates vom 13. Dezember 1990 zur Erweiterung des
Anwendungsbereichs der Richtlinie 81/851/EWG zur Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten iiber Tierarzneimittel sowie zur Festlegung zusitzlicher
Vorschriften fiir immunologische Tierarzneimittel (ABl. EG Nr. L 373 S. 26),

- Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991 betreffend die tierseuchen-
rechtlichen Vorschriften fiir die Vermarktung von Tieren und anderen Erzeugnissen
der Aquakultur (ABL. EG Nr. L 46S. 1)

- Richtlinie 91/412/EWG der Kommission vom 23. Juli 1991 zur Festlegung der
Grundsitze und Leitlinien der Guten Herstellungspraxis fur Tierarzneimittel
(ABL. EG Nr. L 228 S. 70).

Auch der Umsetzung dieser Richtlinien dient die Anderung des Tierseuchengesetzes.

Das bisher in § 6 Abs. 2 alt enthaltene generelle gesetzliche Einfuhrverbot fir
vermehrungsfahige Tierseuchenerreger und sogenannte Lebendimpfstoffe wird durch
Nummer 7 aufgehoben und mit Nummer 8 durch eine Erméchtigung in'§ 7 Abs. 1 Satz 3
ersetzt, die spezielle, den harmonisierten gemeinschaftsrechtlichen Vorschriften entspre-
‘chende Verbote und Beschrinkungen im Wege der Verordnung ermdglicht. Die EG-

rechtlichen Bestimmungen hierzu sind insbesondere in der Richtlinie 90/677/EWG fest-
gelegt.

Auch weitere Anderungen des Tierseuchengesetzes, beispielsweise die Einfligung des

§ 17c Abs. 5 und des § 17h (Nummern 13 und 15), dienen der Umsetzung der genannten
EG-Richtlinien.

Durch den am 7. Februar 1992 in Maastricht unterzeichneten Vertrag iiber die Euro-
piische Union soll - vom 1, Januar 1993 an - die Europiische Wirtschaftsgemeinschaft
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in die "Europiische Gemeinschaft” umgewandelt werden. Im Vorgriff avf diese zu
erwartende Anderung des EWG-Vertrages werden bereits in dem vorliegenden Gesetz
die bisherigen Begriffe "Europdische Wirtschaftsgemeinschaft” und "Europaische
Gemeinschaften” jeweils durch den Begriff "Europiische Gemeinschaft” ersetzt. Auf
diese Anderungen wird in den Einzelbegriindungen nicht mehr geﬁbnden hingewiesen.

Weitere Anderungen sind aus den in den Einzelbegriindungen angéﬁihrten Griinden
erforderlich geworden.

Zu Nummer 1 §1)

Der durch Buchstabe a dem Absatz 1 angefigte Satz dient der Kiarstellung im Hinblick
darauf, daB der durch Nummer 24 eingefiigte § 79a in seinem Inhalt iiber den bisherigen
Rahmen des § 1 Abs. 1 - Bekimpfung von Tierseuchen - hinausgeht.

Die durch Buchstabe b Doppelbuchstabe aa vorgesehene Erweiterung des Begriffes
~SiiBwasserfische” um ZehnfuBkrebse und Weichtiere dient der Umsetzung der soge-
nannten Aquakultur-Richtlinie (Richtlinie 91/67/EWG des Rates vom 28. Januar 1991,
ABl. EG Nr. L 468S. 1).

Die durch Buchstabe b Doppelbuchstabe bb dem Absatz 2 angefiigten Begriffsbestim-
mungen dienen der eindeutigen Festlegung der betreffenden Begriffe, die zum Teil mit
der Einfiihrung des Binnenmarktes eine vom gegenwirtigen Sprachgebrauch abwei-
chende Bedeutung erhalten. Mit der umfassenden Definition des Begriffes "innergemein-
schaftliches Verbringen" (Absatz 2 Nr. 10) wird insbesondere der in den Veterinirkon-
trollrichtlinien festgelegte Grundsatz beriicksichtigt, daB die Anforderungen des Gemein-
schaftsrechts auf allen Stufen der Erzeugung und Vermarktung zu beachten und somit
bereits auf das innerstaétliche Verbringen anzuwenden sind, wenn die Waren fiir den
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr bestimmt sind.

Die Beschriankung des Begriffes "Einfuhr" (Absatz 2 Nr. 11) auf das Verbringen aus
Drittlindern in die Europdische Wirtschaftsgemeinschaft verdeutlicht das Entstehen eines
Wirtschaftsraumes ohne Binnengrenzen mit einheitlichen tierseuchenrechtlichen Kon-
'irollen an den Grenzen zu Drittliindern unter Fortfall der Kontrollen an den bisherigen
Binnengrenzen. Entsprechend wird der Begriff "Ausfuhr® (Absatz 2 Nr. 12) auf den Fall
beschrinkt, daB das Bestimmungsland ein Drittland ist. Wahrend also der neue Begriff
der "Einfuhr" im Hinblick auf den Markt ohne Binnengrenzen auch den Fall umfafit, da8
eine Ware aus einem Drittland in einen anderen Mitgliedstaat geht, der deutsche
Hoheitsbereich also nicht beriihrt wird, besteht hinsichtlich des Begriffs der Ausfuhr kein
AnlaB, den umgekehrt entsprechenden Fall einzubeziehen, daB eine Ware aus einem an-

deren Mitgliedstaat in ein Drittland geht, ohne daB sie das deutsche Hoheitsgebiet be-
rithrt.
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Die Aufhebung des Absatzes 3 durch Buchstabe c beruht auf folgenden Erwigungen:
Mit der neuen Abgrenzung der Begriffe "Einfuhr” und *Ausfuhr” ist die bisherige
Gleichstellung mit jedem Verbringen in den oder aus dem Geltungsbereich des Gesetzes
nicht vereinbar. Zudem ist das Erfordernis einer derartigen Gleichstellung mit der Her-
beifihrung der deutschen Einheit entfallen. |

Der Begriff "Durchfuhr” wird mit der Einfiihrung des Binnenmaﬂdes mehrdeutig. Je
nachdem, ob der Herkunfts- oder Bestimmungsstaat ein Mitgliedsfiaat oder ein Drittland
ist, unterliegen durchgefiihrte Tiere sowie Teile, Erzeugnisse, Ro?rstoffe und Abfille von
Tieren unterschiedlichen Bestimmungen. Eine Beibehaltung des ﬁegﬁffw ist entbehrlich,
da der bisherige Tatbestand der Durchféhr einerseits als innergenﬂeinschafﬂiches Ver-
bringen (Absatz 2 Nr. 10) und andererseits als Einfuhr (Absatz 2 Nr. 11) mit anschlie-
Bender Ausfuhr (Absatz 2 Nr. 12) anzusehen ist. N

Zu Nummer 2 (§ 2a) |

Die Neufassung ’des Absatzes lj Satz 1 und die Anderung in Absatz 1 Satz 4 ergeben sich
daraus, dafl der Begriff "Durchfubir” entfillt (siche zu Nummer 1 Buchstabe c - § 1
Abs. 3-).

Die Neufassung des Absatzes 1 Satz 1 dient ferner dazu, die Aufzihlung der
Uberwachungsobjekte inhaltlich und sprachlich an die entsprechenden Aufzihlungen in
den materiellen Votschriften dés § 6 und der weiteren, in der Begriindung zu Nummer 7
(§ 6 Abs. 1 Satz 1) aufgefiihrten Normen anzupassen.

Zu den Nummemn 3 und 4 (§§ 3 und 4)

Auch hier handelt es sich um redaktionelle Folgen aus dem Wegfall des Begriffes
“Durchfuhr” (siche zu Nummer 1 Buchstabe ¢ - § 1 Abs. 3 -).

Zu Nummer 5 (§ 5)

Bei der Neufassung der Gebithrenermichtigung durch Artikel 1 Nr. 4 und 21 Buch-
stabe ¢ des Ersten Gesetzes zur Anderung des Tierseuchengesetzes vom 15. Februar

1991 (BGBL. I S. 461) (friiher § 17c Abs. 5, jetzt § 5 Abs. 2) wurde die frithere Be-
sehrankung der Gebiihrenbestimmung auf feste Satze und Rahmensitze im Sinne des § 4
des Verwaltungskostengesetzes vom 23. Juni 1970 (BGBI. I S. 821), also der Ausschilu
der Moglichkeit, auch Gebiihren nach dem Wert des Gegenstandes zu bestimmen, aufge-
geben und damit der Text entsprechend gekiirzt. Zur Klarstellung, da8 die Ermichtigung.
sich weiterhin nicht nur auf die gebiihrenpflichtigen Tatbestinde als solche, sondemn auch
auf die Gebiihrenhdhe bezieht, wird der Wortlaut entsprechend erginzt. |
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Zu Nummer 6 (Uberschrift des Abschnitts I)

In die Uberschrift wird das “innergemeinschaftliche Verbringen” aufgenommen, um den
Anwendungsbereich der Regelungen des Abschnitts 1 umfassend zu umschreiben. Das
innergemeinschaftliche Verbringen bedarf der ausdriicklichen Nendung, da zwischen die-
sem Begriff einerseits und der Ein- und Ausfuhr andererseits zu d}ferenzleren ist (siehe
2u Nummer 1 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb - § 1 Abs. 2 Nr. 10 bis 12 -).

Der Begriff *Durchfuhr® entfillt aus den zu Nummer 1 Buchstabec (§ 1 Abs. 3)
dargelegten Griinden. :

Der Begriff “Bekimpfung von Tierseuchen” im Sinne des § 1 Abs. 1 ist als ibergeordnet
fir alle MaSnahmen zum Schutz gegen Tierseuchen anzusehen, auch fiir den Schutz
gegen eine Einschleppung oder Verschleppung von Tierseuchen im innergemeinschaft-
lichen Verkehr sowie bei der Einfuhr und der Ausfuhr. y

Zu Nummer 7 (§ 6)

Zur Umsetzung der Veterinirkontrollrichtlinien wird die Verbotsnorm des Absatzes 1
Satz 1 auf das mnergememschiftliche Verbringen sowie auf die Einfuhr und Ausfuhr in
dem breiten Sinne der durch thmer 1 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb in § 1 Abs. 2
eingefiigten Begnffsbestxmmurgen bezogen. Aus den in der Begriindung zu Nummer 1
Buchstabe ¢ (§ 1 Abs. 3) angefiihrten Griinden bedarf es nicht mehr einer ausdriicklichen
Regelung der Durchfuhr. In die Liste der Verbotsgegenstinde werden auch Abfalle von
Tieren (z.B. tierische Ausscheidungen) einbezogen, da auch sie Triger von Ansteckungs-
stoffen sein konnen. Die Aufzihlung der Verbotsgegenstinde wird an die entsprechenden
Aufzihlungen in den Nummern 2 (§ 2a), 8 8 7), 10 (§ 7c), 11 (§ 8), 17(§ 73), 18

(§ 73a) und 19 (§ 74) angepaBt

Der neue Absatz 2 dient der Umsetzung des Artikels 3 Abs. 1 der Richtlinie
89/662/EWG und des Artikels 3 Abs. 1 Buchstabe a der Richtlinie 90/425/EWG. In die-
sen Bestimmungen ist festgelegt, daB beim innergemeinschaftlichen Verbringen Tiere
sowie Teile, Erzeugnisse, Rohstoffe und Abfille von Tieren, fiir die noch keine EG-weit
harmonisierten Anforderungen geschaffen worden sind, den veterindrrechtlichen Vor-
schriften des Bestimmungsmitgliedstaates entsprechen miissen. Im Zuge fortschreitender
Harmonisierung wird dieser Bereich zwar immer Kleiner; er wird jedoch auf abschbare
Zeit fortbestehen.
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Die Beschriinkung der Anwendung des Absatzes 2 auf strengere Bestimmungen des Mit-
gliedstaates wurde aufgenommen, um den Anwendungsbereich der Norm sachgerecht
festzulegen. Wenn die deutschen Vorschriften strenger als oder gleich streng wie die des
Bestimmungsmitgliedstaates sind, reicht die Einbaltung der deutschen Vorschriften dazu
aus, auch den Vorschriften des Bestimmungslandes zu entsprechen.é Die Verdffentlichung
der betreffenden Vorschriften anderer Mitgliedstaaten im Bundesar#eiger dient im Inter-
esse der Rechtsklarheit dazu, ihre Einhaltung zu erleichtern oder zu ermdglichen.

Die Veterinirkontrollrichtlinien lassen keinen Raum fiir eine Beibehaltung des § 6
Abs. 3 alt, der Ausnahmen von den Verboten des § 6 Abs. 1 alt vorsieht. Beim inner-
gemeinschaftlichen Verbringen werden keine Grenzkontrollen mehr durchgefthrt. An
den Grenzen zu Drittlindern ist im Falle von Beanstandungen bei der Einfuhrkontrolle
ein anderes Verfahren vorgesehen, das im Wege der Verordnung in nationales Recht
umgesetzt werden soll. Entsprechende Erméachtigungen sind in § 7 Abs. 1 und 1a Nr. 1
(Nummer 7) vorgesehen.

Zu Nummer 8 (§ 7)

_ Durch die mit Nummer 8 Buchsfabe a vorgesehene sachliche Anderung und Erweiterung
der Verordnungsermichtigung int Absatz 1 gegeniiber § 7 Abs. 1 alt wird den
gemeinschaftsrechtlichen Anforderungen der Veterinarkontrollrichtlinien an die Be-
schrinkung und das Verbot des innergemeinschaftlichen Verbringens und der Einfuhr
Rechnung getragen, wobei die zu erwartenden Anforderungen einbezogen werden. In
den Veterindrkontrollrichtlinien sind an mehreren Stellen Durchfﬁhmngsbestiminungen
vorgesehen, deren Erlal noch aussteht.

Die in Absatz 1 Satz 2 aufgefithrten Hauptbeispielsfille dienen der Umsetzung folgender
- nur beispiethaft, insbesondere an Hand der Richtlinie 90/425/EWG angefiihrter -
Vorschriften der Veterindirkontrollrichtlinien:

§7Abs. 1Satz2 ichtlinie 9074

Nummer 1 Buchstabe a erste Alter- Artikel 5 Abs. 2 Buchstabe a
native (Anmeldung) :

Nummer 1 Buchstabe a zweite Alter- Artikel 8 Abs. 1 Buchstabe b

native (Genehmigung) dritter Spiegelstrich;
Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe g Unterabsatz 2
Nummer 1 Buchstabe a dritte Alter- Artikel 4 und 8 der Richtlinie 90/675/EWG

native (Gestelten bei der Behorde)
und vierte Alternative
(Untersuchung)
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Nummer 1 Buchstabe b Artikel 3 Abs, 1 Buchstabe a
(Anforderungen an das Halten,
Gewinnen, Behandeln und Ver-

bringen)

Nummer 1 Buchstabe ¢ "~ Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe ¢
(Anforderungen an Transportmittel)

Nummer 1 Buchstabe d Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe d
(Bescheinigungen) |

Nummer 1 Buchstabe e Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe ¢
(Kennzeichnung)

Nummer 1 Buchstabe f erste Alter- Artikel 9 Abs. 1 Unterabsatz 7

native (Zulassung von Betrieben)
Nummer 1 Buchstabe f zweite Alter- Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe b N, iii,

native (Registrierung von Betrieben) Artikel 12 Buchstabe a
Nummer 2 Buchstabe a wie zu Nummer 1 Buthstabe d
(Bescheinigungen)
Nummer 2 Buchstabe b: .

(Zulassung und Registrierung) wie zu Nummer 1 Buchstabe

(Ruhen der Zulassung) Artikel 3 Abs. 1 Unterabsatz 4 und Artikel 8

Abs. 1 Unterabsatz 6 der Richtlinie
\ 89/662/EWG

Nummer 3 (Absonderung) Artikel 6

Nummer 4 (Verfahren einschlieBlich Artikel 6 .
Zustandigkeit) :

Eine Zulassung von Betrieben nach dem Tierseuchenrecht (Nummer 1 Buchstabe f erste
Alternative) 138t Genehmigungen nach Vorschriften in anderen Bereichen, insbesondere
dem Baurecht, unberihrt.

Die Ermichtigungen des Absatzes 1a haben folgende Bedeutung:

Die Nummer 1 tritt an die Stellé_des § 6 Abs. 3 alt, hat jedoch einen groBeren sachlichen
Umfang. Diese Ermiachtigung schafft unter anderem die Moglichkeit, das innergemein-
schaftliche Verbringen von Rohware in Anstalten zur Tierkdrperbeseitigung niher zu
regeln, soweit dies vom Gemeinschaftsrecht vorgesehen ist.

Die Nummer 2 ist erforderlich wegen der EG-rechtlichen Harmonisierung der Bestim-
mungen zum innergemeinschaftlichen Verbringen und zur Einfuhr insbesondere von
Impfstoffen, die vermehrungsfiahige Tierseuchenerreger enthalten. Das bisherige gene-
relle gesetzliche Einfuhrverbot des § 6 Abs. 2 alt soll durch spezielle Regelungen in
Rechtsverordnungen ersetzt werden. Dariiber hinaus dient Nummer 2 auch der Umset-
zung der Artikel 10 und 24 Abs. 3.der Richtiinie 90/976/EWG.
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Die Anderung der Verweisung in Absatz 2 Satz 1 durch Nummer 8 Buchstabe b ist eine
Folge der Einfligung des Absatzes 1a. Inhaltlich entspricht die Einbeziehung der Er-
michtigungen nach Absatz 1a in die Mdglichkeit, bei Bedarf befristete Dringlichkeits-
verordnungen zu erlassen, weitgehend der bisher durch § 6 Abs. 2 Satz 3 und 4 alt gege-
benen Rechtslage.

Die Streichung der Worte "des Rates oder der Kommission” in Absatz 2 Satz 1 dient
- ohne inhaltliche Anderung - der Textstraffung (Buchstabe b).

Da die Regelungen der Absitze 1 bis 3 auch die Ausfuhr umfassen, wird Absatz 4 als
gegenstandslos gestrichen (Nummer 8 Buchstabe c).

Zu Nummer 9 (§ 7b)

Durch die Neufassung des § 7b wird festgelegt, daB sich bei den fur die Einfuhr zuge-
lassenen deutschen Zollstellen veterinarrechtliche Uberwachungsstellen der Lénder be-
finden miissen. Es kann sich dabei nach den Veterinarkontrollrichtlinien 90/675/EWG
und 91/496/EWG um Veterinargrenzkontrollstellen in unmittelbarer Nahe zu den
AuBengrenzen der EG fur die Dokumentenpriifung, die Namlichkeitskontrolle und die
physische UntersuChung bei der Einfuhr von Tieren und Teilen, Erzeugnissen, Roh-
stoffen und Abfillen von Tieren sowie um Grenziibergangsstellen fiir die Dokumen-
tenpriifung und Namlichkeitskontrolle bei der Einfuhr von Teilen, Erzeugnissen, Roh-
stoffen und Abfillen von Tieren handeln.

Die Erweiterung der Verweisung auf § 7 durch Einbeziehung des Absatzes 1a ist redak-
tionelle Folge der Einfiigung dieses eine Erméchtigung enthaltenden Absatzes in den' § 7
durch Nummer 8 Buchstabe a. Dagegen bedarf es - hier wie auch in § 7c Abs. 2, §§ 8
und 68 Abs. 1 Nr. 4 - nicht der Verweisung auf § 7 Abs. 2. Dieser Absatz enthilt nim-
lich keine selbstandige Ermichtigung, sondern lediglich die Mdglichkeit einer verfah-
rensmabigen Erleichterung, verbunden mit einer Befristung. Schon aus dem Wortlaut des
§ 7 Abs. 2 ergibt sich eindeutig, daB die dort angesprochenen Verordnungen “Rechtsver-
ordnungen nach Absatz 1" und entsprechend kiinftig "Rechtsverordnungen nach den
Absitzen 1 und 1a" sind. Mit dem Wegfall der Verweisung auf § 7 Abs. 2 wird die bis-
herige Unstimmigkeit im Tierseuchengesetz beseitigt, die darin liegt, daB in der BuB-
geldvorschrift des § 76 Abs. 2 Nr. 2 nur auf § 7 Abs. 1, nicht aber auf § 7 Abs. 2 ver-
wiesen wird, was zu dem ungewollten und sachlich nicht zu vertretenden Umkehrschluf
aus den Verweisungen auf Absatz 2 in den anderen Vorschriften verleiten kann, eine
nach § 7 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 2 erlassene Dringlichkeitsverordnung kénne
nicht buBgeldbewehrt werden.
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Zu Nummer 10 (§ 7¢)

Die bisherige Erméchtigung fiir die Landesregierungen zum Erla8 von Verordnungen,
die den kleinen Grenzverkehr regeln, ist in bezug auf die Grenzen zu anderen Mitglied-
staaten nicht mit dem auf Grund der Veterinirkontrollrichtlinien zu schaffenden EG-ein-
heitlichen Veterinarkontrollsystem vereinbar. Fiir Zollgrenzbezirke an Grenzen zu Dritt-
lindern kdnnen derartige Verordnungen weiterhin erlassen werden, soweit das Gemein-
schaftsrecht dies zulaBt. Daher wird der Geltungsbereich des § 7 ¢ entsprechend einge-
schrinkt. Die Einbeziehung des § 7 Abs. la in die Verweisung ist reaktionelle Folge
aus der Einfligung dieses Absatzes in den § 7 durch Nummer 8 Buchstabe a.

Hinsichtlich des Wegfalls der Verweisung auf § 7 Abs. 2 wird auf die Begriindung zu
Nummer 9 (§ 7b) verwiesen.

Zu Nummer 11 (§ 8)

- Versto8e gegen Vorschriften zur Regelung des innergemeinschaftlichen Verbringens
rechtfertigen nach Lage des Einzelfalls weiterhin MaBnahmen, die im Rahmen des
Schutzes gegen die besondere Seuchengefahr angeordnet werden kénnen, Beim inner-
gemeinschaftlichen Verbringen ed;tspricht jedoch der pauschale Verdacht der Seuchen-
verschleppung nicht den Regelungsen der Veterinirkontrollrichtlinien. Erginzend wird
auf die allgemeine Begriindung zu Artikel 1 verwiesen. '

Die Einbeziehung des Absatzes 1a in die Verweisung auf § 7 ist redaktionelle Folge aus
der Einfiigung dieses Absatzes in ﬂen § 7 durch Nummer 8 Buchstabe a. Hinsichtlich des
Wegfalls der Verweisung auf § 7 Abs. 2 wird auf die Begriindung zu Nummer 9 (§ 7b)
verwiesen.

Zu Nummer 12 (Uberschrift des Abschnitts I1)

‘Nach der Herstellung der deutschen Einheit ist die Umschreibung des Begriffs "Inland”
durch den Begriff "Geltungsbereich dieses Gesetzes" entbehrlich geworden.

Zu den Nummemn 13 und 14 (§§ 17c und 17d)

Insbesondere durch die Richtlinie 90/667/EWG werden auch veterinirmedizinische Sera,
Impfstoffe und Antigene den EG-rechtlichen Vorschriften in diesem Bereich unterstellt.
Die in der Tierimpfstoff-Verordnung fiir die Priifung und Zulassung von Sera, Impfstof-
fen und Antigenen festgelegten Vorschriften miissen deshalb angepait werden, Hierfiir
ist eine Erganzung der Rechtsgrundlage erforderlich. Die Anderung der §§ 17c und 17d
dient diesem Zweck. |
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§ 17c Abs. 2 wird zur Klarstellung des Textes neu gefaBt; dabei werden - in Anlehnung
an § 7 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe b in der sich aus Nummer 8 Buchstabe a ergebenden Fas-
sung - das Verfahren und das Ruhen der Zulassung ausdriicklich genannt. In der
Ermichtigung, das "Nahere @ber die Zulassung der Mittel” zu regeln, ist die Befugnis,
Regelungen zur Priifung der Mittel in diesem Rahmen zu treffen, enthalten.

Fiir die Durchfuhrung wissenschaftlicher Feldversuche nach Absatz 4 Nr 2 Buchstabe a
ist die Herstellung des Benehmens mit der fiir die Zulassung der Mittel zustindigen
Behorde - statt der bisher lediglich vorgeschriebenen Anhdrung - erforderlich.

Mit dem neuen Abs. 5 wird die zustindige Landesbehdrde ermichtigt, insbesondere die
Abgabe von Mitteln zu untersagen, wenn der begriindete Verdacht besteht, daB das
Mittel bestimmte schadliche Wirkungen hat. Die Regelung entspricht sinngema8 einer
seit lingerem geltenden arzneimittelrechtlichen Regelung (§ 69 des Arzneimittel-
gesetzes).

Zu Nummer 15 (§ 17h)

Das EG-Recht sieht im Bereich der Tierseuchenbekdmpfung in mehreren Richtlinien,
z.B. der Richtlinie 50/425/EWG, die Zulassung oder Registrierung von Tierhaltungen
oder Verarbeitungsbetrieben vor, auth im nationalen Bereich. Mit der Vorschrift wird
die erforderliche Rechtsgrundlage fiir eine entsprechende Regelung auf dem
Verordnungswege geschaffen. Es ist beabsichtigt, von dieser Ermachtigung nur insoweit
Gebrauch zu machen, als es durch EG-Recht aus Griinden der Tierseuchenbekdmpfung
vorgeschrieben ist.

Zu Nummer 16 (§ 68)

Die Streichung der Worte "des Rates oder der Kommission” in Absatz 1 Nr. 2 dient der
Textstraffung in Anpassung an § 7 Abs. la Nr. 1 in der sich aus Nummer 8 Buchstabe a
ergebenden Fassung. )

Die Streichung des Absatzes 1 Nr. 3 ist eine Folge des Wegfalls des § 6 Abs. 3 alt durch
Nummer 7.

Zu der Streichung der Verweisung auf § 7 Abs. 2 in Absatz 1 Nr. 4 siehe die Begriin-
dung zu Nummer 9 (§ 7b). Die Anwendbarkeit des § 68 Abs. 1 Nr. 2,4,5und 6 auf
das innergemeinschaftliche Verbringen ist eine Folge der Einfihrung dieses Begriffes
(siche zu den Nummern 1 und 5).

Zu Nummer 17 (§ 73)

Die Textinderungen dienen der Anpassung an § 7 Abs. 1 und 1a Nr. 1 in der sich aus
Nummer 8 Buchstabe a ergebenden Fassung.
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Zu Nummer 18 (§ 73a)

Die Erméachtigung wird insbesondere aufgenommen, um auf dieser Grundlage Durchfiih-
rungsentscheidungen der EG-Kommission zu den Veterinirkontrollrichtlinien in nationa-
1es Recht umsetzen zu konnen.

Von den Regelbeispielen in Satz 2 ist besonders auf Nummer 5 Buchstﬁbe a hinzuwei-
sen. Die Veterinirkontrolirichtlinien sehen Eigenkontrollen fiir innergémeinschaftlich
tatige Betriebe vor, die {iber die @iblichen Sorgfaltspflichten hinausgehén. Diese Eigen-
kontrollen sind als eine Erginzung der behordlichen Uberwachung nach Abschaffung der
Grenzkontrollen im Binnenmarkt anzusehen. Es ist zu erwarten, da8 Inhalt und Umfang
der Eigenkontrollen in Durchfthrungsentscheidungen der EG-Kommission konkretisiert
werden. '

Zu Nummer 19 (§ 74)

Die Strafvorschrift wird der Neufas;ung des § 6 durch Nummer 7 und der Einfiigung des
Absatzes 1a in § 7 durch Nummer 8 Buchstabe a redaktionell angepaft.

Zu den Nummern 20 und 21 (§§ 76 und 77)
Die Bufigeldvorschrift und die Einziehungsvorschrift werden in erforderlichem Mafe an
die materiellen und formellen Anderungen in den {ibrigen Vorschriften des Gesetzes an-

gepaBt.

Zu Nummer 22 (§ 78b)

Im EG-Recht besteht die Tendenz, bestimmte vorbeugende Impfungen gegen Tier-
seuchen zu verbieten. Im Falle der Impfungen gegen die Maul- und Klauenseuche (z.B.
bei Rindern) und gegen die Schweinepest wurde ein solches Verbot durch entsprechende
Richtlinien bereits rechtlich fixiert, so z.B. fiir die Maul- und Klauenseuche durch die
Richtlinie 90/423/EWG vom 26. Juni 1990 (ABl. EG Nr. L 224 S. 13). Ausnahmen sind
nur fiir den Notfall vorgesehen. '

Um bei einem eventuellen Wiederauftreten der Seuchen schnellstens Schutzmafnahmen
einleiten zu kdnnen, werden die Linder zur Einlagerung von Impfstoffreserven ver-
pflichtet. Da wegen des generellen Impf-Verbots Impfstoffe zum Teil nicht mehr oder
nur noch in eingeschrinktem Ma8e auf dem Markt beschaffbar sind, ist die bundesweite
Bevorratung bestimmter Impfstoffe Voraussetzung fiir eine effektive Seuchenbekimpfung

im Notfall. Hierzu kdnnen vertragliche Vereinbarungen mit Impfstoffherstellern getrof-
fen werden. . '
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Zu Nummer 23 (§ 79)

Die Vorschrift wird redaktionell an die Textfassung des durch Nummer 8 Buchstabe a
eingefiigten § 7 Abs. la angepaft.

Zu Nummer 24 (§ 79a neu)

Der neve § 79a dient der Umsetzung der Veterinarkontrollrichtlinien, die von einem
weiten Gefahrbegriff ausgehen, der neben den durch Tierseuchen verursabhten Gefahren
auch andere Gefahren umfaft, die durch das Verbringen von Tieren unﬂ Erzeugnissen
tierischer Herkunft fisr Mensch oder Tier entstehen konnen (Artikel 8 Abs. 1 Buchstabe a
der Richtlinie 90/425/EWG und Artikel 18 Abs. 1 der Richtlinie 91/496/EWG). Solche
Gefahren konnen insbesondere von hormonbelasteten oder mit radioaktiven Strahlen
belasteten Tieren oder Teilen, Erzeugnissen, Rohstoffen und Abfillen von Tieren aus-
gehen. Die eingefuigte Ermichtigung erbffnet die Mdglichkeit, entsprechende EG-recht-
liche Bestimmungen im Wege der Verordnung umzusetzen, wenn andere Gesetze, z.B.
das Lebensmittel- und Bedarfsgegen#tﬁndegesetz oder das Strahlenschutzvorsorgegesetz,
keine hinreichende Erméichtigung enthalten sollten. Der in § 1 Abs. 1 festgelegte
Anwendungsbereich des Tierseuchengesetzes - Bekimpfung von Tierseuchen - wird
somit erweitert. Die Anderung in Nummer 1 Buchstabe a (§ 1 Abs. 1) steht hiermit in

- Zusammenhang.

Zu Nummer 25 (§ 79a alt)

Der bisherige § 79a wird als neuer § 79b hinter den neu eingefiigten § 79a gesetzt, da er
sich nach seinem Inhalt - Erweiterung des Zwecks von Verordnungserméchtigungen im '
Hinblick auf die Durchfiihrung von EG-Recht - auf alle Verordnungsermichtigungen des
Gesetzes bezieht. Die Textinderung dient der redaktionellen Anpassung an den durch
Nummer 8 Buchstabe a in den § 7 eingefiigten Absatz 1a.

Zu Nummer 26 (§ 80)

Die Erweiterung der Regelung iiber die sofortige Vollziehbarkeit von MaBregeln wird im
Hinblick auf die Einfligung des § 17c Abs. 5 aufgenommen.

Zu Nummer 27 (§§ 81 bis 84)
§ 81
Im Hinblick auf die erforderliche verstiarkte Zusammenarbeit der Veterinirbehdrden der

Mitgliedstaaten enthalten die Veterinarkontrollrichtlinien, insbesondere die Richtlinie
89/608/EWG, Vorschriften dariiber, in welchen Fillen den Behdrden anderer Mitglied-
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staaten Auskiinfte zu erteilen sind. Diese Auskunftspflichten werden in § 81 neu fest-
gelegt. Absatz 3 ermachtigt die Behdrden zur Weitergabe von Daten. Diese Regelung ist
insbesondere im Hinblick auf personenbezogene Daten erforderlich. Die Vorschrift fin-
det auch auf die Mitteilung von Daten im Rahmen der EDV-Veterinimetzwerksysteme
der EG Anwendung. Die Ubermittlung personenbezogener Daten regeln im ibrigen das
‘Bundesdatenschutzgesetz und die Datenschutzgesetze der Linder.

§ 82

Die Zustandigkeit des Bundesministers fiir Emahrung, Landwirtschaft und Forsten, mit
den zustindigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten und mit der EG-‘Kommission 2u
verkehren, wird in § 82 geregelt. Im Rahmen der AuBenkompetenz des Bundes nach
Artikel 32 GG soll der Bundesminister eine koordinierende Funktion wahrnehmen, in-
dem er Informationen, die die zustindigen Landesbehdrden ihm zuleiten, an die Behdr-
den anderer Mitgliedstaaten Gibermittelt und als Adressat von Informationen aus anderen
Mitgliedstaaten dient, die wiederum an die zustandigen Landesbehdrden weitergeleitet
werden. Die Zustandigkeit der Lander zur Durchftihrung des Tierseuchengesetzes wird
durch diese Regelung nicht beriihrt.

Durch die in Sa:z 2 vorgesehene Mﬁglichkeit, die Befugnis zum Verkehr mit den zu-
stindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten auf die obersten Landesbehérden zu iibertra-
gen, soll im Einvernehmen mit den Lander eine praxisgerechte Zusammenarbeit mit
den Veterindrbehdrden der Mitgliedstaaten sichergestellt werden. Diesem Zweck dient
auch die in Satz 3 vorgesehene Kompetenz der obersten Landesbehdrden zur Ubertra-
gung der Befugnis auf andere Behdrden.

§83

Das vorgesehene Schiedsverfahren ist nach den Veterindrkontrollrichtlinien (Artikel 8
Abs. 2 Unterabsatz 4 und 5 der Richtlinie 89/662/EWG, Artikel 9 Abs. 2 Unterabsatz 4
und 5 der Richtlinie 90/425/EWG) vorzusehen und soll dazu dienen, Streitfalle zwischen
einer Behdrde und dem Verfligungsberechtigten einer aus einem anderen Mitgliedstaat
verbrachten Sendung innerhalb kurzer Frist durch den Schiedsspruch eines Sachverstin-
digen beizulegen. Die zustindigen Gerichte sollen durch dieses Verfahren entlastet wer-
den. Die Regelungen des Verwaltungsverfahrensrechts, insbesondere Giber das Wider-
spruchsverfahren (§§ 68 ff. VwGO), bleiben unberiihrt.
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§ 84

Insbesondere um die Zusammenarbeit der zustindigen Behdrden mit den Veterinér-
behorden anderer Mitgliedstaaten niher zu regeln, ist es erforderlich, daB der Bun-

desminister fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten aligemeine Verv&a.ltungsvor-
schriften erlaft. |

Zu Nummer 28

Der bisherige § 81 soll als Ubergangsvorschrift am SchluB des Gesetzes verbleiben und
riickt daher in der Paragraphenfolge entsprechend auf.
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Zu Artikel 2 (Tierschutzgesetz)

Die nach dem Tierschutzgesetz vorgeschriebenen Grenzkontrollen miissen zur Verwirkli-
chung des EG-Binnenmarktes durch ein gleich wirksames Kontrollsystem ersetzt werden.
Die hierzu erforderlichen EG-Vorgaben sind enthalten in der

- Richtlinie 91/628/EWG des Rates vom 19. November 1991 {iber den Schutz von
Tieren beim Transport sowie zur Anderung der Richtlinien 90/425/EWG und
91/496/EWG (ABl. EG Nr. L 340 S. 17). -

Diese Richtlinie unterwirft auch die kiinftigen tierschutzrechtlichen Kontrollen den in
den Richtlinien 90/425/EWG sowie 91/496/EWG niedergelegten Grundsdtzen. Von den
Veterindrkontrollrichtlinien ist des weiteren die Richtlinie 89/608/EWG im Tierschutz-
bereich umzusetzen. ~

Zur Umsetzung der Richtlinie 91/628/EWG wird die Ermichtigung des § 2a Abs. 2 er-
weitert, um die materiellen Bestimmungen der Richtlinie in nationales Recht umsetzen zu
konnen (Nummer 1).

Daruber hinaus dient die mit Nummer 2 neugeschaffene Ermiachtigung in § 12 Abs. 2
der Umsetzung des jeweiligen Artikels 8 folgender Richtlinien:

- Richtlinie 91/629/EWG des Rates vom 19. November 1991 {iber Mindestanfor-
derungen fiir den Schutz von Kilbern (ABI. EG Nr. L 340 S. 28)

- Richtlinie 91/630/EWG des Rates vom 19. November 1991 {iber Mindestanfor-
derungen fiir den Schutz von Schweinen (ABL. EG Nr. L 340 S. 33).

Die bisherigen, die Begriffe "Einfuhr” und "Ausfuhr* umschreibenden Begriffe des Ver-
bringens in den oder aus dem Geltungsbereich des Gesetzes werden im Hinblick auf die
Besonderheiten in einem Wirtschaftsraum ohne Binnengrenzen entsprechend den in Arti-
kel 1 Nr. 1 Buchstabe b fiir den Tierseuchenbereich vorgesehenen Begriffsbestimmungen
definiert. Da bei diesen Definitionen die Durchfuhr als eine Einfuhr mit nachfolgender
Ausfuhr zu verstehen ist, kann auf den Begriff der Durchfuhr verzichtet werden (siche

auch Artikel 1 Nr, 1 Buchstabe ¢ (§ 1 des Tierseuchengesetzes) und die Begriindung zu
dieser Vorschrift). |

Mit der Einfligung des Absatzes 5 in § 16 (Nummer 5 Buchstabe c) wird die Ermachti-
gung geschaffen, die EG-einheitlichen KontrollmaBnahmen im Wege der Verordnung in
nationales Recht umzusetzen.

Zudem werden durch Nummer 7 in den §§ 16e bis 16g die Zusammenarbeit der
Veterinarbehorden innerhalb der Gemeinschaft, die Datenweitergabe und ein-
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Schiedsverfahren zur auBergerichtlichen Einigung bei Streitféllen gesetzlich geregelt. Die
Vorschriften entsprechen weitestgehend den vorgesehenen Neuregelungen in Artikel 1
Nr. 27 (§§ 81 bis 83 des Tierseuchengesetzes) und beruhen auf denselben gemeinschafts-
rechtlichen Grundlagen.

Zu Nummer 1 (§ 2a)

Die Erweiterung der in Absatz 2 Satz 2 aufgefiihrten Hauptbeispiele der Bereiche, in

denen besondere Regelungen zum Schutz von Tieren beim Transport erlassen werden

konnen, dient dazu, dem Umsetzungsbedarf auf Grund der Richtlinie 91/628/EWG
_durch eine auf § 2 a gestiitzte Rechtsverordnung zweifelsfrei entsprechen zu knnen.

Zu Nummer 2 (§ 12) ' ~

Mit der Anderung des Textes, der infolge der Anfigung eines neuen Absatzes zu

Absatz 1 wird, wird die bisherige Umschreibung des Begriffs "Einfuhr* aufgegeben, und
der Text wird inhaltlich an die Gegebenheiten eines Marktes ohne Binnengrenzen ange-
paBt. Auf die allgemeine Begriindung zu Artikel 2 wird verwiesen.

§ 12 wird durch die Erméchtigung in dem neuen Absatz 2 erginzt, das Verbnngen von
Tieren aus Drittlindern von bestimmten Anforderungen abhéngig zu machen, um sicher-
zustellen, daf eingefiithrte Tiere mindestens entsprechend den tierschutzrechtlichen
Bestimmungen der Richtlinien 91/629/EWG und 91/630/EWG gehalten worden sind.

Die Regelung dient der Umsetzung der jeweiligen Artikel 8 dieser Richtlinien. Auch hier
wird, wie in Absatz 1, der Begriff "Emfuhr als das Verbringen aus einem Drittland ver-
standen.

Zu Nummer 3 (§ 13)

Wie in der aligemeinen Begriindung zu Artikel 2 erlautert, werden in Absatz 3 die bishe-
rigen, die Einfuhr, Durchfuhr und Ausfuhr umschreibenden Begriffe durch die Begriffe
*Einfuhr* und "Ausfuhr” ersetzt und diese Begriffe inhaltlich den Gegebenheiten eines
Marktes ohne Binnengrenzen angepaft.

Zu Nummer 4 (§ 14)

Auch diese Anderungen - wie diejenige der Nummer 3 (§ 13) - bescitigen die entbehrlich
gewordene Umschreibung der Begriffe “Einfuhr® und *Ausfuhr”. Mit der Andcrung des
Absatzes 1 Satz 1 wird auch beruckswhngt daB die dort angssprochenen Dienststellen
der Zollverwaltung kiinftig regelmiBig nur an Drittlandgrenzen tatig werden.
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Zu Nummer 5 (§ 16)

Durch die neugefaBte Nummer 5 des Absatzes 1 werden in Erginzung zu den bestehen-
den Regelungen Einrichtungen und Betriebe, die gewerbsmaBig Tiertransporte durchfih-
ren (Buchstabe b), der Aufsicht durch die zustindige Behorde unterstellt.

Durch die Anderung in Absatz 3 Satz 1 werden die in dieser Vorschrift genannten Uber-
wachungsbefugnisse auf Sachverstindige der EG-Kommission und aniﬂerer Mitglied-
staaten ausgeweitet, die diese Befugnisse allerdings nur insoweit haben, als sie Vertreter
der zustindigen nationalen Behdrden begleiten.

Der angefiigte Absatz 5 enthilt eine Erméchtigung, die Einzetheiten der {Uberwachung
im Wege der Rechtsverordnung zu regeln, so daf gemeinschaftliche Uberwachungsre-
gelungen schnell umgesetzt werden kdnnen. :

Zu Nummer 6 (§ 16a)

Die Anderung dient der Behebung einer sinnentstellenden Fehlverweisung in Satz 2
Nr. 3.

Zu Nummer 7 (§§ 16e bis 16g)

Die Vorschriften entsprechen weitestgehend den durch Artikel 1 Nr. 27 als neue §§ 81
bis 83 fur das Tie_rseuchengeseti vorgesehenen Vorschriften. Auf die Begriindung dazu
sowie auf die allgemeine Begriindung zu Artikel 2 wird verwiesen.

Zu Nummer 8 (§ 18)

Die Verweisungen in den BuBgeldvorschriften des § 18 Abs. 1 werden an die Anderun-
gen bei den in Bezug genommenen Vorschriften angepaBt.

Zu Nummer 9 (§ 21a)

Die Anderung dient - in Anpassung an die in Artikel 1 Nr. 24 fiir § 79a des Tier-

seuchengesetzes vorgesehene Textfassung - ohne inhaltliche Anderung der Straffung des
Wortlautes.

Zu Nummer 10 (§ 22)

Die gegenstandslos gewordene Berlin-Klausel wird gestrichen.
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Zu Artikel 3 (Fleischhygienegesetz)

Zur Umsetzung der Veterinirkontrollrichtlinien ist es erforderlich, auch Vorschriften des
Fleischhygienegesetzes zu indern und zu erginzen. Die Anderungsnotwendigkeit ergibt
sich dariber hinaus insbesondere aus der Anderung der Richtlinie 64/433/EWG
(91/497/EWG) im Hinblick auf den gemeinsamen Binnenmarkt.

Zu Nummer 1 (§ 1)

Die bisherige Definition der Notschlachtung in Absatz 2 Satz 2 wird als Folge der Um-
setzung von Artikel 2 Buchstabe n der Richtlinie 91/497/EWG in anderer Form als neue
Definition in § 4 Nr. 3a ilbernommen. :

Die Anderung des Absatzes 3 dient der Umsetzung von Artikel 6 Abs..1 Buchstabe a der
Richtlinie 64/433/EWG.

Zu Nummer 2 (§ 2)
Die bisherigen Absitze 2 und 3 werden aus systematischen Griinden in den § 22 b {iber-
nommen.

Zu Nummer 3 (§ 4)

In § 4 missen verschiedene Definitionen im Rahmen der Umsetzung der Ve-
terinarkontroll-Richtlinien geindert werden. -

Entscheidend fiir das Vorliegen einer Notschlachtung nach § 4 Abs. 1 Nr. 3a ist die
Befurchtung, daB ein akuter Krankheits- oder Ungliicksfall den unmittelbar bevorstehen-
den Tod des Tieres erwarten 148t oder aber das Weiterleben mit besonderen Qualen ver-
bunden ist. '

Die Anderungen des Absatzes 2 sind ur Umsetzung von Artikel 2 Buchstabe b der
Richtlinie 92/5/EWG (Fleischerzeugnis-Richtlinie) erforderlich.

Zu Nummer 4 (§ 5)

Eingangs erfolgt eine redaktionelle Anpassung der Amtsbezeichnung des
Bundesministers infolge der Organisationserlasse des Bundeskanzlers vom 18. Januar
und 23. Januar 1991 (BGBL. I S. 157 und 530). Der neue Begriff "Europiische
Gemeinschaft” ergibt sich auf Grund des kiinftigen Vertrages iiber die Europdische
- Union.

Die bisherigen ErmAchtigungen in den Nummem 1 bis 3 reichen fiir die Umsetzung der
Veterindrkontroll-Richtlinien und der Frischfleisch-Richtlinie (64/433/EWG) nicht aus.
Aufgrund der Ermachtigung in § 5 Nr. 2 Buchstabe a sind nun ebenfalls Zulassungen der
sonstigen Herstellungs- und der Umpackbetriebe vorgesehen, die - wie bisher bereits bei
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den iibrigen aufgefithrten Unternehmungen - eigenstindige Zulassungen darstellen und
die nach anderen offentlich-rechtlichen Vorschriften vorgeschriebenen Genehmigungen
unberiihrt lassen (z.B. solche nach den Landesbauordnungen). Mit diesen Zulassungsver-
fahren soll weiterhin gewihrleistet sein, daB samtliche fleischhygienerechtlichen Voraus-
setzungen fir die hier genannten Unternehmungen unter raumlichen,; einrichtungspezifi-
schen und personellen Gesichtspunkten erfiillt werden. Ferner milssen zukiinftig auch
Betriebe, die im nationalen Handel titig sind, registriert werden. Daxiiber hinaus unter-
liegen auch bestimmte Verteilungsbetriebe, die nach Artikel 5 Abs. 3, Artikel 3 Abs. 1
der Richtlinie 89/662/EWG bestimmte vorzuschreibende betriebseigene Kontrollen
durchfilhren miissen, der Registrierungspflicht. '

Soweit die Zulassung sogenannter "Alternativbetriebe” durch eine Verordnung nach § 5
Nr. 2 Buchstabe b geregelt werden wird, soll jedoch kein zusitzlicher biirokratischer
Aufwand verursacht werden. : .

Ab 1. Juli 1993 wird die GenuBtauglichkeitsbescheinigung bei Fleisch durch andere
Begleitdokumente abgeldst (Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe f der Richtlinie 91/497/EWG),
dem muB durch Anderung der Ermichtigung Rechnung getragen werden.

Die neue Nummer 7 dient der Umsetzung von Artikel 6 Abs. 2 der Richtlinie
64/433/EWG, wonach Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten die Trichinen-
freiheit konstatiert werden kann.

Zu Nummer 5 (§ 6) :
Der bisherige § 6 wird aus systematischen Griinden zu § 22a.

Zu Nummer 6 (§ 7)
Durch die vorgesehene Anderung werden die Anordnungsmdglichkeiten erweitert. Dies
hat sich in der Praxis als notwendig erwiesen.

Zu Nummer 7 (§ 9) \ -
Die Richtlinie 64/433/EWG 1aBt bei den Untersuchungsvorschriften keine nationalen
Ausnahmen mehr zu, so daB Absatz 3 Satz 2 angepaBt werden mu8.

Zu Nummer 8 (§ 15)
Die Uberschrift, die durch Artikel 2 des Gesetzes vom 22. Januar 1991 (BGBL. 1. 118)
- Neufassung des § 15 - im Bundesrat entfallen war, wird wieder eingefigt.

Zu Nummer 9 (§§ 16 bis 19)

Bei § 16 handelt es sich um die Umsetzung der Grundprinzipien der Richtlinie
90/675/EWG (Einfuhrkontroll-Richtlinie Drittlinder), nach der die Einfuhrkontrolle
generell an der AuBiengrenze der EG durchzufiihren ist.
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Von diesem Grundprinzip kann nur in bestimmten Ausnahmefillen abgewichen werden.
Diese sind in Absatz 2 geregelt.

Absatz 3 regelt die Voraussetzungen fuir die Bestimmung und Leitung der Grenzkontroll-
stellen. Die Ermichtigung im bisherigen Absatz 4 ist jetzt in den § 19 iibenommen
worden. ‘

Die Regelung des § 17 dient der Umsetzung von Artikel 5 Abs. 1: Buchstabe a der
Richtlinie 89/662/EWG, der sich auf die Uberpriifung von Warensenddngen aus anderen
Mitgliedstaaten bezieht. |

Der bisherige Absatz 2 wurde in § 22h tibernommen, der bisherige Absatz 3 in § 22d.

Zukiinftig unterliegt gemaB § 18 nur noch Fleisch, das in Drittlander ausgefiihrt worden
ist, beim Zuriickverbringen der Einfuhruntersuchung nach § 16.

Die neue Regelung des § 19 enthilt die Ermachtigungen zum Erla8 von Durchfiih-
rungsvorschriften fiir die Einfuhr und die Uberwachung von Fleischsendungen aus Mit-
gliedstaaten sowie von Verboten, Beschrinkungen oder Ausnahmen beim Verbringen
von Fleisch. Dabei ist vorgesehen, ‘daB entsprechende Vorschriften auch fiir einzufiih-
rende Schlachttiere erlassen werden kdnnen.

Zu Nummer 10 (§ 21)
Satz 4 ist entbehrlich geworden, da bei Fleisch das Inverkehrbringen im Binnenmarkt in
den §§ 5 und 16 Abs. 1 und 2 geregelt ist.

Mit der Regelung im neuen Absatz 2 entspricht die Bundesregierung einem Petitum des

Bundesrates anlaBlich der Zustimmung zum Gesetz zur Verbesserung des Lebensmittel-
straf- und -ordnungswidrigkeitenrechts vom 22. Januar 1991.

Zu Nummer 11 (§ 22a bis 22h)

Es handelt sich hier im wesentlichen um eine Neuordnung der Uberwa-
chungsvorschriften.

Die §§ 22a und 22b stellen ein Folgednderung des Wegfalls von § 2 Abs. 2 und 3 und
§ 6 FIHG dar. ‘

In § 22c¢ sind die in Artikel 11 Unterabsatz 2 der Richtlinie 89/662/EWG vorgesehenen
Duldungs- und Mitwirkungspflichten der Betriebsinhaber normiert.

§ 22d dient der Umsetzung verschiedener Artikel der Richtlinie 89/662/EWG und der

Frischfleisch-Richtlinie (64/433/EWG), nach denen u.a. bestimmte betriebseigene Kon-
trollen und in deren Rahmen Aufzeichnunsgpflichten vorgeschricben werden miissen
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(Artikel 5 Abs. 3, Artikel 3 Abs. 1 Richtlinie 89/662/EWG). Allerdings kann sich der
fiir den Betrieb Verantwortliche bei der betriebseigenen UUberwachung nicht nur auf die
Erfiillung dieser speziell vorgeschriebenen Kontrolimafinahmen beschranken; die allge-
meinen Sorgfaltspflichten sind in jedem Fall einzuhalten. Dariiber hinaus werden
Ermichtigungen geschaffen, um die Oberwachung der am Handel beteiligten Betriebe
und der Fleischsendungen aus anderen Mitgliedstaaten regeln zu konnen.

Nach Artikel 19 der Drittlandkontrollrichtlinie 90/675/EWG kt‘)nné:n der Rat und die
Kommission zur Abwendung dringender Gefahren fir die mmmhliche Gesundheit das
Inverkehrbringen bestimmter Lebensmittel aus Drittlindern verbieten oder beschrinken.
Die in § 22e Abs. 1 vorgesehene Fassung ermdglicht es, kiinftig derartige Rechtsakte der
Organe der Europdischen Gemeinschaft ohne Verzug im Rahmen von Dringlichkeitsver-
ordnungen in nationales Recht umzusetzen. Voribergehende Einfuhrbeschrinkungen er-
moglicht § 22e Abs. 2. Eine national nicht rechtzeitig erfolgte Umsetzung kann jedoch
unter Nutzung des § 22e nicht erfolgen. ‘

Mit § 22f werden die Artikel 4 bis 7 der Richtlinie 89/608/EWG und Art. 21 der Richt-
linie 90/675/EWG {iber die Zusammenarbeit der Veterinirbehdrden umgesetzt. Es wer-
den damit die erforderlichen Vorschriften iiber die Auskunftserteilung auf begriindetes
Ersuchen sowie die Auskunft von Amts wegen geschaffen. § 22f Abs. 2 Nr. 2 setzt
zugleich die Artikel 6 der Richtlinie 89/608/EWG, Artikel 8 Abs. 1 Unterabsatz 1 Satz 2
der Richtlinie 89/662/EWG und Artikel 21 Abs. 1 Unterabsatz 1 Satz 2 der Richtlinie
90/675/EWG um.

Durch die in Absatz 3 vorgesehene Regelung wird ermdglicht, daf die zustindigen
Behdrden Daten, die sie im Rahmen der Uberwachung gewonnen haben, den zustindigen
Behdrden anderer Mitgliedstaaten mitteilen (Umsetzung von Artikel 9 und 10 Absatz 1
der Richtlinie 89/608/EWG und Artikel 9 Abs. 1 Unterabsatz 1 der Richtlinie
89/662/EWG). Soweit die Ubermittlung personenbezogener Daten in Betracht kommt,
gelten die einschlagigen Datenschutzrechtsvorschriften der Bundesrepublik Deutschland
(insbesondere §§ 17 und 16 Bundes-Datenschutzgesetz und Datenschutzvorschriften der
Lander).

In § 22g wird festgelegt, daB der AuBenverkehr mit den zustindigen Behorden anderer
Mitgliedstaaten dem Bundesminister obliegt; es handelt sich hier-im wesentlichen um
Koordinierungsaufgaben, die der Bundesminister im Rahmen der AuBenkompetenz nach
Artikel 32 des Grundgesetzes wahrnehmen soll. Durch diese Regelung werden die
Zustandigkeiten der Lander zur Durchfiihrung der fleischhygienerechtlichen Vorschriften
nicht beriihrt. Durch die in den Sitzen 2 und 3 vorgesehene Mbglichkeit, die Befugnis
zum Verkehkr mit den zustindigen Behorden anderer Mitgliedstaaten auf die obersten
Landesbehdrden zu iibertragen, soll im Einvernehmen mit den Lindern eine praxis-
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gerechte Zusammenarbeit mit den Veterindrbehorden der Mitgliedstaaten sichergestellt
werden. Diesem Zweck dient auch die in Satz 4 vorgesehene Kompetenz der obersten
Landesbehdrden zur Ubertragung der Befugnis auf andere Behdrden. Die Ubertragung
der Befugnisse kann ganz oder teilweise erfolgen.

Artikel 8 Abs. 2 Unterabsatz 4 und 5 der Richtlinie 89/662/EWG sieht vor, da8 im Falle
von Streitverfahren ein schiedsgerichtliches Verfahren durchgefiihrt wérden kann. Die
niheren Einzelheiten werden durch die in § 22h vorgesehene Regelung bestimmt.

Zu Nummer 12 (§ 23)
In Absatz 2 wird der bisherige § 26 Abs. 2 ibernommen.

“~

Zu Nummer 13 (§ 24)

Die Erginzung dient der Klarstellung, daB die Gebuihrenbemessung auch auf Grund von

Durchfiihrungsbestimmungen nach der Grundrichtlinie 85/73/EWG erfolgt.

Zu Nummer 14 (§§ 25 und 26)

§ 25 kann auf Grund der Regelungen in der Richtlinie 90/675/EWG (Einfuhrkontroll-
Richtlinie Drittlinder) entfallen. Die Einfuhr in Zollfreigebiete wird jetzt in § 16 Abs. 1
Nr. 2 geregelt. ' ‘

§ 26 Abs. 1 ist vorkonstitutionelles Recht und entspricht nicht dem geltenden Verfas-
sungsrecht. Durch seine Streichung wird auch einer EntschlieBung des Bundesrates aus
dem Jahre 1983 Rechnung getragen.

Zu den Nummern 15 bis 17 (§§ 28, 28a und 29)
Hierbei handelt es sich um die erforderlichen Anderungen und Erginzungen der Straf-
und BuBgeldvorschriften.

Zu Nummer 18 (§ 32)

Da die hier aufgefiihrten Verordnungen auf Grund von inzwischen nicht mehr bestehen-
den Vei‘ordnungsermﬁchtigungen erlassen worden sind, ist es erforderlich, fiir den Bun-
desminister eine Ermichtigung zur Aufhebung dieser Verordnungen, die entweder obso-

let geworden sind (Hilfskrifte-V) oder die auf Grund der geinderten Rechtslage durch

landesrechttiche Regelungen abgelost werden (Einfuhruntersuchungskosten-Verordnung),
zu schaffen.
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Zu Artikel 4 (Fleischhygienegesetz - weitere Anderungen)

Zu Nummer 1 (§ 4)

Die Definition der Schlachtung aus besonderem Anla8 erfolgt im Zuge der Abldsung des
§ 9 Abs. 5 Nr. 2 durch den neuen § 13 Abs. 1 Nr. 2 unter Umset:ung des Artikels 2
Buchstabe n der Richtlinie 91/497/EWG. :

Zu Nummer 2 (§ 9)
Die bisherigen Vorschriften des § 9 Abs. 5 bis 7 werden aus systematischen Grinden in
den neuen § 13 Gibernommen,

Zu den Nummer 3 und 4 (§§ 12 bis 14) ~
Der Bundesrepublik Deutschland wurde bei der Verabschiedung der Richtlinie
91/497/EWG des Rates (Frischﬂeisch-Richtlinie) zugestanden, dal sie die Freibank-
fleischregelungen der §§ 12 bis 14 des Fleischhygienegesetzes noch bis zum 31. Dezem-
ber 1995 beigehalten kann, so daB sie erst zu diesem Zeitpunkt aufgehoben werden mils-
sen. Dementsprechend ist vorgesehen, daB die neue Regelung des § 12, durch die Arti-
~ kel 6 Abs. 1 Buchstabe a bis d ﬂer Frischfleisch-Richtlinie umgesetzt wird, erst am
1. Januar 1996 in Kraft tritt (vgl. Artikel 9). Das in § 12 aufgefiihrte Fleisch darf erst
nach durchgefiihrter Brauchbarmachung als Lebensmittel in den Verkehr gebracht wer-
den. Die Behandlungsverfahren, die durch ‘Rechtsverordnung vorgeschrieben werden
konnen, dienen dem vorbeugenden Gesundheitsschutz.
Nach Artikel 6 der Richtlinie 91/497/EWG kann Fleisch aus Krankschlachtungen nach
AbschluB der vorgeschriebenen amtlichen Untersuchungen fleischhygienerechtlich nur
noch mit dem nationalen Tauglichkeitsstempel gekennzeichnet werden. Dieser Stempel
muf den selbstschlachtenden Fleischereibetrieben vorbehalten bleiben, um deren weitere
Tatigkeit im Binnenmarkt (Artikel 4 der Richtlinie 91/497/EWG) abzusichern. Aus die-
sem Grunde muB im neuen § 13 die Krank- und thschl:ichtung und das Inverkehr-
bringen des hierbei gewonnenen Fleisches in einem geschlossenen Vermarktungssystem
unter besonderen Auflagen vorgesehen werden. Diese eingeschrankte Abgabe des Flei-
sches ist aus Griinden des vorbeugenden Verbraucherschutzes erforderlich.

’ N
Zu den Nummer 5 bis 7 (§§ 28, 28a und 29)

Die hier vorgesechenen Regelungen sind zur Anpassung der Straf- und BuB-
geldvorschriften erforderlich. '



- 85 -

Zu Artikel § (Gefliigelfleischhygienegesetz)

Die Anderungen des Gefliigelfleischhygienegesetzes dienen in erster Linie der Umset-
zung der Veterinirkontroll-Richtlinien der Europdischen Gemeinschaften in deutsches
Recht.

ZuNummer 1 (§ 1)
Die Vorschrift ist entbehrlich und konnte daher gestrichen werden.

Zu Nummer 2 {(§ 2)

Die hier vorgenommenen Anderungen der Definitionen waren durch die neue Rechtslage
bedingt. Ferner wurden die Definitionen "amtliche Untersuchungen” und "Rickstinde”
neu aufgenommen. Diese sind der Vorschrift des § 2 Nr. 1 der Fleischhygiene-Verord-
nung und des § 4 Abs. 1 Nr. 17 des Fleischhygienegesetzes nachgebildet und dienen
damit der Vereinheitlichung von Fleisch- und Gefligelfleischhygienerecht.

Zu Nummer 3 (§ 3)
Der neue Absatz 1a und die Anderungen von Absatz 3 dienen der Umsetzung des Arti-
kels 5 Abs. 3 der Richtlinie 89/662/EWG.

Zu Nummer 4 (§ 4)

Hier handelt es sich um Folgeinderungen zu Nummer 3.

Das Ruhen der Zulassung wurde explizit aufgefiihrt, um zu verdeutlichen, daB neben
dem Widerruf (oder der Riicknahme) der Zulassung auch weniger einschrinkende MaB-
nahmen der Behdrden mdglich sind.

Zu Nummer 5 (§ 5) _
Die bisherige Regelung in § 5 ist in modifizierter Form in die neuen §§ 29, 30 und 32
dieses Gesetzes eingearbeitet worden.

Zu Nummer 6 (§ 6)
Diese Regelung entspricht dem § 7 FIHG. Sie ist notwendig, um auch im Gefli-
gelfleischhygienerecht MaBnahmen in Herkunftsbestinden bei verbotener oder nicht

sachgerechter Anwendung von Stoffen mit pharmakologischer Wirkung treffen zu
kdnnen. | » |

Zu Nummer 7 (§ 14)
Die bisherige Regelung wird nunmehr von § 32b erfaft.
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Zu Nummer 8 (§ 15)
Absatz 2 Satz 2 war auf Grund der Anderungen des § 4 Abs. 3 und des § 6 zu &ndern.

Zu Nummer 9 (§ 16)

Die Anderungen dienen der Anpassung an die neue EG-Rechtslage, wonach kiinftig auch
andere Begleitdokumente als GenuBtauglichkeitsbescheinigungen vorgelegt werden kon-
nen.

Zu Nummer 10 (§ 17)

Mit § 17a Abs. 1 werde die Artikel 1, 3 Abs. 1 Unterabsatz 1 und 5 Abs. 1 Buchstabe a
der Richtlinie 89/662/EWG umgesetzt, durch § 17a Abs. 2 die Artikel 3 Abs. 1
Unterabsatz 4, Artikel 7 Abs. 1 und Artikel 8 der Richtlinie 89/662/EWG.

Zu Nummer 11 (§ 20)

Diese Regelung ist auf Grund des § 3 Abs. 3 Nr. 1 und des § 24 Abs. 1 und 2 entbehr-
lich geworden.

Zu Nummer 12 (§§ 24 - 26)

Durch § 24 Abs. 1 werden die niheren Einzelheiten der Einfuhruntersuchung festgelegt.
Sie dienen insbesondere der Umsetzung der Artikel 3, Artikel 4 Abs. 1 und 2, Artikel 5,
Abs. 1 sowie Artikel 6 Abs. 1 und 4 der Richtlinie 90/675/EWG.

In § 24 Abs. 2 ist die Kontrolle von nicht-EG-harmonisierten Erzeugnissen, entspre-
chend den Vorgaben in den Artikeln 3 Abs. 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 89/662/EWG
und Artikel 11 der Richtlinie 90/675/EWG, geregelt worden. Die Regelung in § 24
Abs. 3 betrifft die niheren Einzelheiten Gber Bestimmung und Leitung von Grenzkon-
trollstellen.

§ 25 regelt das Verfahren bei der Wiedereinfuhr von Gefliigelfleisch und setzt damit
Artikel 28 der Richtlinie 90/675/EWG und Artikel 6 Abs. 1 der Richtlinie 89/662/EWG
um.

§ 26 enthalt die naheren Ermichtigungen, um die erforderlichen Vorschriften zur Durch-
fihrung von MaSnahmen in Bezug auf einzuftihrendes Schlachtgefliigel und Gefligel-
fleisch erlassen zu kdnnen. Die Ermachtigung in Nummer 1 ermdglicht die in Artikel 4

Abs. 4 der Richtlinie' 90/675/EWG vorgesehene Mitteilungsverpflichtung nher zu
bestimmen.

Voriibergehende Einfuhrverbote, die nach Artikel 8 Abs. 1 Unterabsatz 8 der Richtlinie
89/662/EWG und Artikel 19 Abs I der Richtlinie 90/67S/EWG vorgesehen sind, kon-
nen auf Grund der Ermichtigung in Nummer 3 erlassen werden.
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Die Ermachtigung der Nummer 4 ermdglicht das Ergreifen von MaBnahmen, wie sie in
Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinie 89/662/EWG und Artikel 4 Abs. 3, 16 Abs. 1, 19 Abs. 2
der Richtlinie 90/675/EWG vorgesehen sind.

Zu Nummer 13 (§§ 27 und 28)
Die Aufhebungen wurden als redaktionelle Folgeanderungen zu § 2 und der neuen
Regelung in § 32d erforderlich.

Zu Nummer 14 (§§ 29 bis 33)

Die Regelung in § 29 entspncht weitgehend der bisherigen Rechtslage, wurde jedoch an
die entsprechenden Vorschriften im Fleischhygienegesetz angepafBt. Den in Artikel 3
Abs. 1 Unterabsatz 3 in Verbindung mit Artikel 5 Abs. 2 und 4 Abs. 1 zweiter Anstrich
der Richtlinie 89/662/EWG vorgesehenén regelmaBigen Kontrollen zur Feststellung von
Gemeinschaftskonformitt der Erzeugnisse bzw. den Anforderungen des Bestimmungs-
Mitgliedstaates bei nichtharmonisierten Erzeugnissen wird der § 29 Abs. 1 gerecht.

§ 30 entspricht weitgehend der bisherigen Regelung in § 5. § 30 Abs. 1 ergénzt den § 29
(Umsetzung des Artikel 3 Abs. 1 Unterabsatz 3 in Verbindung mit Artikel 5 Abs. 2 und
Artikel 4 Abs. 1 zweiter Anstrich der Richtlinie 89/662/EWG und Artikel 8 Abs. 1
Unterabsatz 4, 9 Abs, 2, 11 Unterabsatz 1 der genannten Richtlinie sowie dem Arti-
kel 20 Abs. 1 bis 3 der Richtinie 90/675/EWG). § 30 Abs. 1 Nr. 3 ersetzt die Regelung
des alten § 31 Satz 1. Durch die Regelung in § 30 Abs. 3 wird klargestellt, da8 unent-
geltliche Proben nur beim Hersteller oder beim Importeur genommen werden kénnen,

Die in Artikel 11 Unterabsatz 2 der Richtlinie 89/662/EWG vorgesehenen Duldungs-
und Mitwirkungspflichten der Betriebsinhaber werden in § 31 im einzelnen normiert.
{Uber die bisherige Regelung im alten § 32 hinaus betreffen die Duldungs- und Mitwir-
kungspflichten nunmehr auch ausdriicklich die Inhaber von Herkunfts-, Grofl-,
Zwischen- und Einzelhandelsbetrieben.

In § 32 Nummer 1 werden die Ermachtigungen geschaffen, um die in Artikel 5 Abs. 1
Buchstabe b, Abs. 3 der Richtlinie 89/662/EWG vorgesehenen Anforderungen an die
Betriebe in deutsches Recht umzusetzen.

Regelungen zu bestimmten betnebsetgcnen Kontrollen gemdl Artikel 3 Abs. 1 Unter-
absatz 2 der Richtlinie 89/662/EWG zu erlassen, ermdglicht die Ermichtigung der
Nummer 1 Buchstabe ¢. Allerdings kann sich der fiir den Betrieb Verantwortliche bei
der betriebseigenen Uberwachung nicht nur auf die Erfillung dieser speziell
vorgeschriebenen KontrolimaBnahmen beschriinken; die allgemeinen Sorgfaltspflichten
sind in jedem Fall einzuhalten. Auf Grund weiteter Ermiéchtigungen in den Nummern 4
und 5 kénnen die niheren Einzelheiten der Probenahmeverfahren und der Ausbildung
zum Gefliigelfleischkontrolleur festgelegt werden.
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Zur Begriindung der §§ 32a bis 32d wird auf die Erlduterungen der entsprechenden Vor-
schriften der §§ 22e bis 22h des Fleischhygienegesetzes verwiesen.

Die Neufassung des § 33 war durch die Vorgaben der Richtlinie 85/73/EWG des Rates
iber die Finanzierung der Untersuchungen und Hygienekontrollen von frischem Fleisch
und Gefliigelfleisch und der Entscheidung des Rates Nr. 88/408/EWG erforderlich. Sie
entspricht der Regelung des § 24 Fleischhygienegesetz. Die nihere Ausgestaltung der
Gebﬁhrenregelurig falle kiinftig in die Kompetenz der Linder.

Die in Absatz 3 vorgesehene Verordnungsermichtigung ist notwendig, um die auf Grund
der weggefallenen Gebihrenermiachtigung erlassenen bundesrechtlichen Gebihrenrege-
lungen aufheben zu kdnnen. | '

Zu Nummer 15 (§ 33 2) ~
Der neue Absatz 2 prizisiert die Zustdndigkeiten fiir den ErlaB der Verwal-
tungsvorschriften. '

Zu den Nummern 16 und 17 (§8 38 und 40) .
Die Regelungen enthalten notwendige Anderungen und Ergdnzungen der Straf- und
Bufigeldvorschriften. '

Zu Nummer 18 (§§ 42 und 44)
§ 42 ist Gberfliissig. Die Berlin-Klausel des § 44 ist gegenstandslos geworden.
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Zu Artikel 6 (Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz)

Zur Umsetzung der Veterindrkontroll-Richtlinien ist es erforderlich, auch Vorschriften
des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes zu dndern und 2zu erginzen. Die
Anderungsnotwendigkeit ~ergibt sich insbesondere hinsichtlich; der Richtlinie
89/662/EWG. Die hier vorgesehenen veterindrrechtlichen Kontrollen ;beziehen sich auf
eine Reihe von Lebensmitteln tierischer Herkunft, die unter den Ahwendungsbereich
oder die Uberwachungsvorschriften des Lebensmittel- und Bedarfsgégenstﬁndegesetzes
fallen. Dabei handelt es sich vor allem um Eiprodukte, Fischereierzehgnisse, Muschel-
erzeugnisse und wirmebehandelte Milch. Diese Erzeugnisse werden auch von der Richt-
linie 90/675/EWG (Veterindrkontrollen bei Erzeugnissen aus Drittlﬁpdem) erfafit.

Mit dem vorliegenden Anderungsgesetz sollen dariiber hinaus weitere Vorschriften des
Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes an gemeinschaftsrechtliche Vorgaben und
die Rechtsprechung des EuGH angepalt werden. Dabei handelt es sich im wesentlichen
um die Ubernahme von Regelungen aus der Richtlinie 89/397/EWG des Rates iiber die
amtliche Lebensmitteliiberwachung sowie notwendige Anpassungen im Bereich der
Rechtsvorschriften iiber die Ein- und Ausfuhr. Die Vorschriften iiber die Anforderungen
an zur Ausfuhr bestimmte Erzeugnisse werden insgesamt, d.h. auch soweit es sich um
die Ausfuhr in Drittlinder handelt, neu gestaltet.

Zu Nummer 1 (§ 2)

Hierdurch wird die notwendige Anpassung der Amtsbezeichnung des Bundesministers in-
folge der Organisationserlasse des Bundeskanzlers vom 18. und 23. Januar 1991 vorge-
nommen,

Zu Nummer 2 (§ 9) . :

Durch die Ergdnzung der Verordungsermachtigung des § 9 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe b
soll ermdglicht werden, die ndheren Einzelheiten der Genehmigung und des Genehmi-
gungsverfahrens festzulegen. Hierunter sollen auch nach dem Gemeinschaftsrecht vorge-
schriecbene Anerkennungen fallen; so kann z.B. nach der Richtlinie 91/492/EWG
(Muschel-Richtlinie) das Inverkehrbringen lebender Muscheln auch von der Anerken-
nung von bestimmten Emtegebieten abhiingig gemacht werden. |

Zu Nummer 3 (§ 19a)

Die jetzt vorgesehene Regelung des § 19a entspricht im wesentlichen der bisherigen Fas-
sung. Eine neue Regelung ist nur in Nummer 1 aufgenommen worden, wonach entspre-
chend den gemeinschaftsrechtlichen Vorgaben das Inverkehrbringen bestimmter Lebens-
mittel von der Vorlage einer GenuBtauglichkeitsbescheinigung oder dhnlicher Dokumente
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abhangig gemacht werden kann (Artikel 3 Abs. 1 Richtlinie 89/662/EWG). Ferner wird
durch die Regelung in Nummer 2 die gemeinschaftsrechtlich geforderte Registrierung
bestimmter Betriebe ermdglicht; auBerdem kann vorgeschrieben werden, daB bestimmte
betriebseigene Kontrollen in bestimmten Betrieben durchzufiihren sind (Artikel 5 Abs. 3,
Artikel 3 Abs. 1 Richtlinie 89/662/EWG). Allerdings kann sich der fir den Betrieb
Verantwortliche bei der betriebseigenen Uberwachung nicht nur auf die Erfiillung dieser
speziell vorgeschriebenen Kontrollmanahmen beschrinken; die allzgemeinen Sorgfalts-
pflichten sind in jedem Fall einzuhalten. Die Nummern 3 und 4 entsiarechen im wesentli-
chen dem bisherigen § 19a Nr. 2. '

Zu Nummer 4 (§ 38)

Nach Artikel 19 der Drittlandkontrollrichtlinie (90/675/EWG) kionnen der Rat und die
Kommission zur Abwendung dringender Gefahren fiir die menschliche Gesundheit das
Inverkehrbringen bestimmter Lebensmittel aus Drittlindern verbieten oder beschrinken.
Die fiir § 38 Abs. 1 vorgesehene neue Fassung ermdglicht es, kiinftig derartige, der un-
verziiglichen Inkraftsetzung bediirfende Rechtsakte der Organe der Europiischen
Gemeinschaft sofort im Rahmen von Dringlichkeitsverordnungen, die auf 6 Monate be-
fristet sind, in nationales Recht umzusetzen.

Zu Nummer 5 (§ 38a)
Redaktionelle Anderungen.

Zu Nummer 6 (§ 40)
Durch die Neufassung des § 40 Abs. 3 wird verdeutlicht, da8 sich alle zustindigen
Behdrden und Stellen des Bundes und der Linder gegenseitig Amtshilfe leisten miissen.

Mit den Vorschriften der Absatze 4 bis 6 werden im wesentlichen Regelungen der Richt-
linie 89/608/EWG umgesetzt, die eine verstirkte Zusammenarbeit der Veteriniirbehorden
der Mitgliedstaaten vorsehen. Es werden damit die erforderlichen Vorschriften {iber die
Auskunftserteilung auf begriindetes Ersuchen sowie die Auskunft von Amts wegen
geschaffen (Absitze 4 und 5).

Durch die in Absatz 6 vorgesehene Regelung werden die zustindigen Behdrden ermich-
tigt, Daten, die sie im Rahmen der Uberwachung gewonnen haben, den zustindigen
Behorden anderer Mitgliedstaaten  weiterzugeben (Artikel 10 der Richtlinie
89/608/EWG). Diese Regelung ist insbesondere hinsichtlich personenbezogener Daten
erforderlich. Die Vorschrift findet auch auf die Mitteilung von Daten im Rahmen der
EDV-Veterinirnetzwerksysteme der EG Anwendung. Fiir die Ubermittlung personen-
bezogener Daten gelten im iibrigen die einschlz'igigén Datenschutzvorschriften der
Bundesrepublik Deutschland (insbesondere §§ 17 und 16 Bundesdatenschutzgesetz
Datenschutzgesetze der Linder).
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Zu Nummer 7 (§ 41)

Durch die Anderung des § 41 Abs. 3 Nr. 3 wird bewirkt, daB entsprechend den Vorga-
ben der Richtlinie 89/397/EWG f{iber die amtliche Lebensmitteliberwachung die mit der
Lebensmitteliiberwachung betrauten Personen, soweit dies zur Durchfihrung ihrer Auf-
gaben notwendig ist, Einsicht in alle geschiftlichen Schrift- und Datentrdger nehmen und
hieraus Abschriften und Ausziige fertigen diirfen.

Durch den neu eingefiigten Absatz 3a wird fiir die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten-
und der Kommission die Moglichkeit erdffnet, Raume und Grundstiicke zur Uberpriifung
der Einhaltung der lebensmittelrechtlichen Vorschriften zusammen mit den mit der
Uberwachung beauftragten Personen der Mitgliedstaaten zu betreten (Umsetzung von
Artikel 8 Abs. 1 Unterabsatz 4 i.V.m. Artikel 11 der Richtlinie 89/662/EWG).

Zu Nummer 8 (§§ 43a und 43b)

Zur Begriindung wird auf die Erlauterungen der entsprechenden Vorschriften der §§ 22g
und 22h des Fleischhygienegesetzes verwiesen.

Zu Nummer 9 (§ 47)
Notwendige redaktionelle Anpassung.

Zu Nummer 10 (§§ 47a und 47b)

§ 47a trégt hinsichtlich des Verbringens von diesem Gesetz unterliegenden Erzeugnissen
aus anderen Mitgliedstaaten der Europdischen Gemeinschaft in das Inland den Arti-
keln 30 ff EWGYV und der hierzu ergangenen "Cassis"-Rechtsprechung des Europiischen
Gerichtshofes sowie hinsichtlich der Erzeugnisse aus dritten Lindern dem Artikel 9
Abs. 2 EWGV Rechnung.

Nach der Rechtsprechung des EuGH rechtfertigen es die nationalen zum Schutz der
Gesundheit erlassenen Rechtsvorschriften, z.B. die Zusatzstoffvorschriften, nicht gene-
rell, Lebensmittel, die diesen Rechtsvorschrifien nicht entsprechen, vom Verbringen in
das Inland auszuschlieBen. Der Gerichtshof hat in seiner zum Reinheitsgebot fiir Bier
getroffenen Entscheidung (Rechtssache 178/84) den Mitgliedstaaten aber das Recht ein-
geraumt, das Inverkehrbringen von Lebensmitteln, die den nationalen zum Schutz der
Gesundheit erlassenen Rechtsvorschriften nicht entsprechen, von einer Uberpriifung und
der Erteilung einer Ausnahmegenehmigung abhingig zu machen. In der genannnten Ent-
scheidung hat der Gerichtshof auch die Vomussetzungen fir das Genehmigungsverfahren
festgelegt. Im Einklang mit der Rechtsprechung des EuGH ist es Praxis des BMG ge-
worden, in begriindeten Fillen auf entsprechenden Antrag Ausnahmegenehmigungen fiir
das Verbringen von Lebensmitteln in das Inland zu erteilen, bzw. Ausnahmen im Bun-
desanzeiger bekannt zu machen. Mit der Verdffentlichung im Bundesanzeiger wird mit
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allgemeiner Wirkung die Verkehrsfahigkeit von der Ausnahmegenehmigung entsprechen-
den Erzeugnissen festgestellt.

Nach der Rechtsprechung des EuGH kann fiir Lebensmittel aus anderen Mitgliedstaaten,
die von den im Empfangsland geltendeh Anforderungen abweichen, eine angemessene
Kenntlichmachung der Abweichungen gefordert werden, wenn dies zum Schutz des Ver-
brauchers notwendig ist. Dem wird mit der Regelung in Absatz 2 Rechnung getragen.

Sowohl Artikel 8 Abs. 1 Unterabsatz 8 der Richtlinie 89/662/EWG als auch Artikel 19
der Richtlinie 90/77S/EWG sehen die Moglichkeit vor, daf die Mitgiiedsmawn im Ein-
zelfall zum ErlaB voriibergehender Verbringungsverbote ermichtigt’ werden. Entspre-
chende Regelungen sollen auch bei schwerwiegenden Gesundheitsgefahren getroffen
werden kdnnen. Durch die in § 47b vorgesehene Regelung werden die rechtlichen Vor-
aussetzungen fiir derartige MaBnahmen geschaffen. .

Zu Nummer 11 (§§ 49 und 50)

§ 49 entspricht im wesentlichen der bisherigen Regelung. Die Vorschrift muB jedoch
entsprechend den Vorgaben der Richtlinie 90/675/EWG (hier insbesondere Artikel 4 ff,
11 u. 16) gedindert und erginzt werden.

Mit § 50 wird sowoh! dem Gemeinﬁchaftsrecht wie auch den aus unterschiedlichen An-
Jassen laut gewordenen Forderungen nach einer Umpgestaltung der Anforderungen, die an
zur'_Lieferung in das Ausland bestimmte Erzeugnisse zu stellen sind, Rechnung getragen.

Soweit die inldndischen lebensmittelrechtlichen Regelungen bereits durch Gemeinschafts-
recht harmonisiert oder zur Umsetzung von Gemeinschaftsrecht erlassen worden sind,
sind diese Rechtsvorschriften nach dem Gemeinschaftsrecht auch auf Erzeugnisse, die in
andere Mitgliedstaaten der Gemeinschaft verbracht werden, anzuwenden. Andererseits
138t das Gemeinschaftsrecht fiir die nationalen Gesetzgeber noch Freiriume, so daf in
bestimmten lebensmittelrechtlichen Fragen im Inland und in anderen Mitgliedstaaten
unterschiedliche Anforderungen gelten konnen. Die vorgesehene Anderung des § 50
LMBG tragt dem in der Weise Rechnung, da8 als MaBstab fiir die zur Ausfuhr in andere
Mitgliedstaaten bestimmten Erzeugnisse grundsitzlich die deutschen lebensmittelrechtli-
- chen Regelungen Anwendung finden. Hiervon kann jedoch abgewichen werden, wenn
im Bestimmungsland andere Anforderungen gelten und die Erzeugnisse diesen An-
fordetungen entsprechen.

Fir die zur Ausfuhr in Drittlinder bestimmten Erzeugnisse gelten die vorstehenden
Repelungen in entsprechender Weise. Damit wird erreicht, daB anders als bisher nach
den deutschen lebensmittelrechtlichen Vorschriften nicht verkehrsfahige Erzeugnisse nur

in Drittlander verbracht werden diirfen, wenn sie den dort geltenden Anforderungen ent-
sprechen.
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Um den zustindigen Behdrden im Falle der Abweichung von zur Ausfuhr bestimmten
Erzeugnissen die Lebensmitteliilberwachung zu erleichtern, ist fiir den Hersteller oder
Inverkehrbringer solcher Lebensmittel die Verpflichtung statuiert, gléubhaft zu machen,
daB die Erzeugnisse den im Bestimmungsland geltenden Anforderﬁngen entsprechen.
Dies kann durch die Vorlage der auslindischen Rechtsvorschnften,, aber auch durch
Vorlage entsprechender Geschiftskorrespondenz erfolgen.

Absatz 2 enthdlt die notwendigen Einschrinkungen der Anwendting der deutschen
lebensmittelrechtlichen Vorschriften fiir die Riickfithrung von Erzeugliissen, die den hier
geltenden lebensmittelrechtlichen Vorschrifien nicht entsprechen, an den Lieferanten in
das Ausland.

Zu den Nummern 12 bis 14 (§§ 52 - 54)

Es handelt sich hier um die erforderlichen Anpassungen und Erginzungen der Straf- und
BuBgeldvorschriften.
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Zu Artikel 7 (Tierzuchtgesetz)

Von den Veterinirkontrollrichtlinien finden die Richtlinien 89/608/EWG und
90/425/EWG auch auf den Bereich der Tierzucht Anwendung. Daher ist eine Anpassung
des Tierzuchtgesetzes erforderlich.

Zugleich dient die Anderung dazu, die Ermichtigung zu schaffen, folgende Richtlinien
durch Rechtsverordnungen in nationales Recht umzusetzen: ’

- Richtlinie 90/427/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Festlegﬁng der tierziich- .
terischen und genealogischen Vorschriflen fiir den innergemeinschaftlichen Handel
mit Equiden (ABl. EG Nr. L 224 8. 55),

- Richtlinie 91/174/EWG des Rates vom 25. Mirz 1991 iiber zfichterische und
genealogische Bedingungen fiir die Vermarktung reinrassiger Tiere und zur Ande-
rung der Richtlinien 77/504/EWG und 90/425/EWG (ABL. EG Nr. L 85 8. 37).

ZuNummer 1 (§ 1)

Die vorstehend genannten Richtlinié:n sehen tierziichterische Regelungen vor fiir Tierar-
ten, fir die bisher in Deutschland Kein sachliches Bediirfuis fiir entsprechende bundes-
rechtliche Regelungen besteht. So bezieht sich die Richtlinie 90/427/EWG nicht nur auf
Pferde, sondern auch auf Hausesel, Maulesel und Maultiere. Die Richtlinie 91/174/EWG
bezieht sich auf von Anhang II (zu Artikel 38) des EWG-Vertrages erfafite Zuchttiere,
fiir die keine spezifischen ziichterischen Gemeinschaftsvorschriften bestehen. Soweit ein
zwingendes Bediirfnis zur Umsetzung dieser Richtlinien besteht, bedarf es der in

Absatz 1 Satz 2 vorgesehenen Ermifichtigung, um den Anwendungsbereich des Tierzucht-
gesetzes im Verordnungswege erweitern zu konnen. Im Hinblick darauf, da8 die konkur-
rierende Gesetzgebungskompetenz fiir das Tierzuchtrecht im wesentlichen auf Artikel 74
Nr. 17 GG ("Férderung der landwirtschaftlichen Erzeugung”) beruht, wird die Erweite-
rung der Ermachtigung auf *landwirtschaftlich genutzte” Tiere beschrankt.

Die Anderung in der Einleitung des Absatzes 2 ist redaktionelle Folge der Erginzung des
Absatzes 1.

Zu Nummer 2 (§ 6)

Die Erganzung des Absatzes 2 durch die neue Nummer 2a dient der Umsetzung des
Artikels 5 Abs. 2 Buchstabe a der Richtlinie 90/425/EWG. Die Anordnung, die aufge-

fihrten Lieferungen vorher anzuzeigen, wird in das pflichtgemage Ermessen der zustin-
digen Behorde gestelit.
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Zu Nummer 3 (§ 19)

Mit der Neufassung des Absatzes 1 Nr. 1 wird Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe a und Abs. 3
der Richtlinie 90/425/EWG in nationales Recht umgesetzt. Diese Vorschriften sollen
sicherstellen, daB die Besitzer von Tieren sowie von Samen, Eizellen lli:'ld Embryonen
von Tieren die tierzuchtrechtlichen und tierseuchenrechtlichen Anforde;rungen einhalten
und dafl VerstoBe gegen die gemeinschaftsrechtlichen tienut:htrechtlichien und tierseu-
chenrechtlichen Vorschriften geahndet werden kénnen. Die genannten 'gemeinschafts-
rechtlichen Vorschriften sind durch eine Ausdehnung der bisher auf Zt'iichtervereinigun-
gen, Besamungsstationen und Embryotransfereinrichtungen bezogenen {fberwachung auf
die im innergemeinschaftlichen Handel mit Zuchttieren befaBten Viqhhéndclsbetriebe
umzusetzen; die Uberwachung ist hier jedoch auf die Kontrolle derZuchtbescheinigun-
gen beschrankt.

Zu Nummer 4 (§§ 19a bis 19¢)

Hierzu wird auf die Begriindung zu gArﬁkEI 1 Nr. 27 (§§ 81 bis 83 TierSG) verwiesen.
Der Regelungsgehalt der §§ 19a bis§19c entspricht weitestgehend dem der durch Arti-
kel 1 Nr. 27 vorgesehenen Neuregelungen in den §§ 81 bis 83 des Tierseuchengesetzes
und der durch Artikel 2 Nr. 7 vorgésehenen Neuregelungen in den §§ 16e bis 16g des
Tierschutzgesetzes.

Zu Nummer5 (§20).

Die Bufigeldvorschrift in Absatz 1 Nr. 2 Buchstabe a wird als redaktionelle Folgeinde-
rung an die Ergdnzung des § 6 angepafit. '

Zu Nummer 6 (§ 21 neu, § 22) ‘

Entsprechend der Regelung in zahlreichen anderen Gesetzen (z.B. § 79a des Tierseu-
chengesetzes und § 21a des Tierschutzgesetzes) werden mit dem neuen § 21 die Ermich-
tigungen des Tierzuchtgesetzes hinsichtlich ihres Zweckes dahin ergénzt, daB dieser
Zweck auch in der Umsetzung von EG-Recht liegen kann. |

Der in Ausfiillung des § 22 (neu) vorgesehene Erla8 allgemeiner Verwaltungsvorschrif-
ten ist erforderlich, um insbesondere die Zusammenarbeit der zustindigen Behdrden mit
den Tierzuchtbehorden anderer Mitgliedstaaten niher zu regeln.
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Zu Nummer 7 (§ 21 alt)

Als Ubergangsregelung wird die Vorschrift des § 21 alt als neuer § 23 hinter die einge-
schobenen §§ 21 und 22 (neu) gesetzt,

Die zeitlich abgelaufene Ubergangsvorschrift des Absatzes 2 wird gestrichen.

Zu Nummer 8 (§ 22 alt)

Die gegenstandslos gewordene Berlin-Klausel wird gestrichen.

Zu Nummer 9 (§ 23 alt)

~ Infolge der Einfigung neuer und der Umnumerierung anderer Paragraphen der Schluf-
vorschriften wird die Inkrafttretensvorschrift nunmehr als § 24 gezihit.

Zu_Artikel 8 (Neubekanntmachungserlaubnis)

Fiir die Gesetze, die in umfangreicﬁem' Mafle geindert werden, erscheint es zweck-
miBig, eine Neubekanntmachung durch den zustindigen Bundesminister vorzusehen.

Zu Artikel 9 (Inkrafitreten)

Wegen der bestehenden Dringlichkeit zur Umsetzung der vorstehend genannten Richt-
linien erscheint es geboten, diejenigen_Vorschﬁften, die Ermichtigungen zum Erla von
Rechtsverordnungen betreffen, so bald wie mdglich in Kraft zu setzen. Im {ibrigen ist
das Inkrafttreten durch die umzusetzenden Richtlinien vorgegeben.
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Anlage

Stellungnahme
des Bundesrates
ZUun
Entwurf eines Gesetzes

zur Anderung veterindrrechtlicher, lebensmittelrechtlicher
und tierzuchtrechtlicher Vorschriften

Zu Artikel 1 Nr. 8
(§ 7 Abs. 1a - neu - TierSG)

In Artikel 1 Nr. 8 Buchstabe a ist in § 7 Absatz la die
Nummer 1 wie folgt zu fassen:

"1. Ausnahmen von § 6 Abs. 1 Satz 1 zu regeln,

a) soweit es zur Durchfihrung von Rechtsakten der
Europiischen Gemeinschaft erforderlich ist, oder

b) fir das innergemeinschaftliche Verbringen,
soweit es zur Entsorgung in benachbarten Be-
reichen erforderlich 1ist und durch besondere
Mafregein sichergestellt wird, daB Tierseuchen
nicht verschleppt werden,™.

Begrundung:

Eine gegenseitige Entsorgung in grenznahen
Bereichen von Mitgliedstaaten im Rahmen des
EG-Binnenmarktes ohne Handelsgrenzen sollte
méglich sein, so wie es die Richtlinie
90/667/EWG in Artikel 4 bereits zuldBt.
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Zu Artikel 1 nach Nr. 15 (§ 24 Tier SG)

In Artikel 1 ist nach Nummer 15 folgende Nummer 15a
einzufiigen:

'15a. In § 24 wird Absatz 2 durch folgende Absitze
ersetzt: '

"(2) Tétung von Tieren, die fiir die Seuche
empfidnglich sind, wenn dies zur Beseitigung von
Infektionsherden sowie fiir die Aufhebung von
Sperren, die wegen des Auftretens von Tierseuchen
verhingt worden sind, erforderlich ist.

(3) Fir die Tétung von Tieren wildlebender
Tierarten nach Absatz 2 gilt folgendes: Die
Tétung ist nur zuldssig, wenn andere geeignete
MaBnahmen zur wirksamen Bekdmpfung der Seuche
nicht zur Verfiigung stehen. Die durch eine solche
Anordnung Dbetroffene Tierart darf durch die
MaBfnahme nicht der Gefahr der Ausrottung ausge-
setzt sein. Die Anordnung kann auf bestimmte
Gebiete beschrdnkt werden. Dem Jagdausiibungsbe-
rechtigten, dem Grundstiickseigentiimer und denm
Grundstiicksbesitzer kann die Verpflichtung aufer-
legt werden, Angaben tiber Standorte der Tiere und
die Lage von Bauen, Gehecken und Gelegen zu
machen, die erforderliche Hilfe zu leisten sowie
die nach Absatz 2 angeordneten Mafinahmen zu
dulden oder, soweit die Mafnahme dem Verpflich-
teten zuzumuten 1ist, durchzufithren. Gemeinden und
Gemeindeverbdnden kann die Durchfithrung der

angeordneten Mafinahmen auferlegt werden.'!'

Begriindung:

Beim Auftreten bestimmter Tierseuchen - wie zum
Beispiel der MKS, der ESP oder der klassischen
Gefligelpest - werden um den jeweiligen Seu-
chenherd groRe Sperrzonen eingerichtet. Im
Interesse einer méglichst frithzeitigen Beseiti-
gung solcher potentieller Gefahrenherde (Infek-
tionsherde) kann es unter bestimmten seuchen-
hygienischen Voraussetzungen erforderlich wer-
den, auch fiir empfingliche Tiere die Totung
~amtlich anzuordnen.
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3.7Zu Artikel 1 Nr. 27 ( § 83 Abs. 1 Satz 2 TierSG),
Artikel 2 Nr. 7 ( § 16 g Abs. 1 Satz 2 Tierschutzgesetz),
Artikel 3 Nr. 11 (§ 22 h Abs. 1 Satz 2 F1HG),
Artikel 5 Nr. 12 (§ 32 d Abs. 1 Satz 2 GF1HG),-
Artikel 6 Nr. 8 (§ 43 b Abs. 1 Satz 2 Lebensmittel -
und Bedarfsgegenstindegesetz),
Artikel 7 Nr. 4 (§ 19 ¢ Abs. 1 Satz 2 Tierzuchtgesetz)

In Artikel 1 Nr. 27 in § 83 Abs. 1 Satz 2,

in Artikel 2 Nr. 7 in § 16 g Abs. 1 Satz 2,
in Artikel 3 Nr. 11 in § 22 h Abs. 1 Satz 2,
in Artikel 5 Nr. 12 in § 32 d Abs. 1 Satz 2,

1
1
in Artikel 6 Nr. &8 in § 43 b Abs. 1 Satz 2 und
in Artikel 7 Nr. 4 in § 19 ¢ Abs. 1 Satz 2

sind jeweils nach den Worten "binnen eines Monats" die
Worte " nach Bekanntgabe der Mafinahme" einzufiigen.

Begriindung :

Die Einfiigung dient der Prédzisierung des
Fristbeginns und gewdhrleistet den Gleich-
lauf mit der Rechtsbehelfsfrist.
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Zu Artikel 2 Nr. 1 (§ 2a Tierschutzgesetz)

Die in Artikel 2 Nr. 1 des Gesetzentwurfs enthaltene
Ermdchtigung zum ErlaB einer Rechtsverordnung zum
Schutz von Tieren beim Transport reicht nicht aus, um
einen wirksamen vorbeugenden Tierschutz bei Tiertrans-
porten mit Herkunft aus Drittldndern zu gewidhrleisten.
Hierfiir ist mindestens ein tierschutzrechtlicher Geneh-
migungsvorbehalt erforderlich.

Der Bundesrat stimmt dem Gesetzentwurf gleichwohl zu,
weil wegen des bevorstehenden gemeinsamen Binnenmarktes
die zeitgerechte Umsetzung der EG-Veterinirkontroll-
richtlinien unerlidflich ist.

Der Bundesrat wird sich bei der von ihm z. Z. auf der
Grundlage der baden-wiirttembergischen Initiative ange-
strebten Novellierung des Tierschutzgesetzes (Druck-
sache 93/92) fur die Aufnahme eines tierschutzrechtli-
chen Genehmigungsvorbehalts fir Tiertransporte aus
Drittlédndern in das Tierschutzgesetz einsetzen.

Zu Artikel 2 Nr. 5 (§ 16 Abs. 3 Tierschutzgesetz)

In Artikel 2 Nr. 5 sind in Buchstabe b nach den Worten
"anderer Mitgliedstaaten"

die Worte

"der Europdischen Gemeinschaft (Mitgliedstaaten)"
einzufiigen.

Begriindung:

Der Begriff '"Mitgliedstaat" wird definiert.
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7Zu Artikel 3 Nr. 3 Buchst. a Doppelbuchst. aa,

Artikel 4 Nr. 1, 2 und 6
(§ 4 Abs. 1 Nr. 3a, 3b; § 13 und § 28a Nr. 2 F1HG)

a) In Artikel 3 Nr. 3 ist die Nummer 3a wie folgt zu

fassen:

/

"3a. Notschlachtung:
Schlachten eines in § 1 genannten Tieres, das infolge
eines Ungliicksfalles sofort getdtet werden muff.”

b) In Artikel 4 Nr. 1 ist in der Nummer 3b nach dem Wort

"Anlaf " das Wort "(Krankschlachtung}" einzufiigen.



c) Artikel 4 Nr. 3 ist wie folgt zu &ndern:

- § 13 Abs. 1 Satz 1 ist wie folgt zu fassen:

Tiere, die

1. aus besonderem Anlall geschlachtet werden sollen

oder

2. Krankheitserreger ausscheiden,

diirfen nur in besonderen Schlachtbetrieben (Isolierschlacht-
betrieben) geschlachtet werden." ]

- § 13 Abs. 1 Satz 2 ist zu streichen.

- In § 13 Abs. 2 sind die Worte "aus Krank- und Not-
schlachtungen'" durch die Worte "aus Krankschlachtungen"
zu ersetzen.

- In § 13 Abs. 4 Nr. 4 sind die Worte "aus Krank- und
Notschlachtungen'" durch die Worte "aus Krankschlach-

tungen" zu ersetzen.
g

d) In Artikel 4 Nr. 6 sind in § 28a Nr. 2 die Worte ', auch
in Verbindung mit Satz 2,'" sowie die Worte "kranke oder
krankheitsverdidchtige Tiere oder" zu streichen.
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Begriindung
Zu a:

Der Anderungsvorschlag dient der eindeutigen
begrifflichen Trennung von 'Notschlachtung" und
"Krankschlachtung". Die im Gesetzentwurf
enthaltene Definition fiir Notschlachtungen
schliefit auch Tiere ein, die wegen einer
Krankheit sofort getdtet werden miissen.

zu b:

Die erléduternde Einfiigung dient der begriff-
lichen Klarstellung.

Im Uibrigen handelt es sich um Folge-
dnderungen.

Artikel 3 Nr. 11

(8

22 b Abs. 1 Satz 1 und 3 F1HG)

b}

In Artikel 3 Nr. 11 ist in § 22b Abs. 1 Satz 1 nach

den Worten '"Die amtlichen Tierédrzte" das Komma durch das
Wort "und" zu ersetzen, und die Worte ''sowie die Sach-
verstindigen der Mitgliedstaaten und der Kommission in
Begleitung des amtlichen Tierarztes" sind zu streichen.

In Artikel 3 Nr. 11 ist in § 22b Abs. 1 der Satz 3
durch folgende Sitze zu ersetzen: o

"Die Befugnis nach Satz 1 Nr. 1 gilt auch fiir die Sach-
verstidndigen der Mitgliedstaaten und der Kommission

in Begleitung des amtlichen Tierarztes. Die Befugnis
nach Satz 1 Nr. 1 gilt ferner fiir Personen, die in

der Ausbildung zum Tierarzt oder Fleischkontrolleur
oder im tierdrztlichen Vorbereitungsdienst stehen."
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Begriindung:

Entsprechend der vorgesehenen Regelung
im LMBG und in Ubereinstimmung mit der
nach dem Weinrecht den Sachverstidndigen
der Kommission gegebenen Kompetenzen ist
es nicht erforderlich, daf die Sachver-
stindigen der Mitgliedstaaten und der
Kommission das Recht zur Probenahme und
das Auskunftsrecht erhalten. Eventuell
notwendige Informationen und Probenahmen
kxonnmen durch die zustidndigen nationalen
"Bediensteten erfolgen.

Zu Artikel 3 Nr. 11 (§ 22b Abs. 1 Satz 1 Nr. 1t FI1HG)

In Artikel 3 Nr. 11 sind in § 22b Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 die
Worte '"zubereitet oder behandelt wird" zu ersetzen durch

die Worte 'zubereitet, behandelt oder in den Verkehr ge-

bracht wird".

Begriindung:

Das Betretungsrecht muB8 sich auch auf

Rdume erstrecken, in denen Fleisch in den
Verkehr gebracht wird.

Zu Artikel 3 Nr. 11 ( § 22 b Abs. 2 FIHG),
Artikel 5 Nr. 14 (§ 30 Abs. 2 GF1HG)

In Artikel 3 Nr. 11 in § 22 b Abs. 2 und

in Artikel 5 Nr. 14 in § 30 Abs. 2

ist jeweils das Wort "strafrechtlicher" durch das
Wort''strafgerichtlicher' zu ersetzen.

Begriindung:

Anpassung an den {iblichen Sprachgebrauch;
vgl. § 73 Abs. 6 TierSG, § 16 Abs. 4
Tierschutzgesetz, § 41 Abs 4
Lebensmittel- und Bedarfsgegenstande-
gesetz, § 19 Abs. 4 Tierzuchtgesetz,
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10. Zu Artikel 4 Nr. 1
(§ 4 Abs. 1 Nr. 3b F1HG)

In Artikel 4 Nr. 1 ist in der Nummer 3b der Text nach den
Worten "Schlachtung aus besonderem AnlafB:" wie folgt zu

fassen:

"Jedes auf Grund schwerer physiologischer und funktioneller
Storungen vorgenommene Schlachten."

Begriindung:

Klarstellung des Gewollten.

11. Zu Artikel 4 Nr. 3
(§ 13 Abs.-4 Nr. 5 FIHG)

In Artikel 4 Nr. 3 ist in § 13 Abs. 4 die Nummer 5 wie
folgt zu fassen:

"5, die hygienischen Mindestanforderungen an die Durch-
fiilhrung von Notschlachtungen sowie iber die Abgabe
von Fleisch aus Notschlachtungen."

. Begriindung:

Es sollte die Moglichkeit geschaffen
werden, fiir die Abgabe von Fleisch

aus Notschlachtungen differenzierte Durch-
filhrungsvorschriften erlassen zu kodnnen.
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7u Artikel 4 Nr. 3 (§ 13 F1HG)

Der Bundesrat bedauert, dafll entgegen friheren Inten-
tionen mit der vorliegenden Anderung des Fleischhygie-
negesetzes Krankschlachtungen nun doch weiter zugelas-

sen bleiben.

Diesem Verfahren wird unter der Malgabe zugestimmt, daB
der Bundesminister von seinen Ermdchtigungen in der
Form Gebrauch macht, daf der Schutz des Verbrauchers
sowohl vor Gesundheitsschidigung als auch vor Tduschung
durch detaillierte Vorschriften kurzfristig sicherge-~
stellt wird.

Zu Artikel 5 Nr. 3 nach Buchst. a und zu Buchst. b

(§ 3 Abs. 2, Abs. 3 Nr. 2 Buchst. a GF1HG),

Artikel 5 Nr. 4 vor Buchst. a (§ 4 Abs. 1 GFlHG),
Artikel 5 Nr. 8 (§ 15 Abs. 2 Satz 2 GFlHG),
Artikel 5 Nr. 14 (§ 32 Nr. 1 Buchst. a GF1HG)

a) In Artikel 5 Nr. 3 ist nach Buchstabe a folgender

Buchstabe al einzufiigen:

'al) Absatz 2 wird wie folgt gefafit:

"(2) Zubereitetes Gefliigelfleisch darf zum Genuf}

fiir Menschen nur in den innerstaatlichen Verkehr

gebracht werden, wenn es aus frischem Geflugel-

fleisch, das den Anforderungen des Absatzes 1

ent-

spricht ,und in zugelassenen und {iberwachten Ver-

arbeitungsbetrieben hergestellt worden ist."’
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b) In Artikel 5 Nr. 3 Buchst. b ist in § 3 Abs. 3 Nr. 2

c)

d)

Buchst. a das Zitat "Absatz 1" zu ersetzen durch das
Zitat "Absatz 1 und 2".

In Artikel 5 Nr. 4 ist vor Buchstabe a folgender Buch-
stabe Oa einzufiigen:

t0a. Absatz 1 wird wie folgt gefalit:

(1) Die in § 3 Abs. 1 und Z genannten Betriebe
werden auf Antrag des Inhabers von der zustindigen
Behdrde zugelassen.''

In Artikel S Nr. 8 ist § 15 Abs. 2 Satz 2 wie folgt zu
fassen:

"Fliir die Zulassung, die Aufhebung der Zulassung und das
Ruhen der Zulassung des Verarbeitungsbetriebes gilt § 4
entsprechend.”

In Artikel 5 Nr. 14 ist in § 32 Nr. 1 Buchst. a das

Zitat "§ 3 Abs. 1" zu ersetzen durch das Zitat "§ 3 Abs. 1
und 2".

Begriindung
zu a, b und d

Klarstellung, daf auch Verarbeitungsbe-
triebe innerstaatlich zugelassen sein
miissen.

Im Gbrigen Folgeidnderungen.
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(§ 6 Abs. 1 Satz 1 GF1HG)

In Artikel 5 Nr. 6 ist § 6 Abs. 1 Satz 1 eingangs wie folgt zu
fassen:
"Die zustidndige Behdrde untersagt die Abgabe oder Be-

férderung von Schlachtgefliigel aus einem Herkunftsbetrieb
zum Schlachtbetrieb, wenn ...... .,

Begriindung:

Durch § 8 Satz 2 und § 7 Abs. 2 Satz 1

ist die Anmeldung zur Schlachtgefliigel-
untersuchung und die amtliche Schlacht-
gefligeluntersuchung im Herkunftsbe-

trieb generell vorgeschrieben. Mit der Er-
teilung der Schlachtetrlaubnis wird auch
die Abgabe und Beférderung zum Schlacht-
betrieb durch den amtlichen Tierarzt ge-
nehmigt.

Der Sinngehalt von § 6 Abs. 1 soll ver-
hindern, daf riickstandsbelastetes
Schlachtgefliigel aus dem Herkunftsbetrieb
in den Schlachtbetrieb verbracht wird.
Deshalb mufl die Vorschrift in § 6 Abs. 1
auf ein Abgabe- bzw. Befdrderungsverbot
abstellen.

15. Zu Artikel 5 nach Nummer 8
(§ 15 Abs. 5 Buchst. ¢ - neu - GF1HG)

In Artikel 5 ist folgende Nummer 8a einzufligen:

"8a. In § 15 Abs. 5 wird folgender Buchstabe c ange-
fiigt:

"c) an die Zubereitung von Gefliigelfleisch"'.
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Begriindung:

Notwendige Ergédnzung zur Umsetzung der
Hackfleisch-Richtlinie.

Zu Artikel 5 Nr. 14

(§ 30 Abs. 1 Satz 1 und 3 GF1HG)

a)

b)

In Artikel 5 Nr. 14 ist in § 30 Abs. 1 Satz 1 nach den
Worten "Die amtlichen Tierdrzte" das Komma durch das Wort
"und" zu ersetzen, und die Worte '"sowie die Sachverstidndigen
der Mitgliedstaaten und der Kommission in Begleitung des
amtlichen Tierarztes™ sind zu streichen.

In Artikel 5 Nr. 14 ist in § 30 Abs. 1 der Satz 3 durch
folgende Sdtze zu ersetzen:

"Die Befugnis nach Satz 1 Nr. 1 gilt auch fir die
Sachverstidndigen der Mitgliedstaaten und der Kommission
in Begleitung des amtlichen Tierarztes. Die Befugnis
nach Satz 1 Nr. 1 gilt ferner flir Personen, die in der
Ausbildung zum Tierarzt oder Geflﬁgelfleischkontrblleur

oder im tierdrztlichen Vorbereitungsdienst stehen.

Begrindung:

Entsprechend der vorgesehenen Regelung im
LMBG und in Ubereinstimmung mit der nach
dem Weinrecht den Sachverstédndigen der
Kommission gegebenen Kompetenzen ist es
nicht erforderlich, daB die Sachverstén-
digen der Mitgliedstaaten und der Kommission
das Recht zur Probenahme und das Aus-
kunftsrecht erhalten. Eventuell notwendige
Informationen und Probenahmen k&nnen durch
die zustindigen nationalen Bediensteten
erfolgen,



T, 4

17. Zu Artikel 5 Nr. 14
(§ 30 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 GF1HG) {

In Artikel 5 Nr. 14 sind in § 30 Abs. 1 Satz. 1 Nr. 1

die Worte "zubereitet oder behandelt wird"” zu ersetzen
durch die Worte "zubereitet, behandelt oder in den Verkehr
gebracht wird".

Begriindung:

Das Betretungsrecht muBl sich auch auf
Rdume erstrecken, in denen Gefliigelfleisch
in den Verkehr gebracht wird.

18. Zu Artikel 6 Nr. 8a - neu -
(§ 46 a - neu Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz)

In Artikel 6 ist nach Nummer 8 folgende Nummer 8a einzufiigen:

t8a. Nach § 46 wird folgender § 46a eingefiigt:

"§46a
Gebibren

'(1) Fiir Amushzmdiungen_. die sich nach diesem Gesetz und den zur Durchfdln'upg
dieses Gesetzes erlassenen Rechtsvorschrifien aus der Umsetzung der Veten-
nirkontroll-Richtiinien 89/608/EWG, 89/662/EWG und 90/675/EWG ergeben.
werden kostendeckende Gebithren und Auslagen erhoben.

()  Die nach Absatz 1 kostenpflichtigen Tathestinde werden durch Landesrecht
bestimmt. Sind von den Organen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen-
de Rechtsakte erlassen worden, sind die Gebiihren nach Mabigabe dieser
Rechtsakte zu bemessen, Fiir Amtshandiungen. die suf besonderen Aatrag
auBerhailb der normalen Offnungszeiten vorgenommen werden, kann eine
Vergiitung veriangt werden,"’ '
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Begrindung:

nxAnﬂml3(Amduungdestsduwgm-
" pegesetzes) und Artikel 5 (Aaderung des
~ Geftigeifietschhygienegesetzs) sind Ge-
bithrearegelungen getroffen worden. Die
zusitzlichen Amtshandhungen, die nach
Umsetzung der angefiihrten Veterindrkon-
trotl-Richtlinien im Lebensmittelbereich
erforderlich sind, catsprechen denjenigen,
die auch bei der Durchfiihrang des
Fleischhygienegesetzes und des Gefliigel-
fleischhygienegesetzes voramnshmen sind.
Dies trifft insbesondere fiir das Zulas-
sungs- und Registrierverfahren von Be-
trieben, die Ausstellung von Gemfitaug-
lichkeitsbescheinigungen und &hmlichen
Urkundca sowie die Pricfungen und Wa-
renuntersuchungen bei der Einfuhr zu.
Diese Amtshandhmgen geben {ber die
bisher iibliche *vorsorgende” Lebensmit-
teliiberwachung hinsus. Sie sind aus Griin-
den der Gleichbehandlung den gieichen
Bedingungen zu unterwerfen, die fiir ent-
sprechende Amtshandhungen nach dem
Fleischhygienegesetz und dem Getligel-
ﬂmsimygmmqpanzdnnﬂuuﬁﬂnunsnnL

Ansdm1gunan;Gmuﬂulstmmhun

Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindege-
setz eine Gebiihrenregelung votzusehen.

Zu Artikel 6 Nr. 10
(§ 47a Abs. 1 Satz 2 Nr. 1 Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz)

In Artikel 6 Nr. 10 ist § 47a Abs. 1 Satz 2 Nr. 1 wie folgt
zu fassen:

n1. den Verboten der §§ 8, 14 Abs. 1, § 15 Abs. 1, §§ 24 oder 30
nicht entsprechen oder”. '

Begriindung:

Es ist erforderlich, auch § 14 Abs. 1

und § 15 Abs. 1 in das absolute Verbringungs-
verbot einzubeziehen.
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Zu Artikel 6 Nr. 10
{(§ 47a Abs. 1 Satz 2 Nr. 2 Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz)

Der Bundesrat erwartet, dafl die Bundesregierung im weiteren
Gesetzgebungsverfahren eine klare Ermdchtigungsnorm fiir

den Erlafl von Allgemeinverfiigungen und fiir die diesen All-
gemeinverfiigungen zugrunde liegenden materiellen Voraus-
setzungen"vorlegt.

Zu Artikel 6 Nr. 10
(§ 47a Abs. 2 Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz)

In Artikel 6 Nr. 10 ist in § 47a Abs. 2 vor den Worten
"kenntlich zu machen' das Wort "angemessen" einzu-
figen.

Begrindung:

Nicht jede Kennieichnung ist ausreichend, um bei Abwei~
chungen eines Lebensmittels von rechtlichen Vorschriften den
Verbraucher ausreichend zu informieren; die Kennzeichnung
muB vielmehr angemeséen sein. Diese Fordérung deckt sich mit
der Rechtssprechung des EuGH, der aﬁédrﬁcklich.festgestellt
hat, daB eine angemessene Kenntlichmachung der Abweichungen
gefordert werden kanh, wenn dies zum Schuti des Verbrauchers
notwendig ist;
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Zum Gesetzentwurf insgesamt

Der Bundesrat Dbittet die Bundesregierung, ndhere
Einzelheiten zur Umsetzung der fiunf EG-Veterindrkon-
trollrichtlinien nach Msglichkeit in fachiibergreifenden
Rechts- und Verwaltungsvorschriften vorzunehmen. ET
bittet die Bundesregierung weiterhin, ihm diese Vor-
schriften im Blick auf den Termin der Umsetzung auch im
Verwaltungsvollzug der Linder schnellstmdglich zuzulei-

ten.

Die Mehrkosten der Linder fiir den Auf- und Ausbau von Drittlandgrenz-
veterindrkontrollstellen sind ganz oder zu einem
wesentlichen Teil von der EG 2zu tragen. Die

Bundesregierung wird aufgefordert, entsprechende
Verhandlungen mit der EG zu fiihren,

Hilfsweise wird der Bund aufgefordert, sich in den Liéndern, in denen
Drittland-Grenzkontrollstellen auf- oder

auszubauen sind, an den hierdurch entstehenden Kosten mit 90 vH
zu beteiligen.

Begriindung:

Durch die Verlagerung der Kontrollen in das Binnenland werden den
Lindern erhebliche Mehrkosten entstehen, da in wesentlich
stirkerem MaBe als bisher Kontrollen bei Erzeugern, Herstellern
und Absendern einerseits und bei Empfangern andererseits - aber
auch beim Transport- vorgenommen werden missen.

Dariiber hinaus entstehen den Lindern mit EG-Aufiengrenzen in
erheblichem Umfang zusdtzliche Belastungen, weil sie besondere
Grenzkontrollstellen zur veterindrrechtlichen Untersuchung von in
Drittlindern produzierter Ware zu unterhalten bzw. auf- oder
auszubauen haben. Insbesondere in den neuen Ldndern, die iber
EG-AuBengrenzen verfugen, missen Grenzkontrollstellen, die den.
veterinarhygienischen Anforderungen entsprechen, noch aufgebaut
werden.
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Der Bundesrat stellt fest, daB der Fortfall der Grenzkontrollen
im innergemeinschaftlichen Verkehr notwendigerweise zu einer
Verlagerung der Veterindrkontrollen in das Binnenland an den
Versand- und Bestimmungsort fiihren muBS. Dadurch entstehen
Mehrbelastungen fiir die Lidnder. Dariiber hinaus werden die Lander
anteilig die Kosten fiir den Aufbau eines EG-weiten

Kommunikationssystems der Veterindrstellen tragen miissen.

Der Bundesrat weist darauf hin, daB die Lander auf Dauer nicht
in der Lage sein werden, die erforderlichen
Verwaltungskapazitdten bereitzustellen, um den z.Zt.
praktizierten Kontrollstandard aufrecht zu erhalten. Hinzu
kommt, daB bis zu einer anndhernd gleichwertigen Ausgestaltung
der amtlichen Uberwachung in der gesamten EG eventuelle Defizite
in anderen Mitgliedstaaten vorsorglich durch eine Intensivierung
der Kontrolleﬁ im Inland aufgefangen werden mniissen.

Der Bundesrat hidlt es daher fiir géboten, daB gemeinsam mit den
betroffenen Wirtschaftszweigen Systeme der Qualitdtssicherung
unter Einschlufl der notwendigen Eigenkontrolle aufgebaut werden.
Derartige Systeme zur Eigenkontrolle k&nnten seitens der

Unternehmen von den betroffenen Wirtschaftszweigen selbst sco
eingerichtet werden, daf staatliche Kontrollen sich weitgehend

auf die {Uiberpriifung der Funktionsfdhigkeit dieser Systeme
beschranken. ‘

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, Initiativen gegeniiber
der Wirtschaft zu ergreifen und gemeinsam mit den Lé&ndern
Lésungen zu erarbeiten.



